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SALUT AU CANADA'!

Poésie dite par I'auteur au Monument Na--
tional lors de sa premiére audition & Mont
réal.

Terre du Canada, salut ! Vers toi je viens

Ayant, pour quelques mois, délaissé tous les miens
Et pour le Saint-Laurent abandonné la Rance,
Afin de “bonjourer” tes Francais-Canadiens

| Au nom des Canadiens de France !

Terre du Canada ! toi dont j’ai si souvent
R&vé, les soirs d’automne, accoudé sur ’avant
De mon petit bateau bercé par I’ Atlantique,
- En écoutant monter la chanson du grand vent
Venu des cotes d’ Amérique ;

Terre des grands guerriers aux noms toujours bénis :

Frontenac et Champlain, Dollard, Montcalm, Lévis,

Si doux aux jours de gloire et si fiers dans I’épreuve ;

Terre des grands chrétiens : des Brébeuf, des Plessis,
Des Laval et des Maisonneuve;

Terre du Canada ! Pays mystérieux

Dont nous parlaient au coin de 1’4tre, nos ajeux ;

Terre du Canada si lointaine et si grande,

Que, tout & coup, je vois apparaitre & mes yeux
Comme une terre de Légende ;

JuIiLLET.—1903. 15
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Terre du Canada ! toi que je foule enfin,
Dont je puis aspirer, & pleins poumons, I’air sain,
Je sens, A t’aborder, mon cceur dilaté battre. . .
Comme battait celui de Cartier-le-Malouin

En Juin quinze cent trente et quatre !. . .

*%3
...I1 avait déserté le doux pays d’Arvor
Et, sous I'albe bannitre aux trois fleurs de lis d’or,
I1 ¢’en venait vers toi, toujours, terre enchantée,
Attiré par ton charme, ainsi que par le Nord
L’aiguille & la pointe aimantée.

Il g’en venait avec deux petits batiments
Et soixante marins, tous Bretons ou Normands,
Qui, pour le suivre, avaient quitté leurs tristes femmes,
Emportant le meilleur de tous les talismans :
La Foi qui cuirasse les 4mes !

Ils vont, ils vont toujours, les fiers aventuriers,
Roulant, tanguant, scrutant du sommet des huniers
L’horizon qui toujours recule. . . et les attire,
Et sans savoir 8'ils vont conquérir des lauriers,

Ou bien les palmes du martyre !

Mais, un jour, la vigie en tremblant de bonheur

A crié: “Terre!” et on accoste. Avec ferveur

Vers le sol inconnu Cartier g'incline et prie,

Puis y plante la Croix de son divin Sauveur
Prés du Drapeau de sa Patrie!

;g
Au pied de cette Croix, au nom de ce Drapeau
(Teint de sang depuis lors, il n’en est que plus beau :
Quand on aime la Sainte on chérit sa bannidre),
Canadiens, pour Cartier je vous tends mon chapeau
Pour qu’on en fasse une aumonidre,
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Car ce Héros, chez nous, semble mort tout entier,
Sur nul socle il ne dresse encor son front altier :
Son monument, chez vous, il faut que je le gagne !
La Bretagne, jadis, vous a donné Cartier :

Rendez Cartier 4 la Bretagne !

Fils des Bretons, fils des Normands qui sur le flot
Suivirent autrefois ce hardi matelot,
O Canadiens-Francais, nos cousins et nos fréres,
Aidez-nous 4 féter ce g4s de Saint-Malo

Qui fut ami de vos grands-pdres !

Joignez-vous aux Malouins t8tus qui font ce veeu

D’arracher & Poubli des temps ce demi-dieun,

En dressant son image au bord de la Mer grande,

Au sommet du rempart en granit rose et bleu
Qu’on a baptisé “la Hollande ;

Et nous I’y camperons dds I’an prochain—oui-da !—

Face & I'immensité que son regard sonda,

Debout, prét A livrer au vent ses blanches voiles

Pour nous redécouvrir un nouvean Canada,
La-haut. . . derriére les étoiles !
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MADAME SETON

(Swite)
IX

A la mort de ceux méme qu’on a le plus aimés, il est
bien rare qu'on puisse se rendre ce doux et glorieux témoi-
gnage. Quand tous les torts, tous les manquements sont
devenus a jamais irréparables, les meilleurs d’entre nous
savent quels regrets amers s’éléevent dans Pame.

Noble exception dans 1’égoiste humanité, Mme Seton
avait été jusqu’au bout de ses forces dans le devoir et dans
Pamour. Et les gens de la maison qu’elle habitait, émer-
veillés de son courage, de son dévouement sans bornes, s’é-
criaient naivement: “ Si elle n’était pas une hérétique, elle
serait une sainte.”

Le corps de William Seton fut transporté & Livourne et
tous les Américains et les Anglais qui 8’y trouvaient as-
sistérent aux funérailles ().

La famille Filicchi offrit ’hospitalité & Elisabeth. J’ai
dit plus haut que Mme Filippo était une Américaine (2).
Elle accueillit son infortunée compatriote comme une
sceur; et Mme Antonio ne se montra ni moins empressée,
ni moins sympathique.

Mais les soins délicats dont Mme Seton fut entourée la
laissérent d’abord comme inconsciente. Son Ame était

(1) La tombe de William Magee Seton se voit encore dans I’ancien cimetiére pro-
testant, quartier del Casone via degli Elisi.

(2) Maria Cowper, de Boston.
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dans cet au-dela mystérienx, impénétrable ot William
Venait de disparaitre; et, sous le coup de la séparation, elle
he savait plus que répéter: “ O Dieu, vous étes mon Dieu,
et me voila seule, seule avec vous, mon Dieu, et mes chers
petits.”

“Comme il est difficile, disait Alexandrine de la Fer-
ronnays, de s’accoutumer a penser que tout I'amour, le
bonheur et la jeunesse, 'avenir sur terre, que tout cela
est fini, que toutes les espérances, tous les réves de félicité
terrestre sont a tout jamais anéantis!”

On le comprenait autour @’Elisabeth, et pour I’arracher
a son accablement les Filicchi Pemmenerent & Florence.
Au sortir du lazaret, Mme Seton fut logée dans un palais
des Médicis ; les splendeurs de P’art lui apparurent pour la
Premiére fois, et le 8 janvier qui était un dimanche, Mme
Antonio Ini proposa de Paccompagner a la chapelle della
Santissima Annunziata.

Jamais encore, Mme Seton n’avait assisté i la messe,
Jamais elle n’6tait entrée dans un temple catholique.

Saisie d’un respect inexprimable, elle tomba A genoux et
Sans souci de ce qu'en pourraient penser ceux qui ’entou-
Faient, elle pleura longtemps, mais avec un avant-gott
du ciel,

On lui fit visiter les jardins, les palais, les musées; et
fncore qu'elle efit trés vif le sentiment de toutes les beau-
tés, rien ne la toucha. “I1 m’était impossible, disait-elle,
de regarder et de ne pas penser, et chaque pensée était
au fond de mon Ame comme un sanglot.”

La petite Anna partageait les promenades et les jeux
des quatre enfants d’Antonio Filicchi. Mais cette vie
charmante ne lui faisait pas oublier son pere et lorsqu’elle
Técitait avee sa more les priéres qu’ils avaient coutume de
dire ensemble au lazaret, elle pleurait toujours abondam-
Ment: « Mon cher papa loue Dieu dans le ciel et je ne de-
Vrais pas pleurer, dit-elle un soir, mais je crois que cela
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est bien naturel, n’est-ce pas, maman? Je pense a cette
parole de David: J’irai vers lui, §’il ne peut revenir vers
moi.”

Apres quelques jours passés a Florence, les hotes d’Eli-
sabeth la ramenérent a Livourne: “ Les Filicchi font tout
ce qu’ils peuvent pour adoucir ma situation; on dirait
qu’ils croient n’en pouvoir jamais assez faire, écrivait-
elle a sa famille. Vraiment, depuis que nous avons quitté
notre pays, nous n’avons rencontré que bonté, empresse-
ment, méme de la part des étrangers et des serviteurs. Ici,
a Livourne, les souffrances et la mort de mon mari ont
inspiré pour nous tant d’intérét & un grand nombre de
personnes, que de tout cdté c’est a qui cherche & nous
consoler, &4 nous entourer de soins. Quand je considere
ma situation si incertaine maintenant et si dépourvue de
ressource au point de vue de ce monde, je ne puis m’em-
pécher de sourire a leur tendresse et a leur bonté. La pe-
tite Anna me dit souvent: “ Maman, que d’amis Dieu avait
préparés pour nous dans ce pays €tranger! car ils sont
pour nous des amis, méme avant de nous connaitre.” Elle
dit vrai; et moi, je dis en mon cceur: quelle consolation
Dieu m’a préparée, quand il m’a donné une pareille en-
fant! Je préfére sa conversation a toutes celles que je
puis avoir de ce coté-ci du tombean.”

X

Filippo et Antonio Filicchi avaient un esprit supérieur;
ils avaient aussi d’admirables vertus. Tres riches et en-
core plus généreux, les deux banquiers faisaient un bien
immense. Leur union était parfaite, leur foi humble et
vive: et Mesdames Maria et Amabilia, toutes deux catho-
liques ferventes, faisaient aussi grand honneur a leur re-
ligion.

A cette époque douloureuse et solennelle de sa vie, il
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aurait été bien difficile de mieux entourer, de mieux pla-
cer Elisabeth; et dans cet intérieur béni elle vit prompte-
ment s’évanouir beaucoup de ses préjugés.

I’affection des Filicchi pour William Seton avait été
le premier mobile de leur empressement aupres de sa
jeune veuve. Mais ils n’avaient pas tardé & reconnaitre
la valeur personnelle d’Elisabeth. Son courage, sa droi-
ture extréme, sa fidélité héroique a tous ses devoirs leur
faisait espérer que la Providence avait tout disposé pour
amener cette dme d’élite & la véritable Eglise.

Jamais encore Elisabeth n’avait été en rapports avec
des catholiques; elle était naturellement portée a s’en-
quérir des doctrines et des pratiques de I’Eglise romaine.
Et un jour qu’elle avait fait & Antonio Filicchi quelques
questions sur les différences des religions, il lui répondit
QUil n’y a qu’une religion véritable.

Cette parole jeta Mme Seton dans un grand trouble;
le doute était entré tout a coup dans son 4me. M. Filie-
chi, qui s’en apergut, ne craignit pas de revenir a la charge.

“Votre cher William a été le meilleur ami de ma jeu-
nesse, lui dit-il, et vous avez pris sa place dans mon cceur.
I’Océan va bientot nous séparer, mais je veux vous avoir
avec moi en paradis.

“ Priez, priez,implorez la lumidre.”

Mme Seton suivit ce conseil. Elle espérait voir ses dou-
tes se dissiper, elle espérait recouvrer bientdt la paix et,
Confiante dans Vefficacité de Ta priere, elle redisait sans
S€ lasser les vers de Pope:

If I am right, thy gracs impart,

Still in the right to stay ;

If T am wrong, teach, oh ! teach my heart
To find the better way.”

Le Christ amoindri du protestantisme avait tenu en
S0n cceur une grande place; elle avait aimé le Dieu de la
€réche, le Dieu du Calvaire: et Celui que son amour allait
Chercher gy plus haut des cieux semblait se plaire i lui



232 REVUE CANADIENNE

faire sentir qu’il n’a pas abandonné ses rachetés. Elle ne
pouvait entrer dans une église sans se sentir envahie par
une étrange et pieuse émotion, sans éprouver un senti-
ment extraordinaire de ferveur.

Elle tachait de ne point trop s’arréter a ces impres-
sions et travaillait sérieusement, consciencieusement a
s’éclairer. Les entretiens avec les Filicchi lui étaient
d’un grand secours. Filippo écrivit pour elle une exposi-
tion de la foi catholique. Il y prouvait que le dogme bien
compris de Pautorité et de Vinfaillibilité de I’Eglise leve
toutes les difficultés.

Que la véritable Eglise doive tirer son origine par une
succession continue d’engendrements spirituels de la so-
ciété méme que fonderent les apdtres, c’est un point de
sens commun. “II n’y a done, disait Bossuet, qu’a rame-
ner toutes les sectes séparées a leur origine. Nulle ne
pourra remonter sans interruption a Jésus-Christ; le
point de la rupture demeure toujours sanglant, et le ca-
ractére de nouveauté que toutes les sectes portent sur
leur front les rendra toujours reconnaissables.”

Avec la plus entiere bonne foi, Elisabeth avait cru
longtemps marcher dans la voie la meilleure. Ses convic-
tions religieuses étaient fort ébranlées, et c¢’était surtout
le dogme de la présence réelle de Jésus-Christ dans ’Eu-
charistie qui Pattirait vers le catholicisme.

Humainement parlant, il n’y avait plus pour elle que
deuil en ce monde; et, dans sa tristesse, elle se prenait
souvent a songer au bonheur de ceux qui croient Jésus-
Christ encore présent sur la terre: “ Ah, disait-elle, je
n’imagine pas qu’on puisse avoir quelque peine en ce
monde, quand on croit ce que les catholiques croient. IIs
sont presque aussi heureux que les anges.”

Un jour, elle s’était rendue avec ses amis a la délicieuse
église de Monte-Nero et assistait & la messe qui se disait
pour eux. Au moment de I’élévation, un Anglais qui se
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trouvait 1a, s’approcha d’elle et lui dit ironiquement:
“ Regardez, voila ce qu’ils appellent leur présence réelle.”

“Mon ame, disait plus tard Elisabeth, se sentit frémir
a cette froide interruption. Tout était silence autour de
moi, profond silence et adoration: presque tous étaient
prosternés. Je me reculai par un mouvement involontaire,
et jallai m’agenouiller devant I’autel, pensant en secret
et avec larmes & ces paroles de saint Paul: Ils ne discer-
nent pas le corps et le sang du Seigneur. Puis il me vint cette
pensée: Si ce corps et ce sang n’étaient pas 13, réellement
Présents, comment Papdtre aurait-il pu dire: Ils mangent
€t bowent leur propre condamnation parce qu'ils ne discernent
bas le corps et le sang du Seignewr? 11 me vint cette autre
Pensée: Comment sa puissance a-t-elle pu unir mon Ame
a mon corps. Comment? et cent autres comment auxquels
Je ne saurais répondre le premier mot.

Mme Seton désirait passionnément revoir ses petlts en-
fants dont elle n’avait pas de nouvelles. Le 3 février, elle
S’embarqua pour New-York, mais une miséricordieuse
disposition de la Providence la ramena presque aussitot a
Livourne.

JOURNAL D’ELISABETH.
(Ecrit pour Rébecca Seton, 18 février 1804.)

“0O mon Dieu, bien véritablement mon Dieu, car '§’il en
€tait autrement que deviendrais-je? Comment vous dire,
Rébecca, le temps qui se passera avant que nous puissions
Dous revoir? Nous étions intallées a bord du vaisseau,
Prét & mettre a la voile le lendemain matin. Nous nous
€tions séparées de nos amis si parfaits, comblées de leurs
bontés et de leurs présents; moi, toute chargée d’or, de
Passeports, de lettres de recommandation, crainte des pi-
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rates d’Alger, ou de relache forcée dans quelque port de
la Méditerranée. Mais tout cela s’est trouvé inutile. Une
rude bourrasque, pendant la nuit, a fait heurter notre

vaisseau contre un autre navire; et, le lendemain matin,
au lieu de faire voile pour I’Amémque, il a fallu revenir
a terre. Les bons Filicchi nous ont regues a bras ouverts;
mais que je me sentais le coeur abattu! Figurez-vous apres
ce que ce fut, lorsque notre pauvre petite Anna, ne pou-
vant plus cacher ce qu’elle souffrait, on fit venir un méde-
- cin qui déclara qu’elle avait une forte fidvre et tous les
symptomes de la scarlatine. Hélas! hélas! cette pauvre
petite, qui essayait de cacher son mal tant qu’elle pou-
vait, n’en prévoyait pas toutes les conséquences. Car, des
le lendemain, le docteur déclara qu’il fallait renoncer a
notre voyage, ajoutant qu’il y allait de la vie de 'enfant.
Eh bien, maintenant, ce que je dois avoir uniquement en
vue, c’est la main de Dieu.”

24 février.

“La petite Anna est encore bien malade; mais nous
avons passé le plus dangereux, entourées de tant de soins,
de tant d’attentions de chacun ici, que j’en ai le cceur tout
attendri. Pauvre Anna! il me semble que mon Ame est
comme si elle avait passé dans la sienne. Je ne la quitte
ni jour ni nuit, toujours assise ou couchée aupres de son
lit, dans ce pays étranger et si beau. Ma sceur, ma ché-
rie, que nous serions heureuses, si nous croyions ce qu’el-
les croient ces chéres ames!... Tls possddent par leur foi
leur Dieu dans le sacrement; ils le trouvent dans leurs
églises, ils le voient venir & eux lorsqu’ils sont malades.
Hélas! hélas! quand le saint Sacrement passe sous mes
fenétres, et que je sens le complet isolement et la tris-
tesse de ma situation, mes larmes ne peuvent plus s’arré-
ter. Mon Dieu, que je serais heureuse, méme éloignée
comme je le suis de tout ce qui m’est cher, si je pouvais
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comme eux vous trouver a l'église! Et méme ici, il y a
une chapelle dans la maison méme de M. Filicchi; que
de choses je vous dirais des chagrins de mon cceur et des
péchés de ma vie! L’autre jour, dans un moment d’exces-
Sive détresse, je tombai i genoux sans y penser, tandis
que le saint Sacrement passait; je criai vers Dieu dans
une sorte d’agonie, le suppliant de me bénir, s'il était 1a,
vraiment présent. “ Mon Ame ne désire que vous!” lui
disais-je.

“Quand je me relevai, apres bien des soupirs et des lar-
mes, le petit livre de prieres, que Mme Filicchi avait don-
0é 2 Annina, se trouvait ouvert sous mes yeux a 'endroit
de la priere de saint Bernard a la sainte Vierge: Memo-
Pare. Avec quelle ferveur je le récitai! Pendant que je
Priais, je sentis que j’avais une mere... Vous savez les
réveries de mon pauvre ceeur, qui se lamentait si souvent
de ce que javais perdu ma meére aux jours de ma tendre
enfance. Quand je remonte aux souvenirs les plus loin-
tains de mon jeune age, je me vois toujours au plus fort
de mes jeux et de leur enivrement, levant les yeux vers
les nuages, pour y chercher ma mere. Je venais de la trou-
Ver ce jour-la. J'avais trouvé meéme plus qu'une mere
bour la tendresse et la compassion. Je pleurais; et tout en
Pleurant, je m’endormis doucement.”

18 mars.

“Votre sceur vient d’étre longtemps hors d’état de te-
Dir sa plume. Le jour méme ol Anna quittait le lit, je
tombai malade & mon tour. Oh! la patience et la bonté
Plus quihumaines de ces chers Filicchi. Vous eussiez dit
Quils recevaient Notre-Seigneur lui-méme en notre per-
Sonne, nous, étrangeres, pauvres et malades! Maintenant
e voici en état de quitter ma chambre, aprés une mala-
die qui a quré vingt jours, le méme temps qu’avait duré
la maladie d’Anna. .. ‘
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“Ce soir, jétais assise auprés de ma croisée; la lune
éclairait de tous ses rayons le visage d’Antonio Filicehi.
II a levé les yeux au ciel, et il m’a appris a faire le signe
de la croix. Treés cheére Rébecca, je suis demeurée immo-
bile et comme anéantie sous Pimpression de respect que
m’a causée ce premier signe de croix... Le signe de la
croix sur moi!l... Il a fait naitre en mon cceur je ne sais
quel ardent désw de m’unir & Celui qui mourut sur ce
bois, et de voir ce jour, le dernier des jours, ou il portera
sa croix en triomphe. . .

“ Est-il jamais venu 2 votre pensée, ma trés cheére, que
la lettre T, dont I’ange doit nous marquer au front, a la
forme d’une croix? La religion catholique est remplie de
ces symboles; je trouve qu’ils ont un intérét si touchant!
Ah! Rébecca, ils croient que toutes nos actions, que toutes
nos souffrances, peuvent nous servir d’expiation, si nous
les offrons pour nos péchés.”

“Je tiendrai donc encore mes chers petits enfants con-
tre mon ceeur. Pere céleste, quel moment que celui-la!
mes enfants chéris, mes enfants qui n’ont plus de pére!
des orphelins aux yeux du monde; mais de riches enfants
en Dieu leur Peére; car il ne nous abandonnera jamais.”

“Je suis allée & 1a tombe de mon cher William, et j’y ai
longtemps pleuré de toute mon ame, dans une émotion
de tendresse inexprimable, mélant le souvenir de ses der-
niéres souffrances au souvenir de notre passé et de nos
heureuses années. Il me semblait que je Tlaimais plus
qu’on ne peut aimer sur terre. Quand vous lirez tout ce
que j’ai écrit pour vous, depuis mon départ de New-York,
vous comprendrez quel a été mon amour; et vous recon-
naitrez qu’il ne pouvait trouver de secours qu’en Dieu
seul, & travers tant d’épreuves auxquelles il a été soumis.”

“O joie! 6 joie! nous allons partir! (Yest un capitaine
Blagg qui va nous conduire en Amérique; mais imaginez-
vous la bonté de M. Filicchi? Comme ce capitaine est un
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trés jeune homme et un étranger, et que nous aurons
pendant le voyage beaucoup de risques & courir A cause
des pirates et des croissieres ennemies, M. Filicchi nous
accompagnera. Il y a longtemps qu’il pensait & faire ce
voyage & cause de ses affaires. Amna est folle de joie;
pourtant elle me dit tout bas, bien souvent: ¢ Maman,
est-ce qu’il n’y a pas des catholiques en Amérique? Ma-
man, est-ce que nous irons a P’église quand nous serons
revenues chez nous?” Petite chérie! elle est sortie en ce
moment pour aller visiter quelque sanctuaire avec les en-
fants de Mme Filicchi et leur gouvernante. Croiriez-vous
que chaque fois que nous sortons pour la promenade, nous
allons d’abord a quelque église ou chapelle de couvent que
nous trouvons sur notre chemin? Nous les reconnaissons
de loin & la croix qui les surmonte; nous y faisons une
petite priere, et nous poursuivons. Ici, les hommes, comme
les femmes, visitent ainsi les églises; vous savez, chez
nous, un homme aurait honte si on le voyait & genoux,
Surtout un autre jour que le dimanche. Oh! ma chere!...
mais je vous verrai bientét. Encore deux jours, et nous
Partons pour revenir vers vous.”

6 avril.

“La douce soirée de ce jour, une soirée vraiment cé-
leste, me fait penser au temps ow, si souvent appuyées
Pune contre 'autre, nous suivions des yeux le soleil a son
déclin; parfois avec des larmes silencieuses et tant de
Soupirs vers cette patrie ou la tristesse n’a point d’acces.
Hélas! je vais retrouver ma patrie sur terre! qu’aura-t-
elle & m’offrir? une foule de chagrins. J’en parlais 'au-
tre soir avec Antonio Filicchi; il me dit dans son anglais
Un peu brusque: “ Ma petite sceur, le Dieu tout-puissant
Sourit de vos chagrins. Il prend soin des petits oiseaux,
il fait croitre les lis des champs, et vous craignez qu’il ne
Vous oublie! Je vous dis qu’il prendra soin de vous.” Je
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Pespere aussi, trés chére Rébecca. .. Vous souvenez vous
que nous avions coutume d’enwer les pauvres, parce
qu’eux n ont rien a faire avec le monde? ”

8 avril.

“Cette heure est la derniere que je passerai a Livourne.
Oh! pensez combien ce coeur tremble! Les étoiles étaient
encore toutes brillantes au ciel, quand Mme Filicchi est
venue me dire que nous allions entendre la messe; et puis
qu’elle se séparerait de son Antonio. Oh, Padmirable fem-
me! Comme nous entrions dans I'église, le canon du Fiam-
mingo donna le signal; nous devions étre A bord dans
deux heures. Quelques instants apres, nous étions tous
prosternés en la présence de Dieu.

“ Mon amie, que 'offrande de ce sacrifice fut solennelle!
Je demandai bénédiction pour notre voyage, pour mes en-
fants chéris; pour mes sceurs, pour tout ce qui m’est
cher; plus encore pour I’ame de mon cher mari et pour
I’ame de mon pére. Nos ferventes priéres s’élevaient vers
Dieu, s’unissant & 'auguste sacrifice afin d’étre favorable-
ment regues par les mérites de Celui qui s’est donné lui-
méme & nous. Avec quelle ardeur je désirais d’étre a Lui!
Comme de grand cceur j’aurais affronté tous les chagrins
qui m’attendent, pour obtenir de participer & ce corps
sacré et 4 ce sang précieux! Mon Seigneur! Mon Sau-
veur! Antonio et sa femme! Leurs adieux! leur sépara-
tion et leur communion en Dieu!... pauvre créature que je
suis! Mais quoi! ne lui ai-je pas demandé de me donner
leur foi?... Ne lui ai-je pas tout offert en retour pour un .
tel don?...La petite Anna et moi, nous avions d’étranges
larmes de joie et de tristesse. Mon Dieu, épargney -moi,
ayez pitié de moi!”

8 avril. — Continué a bord du Fiammingo.

“ Quand nous rentrimes i la maison, nos cceurs étaient
agités de mille impressions différentes. Pour moi, j'étais
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partagée entre la douleur de dire adieu i ces incompara-
bles amis et & leurs chers anges que j'aime si tendre-
ment, et la joie de m’embarquer de nouveau pour revenir
vers vous. Nous étions tous sur le balcon. Tandis que
Jembrassais la chére Amabilia pour la derniere fois, le
soleil parut & Vorient dans toute la gloire de ses rayons,
et nos pensées s’éleveérent vers ’heure o le Soleil de justice
Se levera et nous réunira dans I'éternité.

“Le dernier signal était donné, le batelier nous atten-
dait... Les derniers veeux et les adieux de Filippo, cou-
ronnement de ce qu’il a toujours été, le plus véritable
ami.”

A bord du Fiammingo, 8 avril 1804.

“ A huit heures, j’étais paisiblement assise sur le pont,
avec la petite Anna et le cher Antonio. I ancre était levée;
le cri chantant des matelots, le cher Yo! Yo! se faisait
entendre de toutes parts. J’ai senti se réveiller en moi le
Souvenir du 3 octobre de I’an passé, accompagné d’une dou-
leur si poignante, que je ne croyais pas possible de la sup-
Porter. Treés cher William, o0 es-tu maintenant? Je perds
de vue la terre on reposent tes restes chéris, et ton Ame
est dans cette région de I'immensité on je ne puis aller
te trouver. Mon Dieu! mon Pére! Et cependant mon sou-
Venir ne doit-il pas se rappeler avec amour toutes les dis-
Positions de votre Providence? Etre conduite & une si
€norme distance, dans une poursuite désespérée; soutenue
des consolations de votre grice a travers une suite d’é-
Preuves ou la nature, abandonnée & elle-méme, aurait suc-
Combé; amenée & la lumiere de votre vérité, quand les
Premieres affections de mon coeur et de ma propre volon-
té Iui étaient opposées; secourue et recueillie par Pamitié
la plug tendre, tandis que j’étais si loin de tous ceux que
Pavais jusqu’alors aimés! O mon Pére et mon Dieu!
Souffrez que je vous bénisse tant que je vivrai; souffrez
Que je vous serve et vous adore tant que je respirerai!”
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20 avril.

“Il y a aujourd’hui trente-sept ans que mon William
venait au monde. Ce jour de sa naissance, le passe-t-il au
ciel? O mon ami bien-aimé, que mon Ame serait heureuse
si elle était réunie & la tienne! Quelle joie, si elle se re-
trouvait avec toi devant le trone de Dieu! Ah! si tu es
encore dans les chaines de la justice, comme je voudrais
pouvoir partager ta peine et I'adoucir! Ne vous irritez
pas contre moi, mon Sauveur; mais voyez mon désir et
soyez-moi miséricordieux!

“Mes chers petits enfants, point de féte joyeuse pour
vous aujourd’hui! Et toi, chére Rébecca, sceur de mon
ame, je ne sais quoi de plus fort que moi me dit que, toi
aussi, tu es au ciel.”

21 avril.

“Tant de jours passés a bord, et point de courage pour
me mettre & écrire & mon journal! O mon Dieu! écoutez
favorablement ma priére, acceptez mes larmes.

“Vous ne serez point tenté au dela de vos forces. Au sein
méme de votre éprewve, une voie se trouwvera par on vous pourres
¢chapper. Cette voie, Seigneur, il faut que je la cherche,
ou je suis perdue. Point de ressources du dehors: c’est en
votre saint nom, en lui seul que doit étre mon refuge.
Nous voila done en chemin une fois de plus, ne comptant
que sur vous seul, préeédés de votre banniere, et portant
votre croix. Si cet ennemi que nous ne pouvons fuir pa-
rait devant nous, nous le regarderons en face, en invo-
quant votre saint nom: Jésus, Jésus, Jésus!

“Seigneur, fortifiez nos 4mes! que tant de fermes pro-
pos ne soient pas de vaines paroles. Seigneur Jésus-
Christ, ayez pitié de nous!

“Quand mon Ame met son espérance en son Dieu, se
sentant préte a renoncer i tout en ce monde, et & tenir
les plus chers liens de la vie pour moins que rien, au prix
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de son amour; quand cette Ame, sincérement résolue a
Servir Dieu et & lui obéir, se voit assiégée par les bas
Mouvements de la nature; et malgré ses priéres, ses
larmes, ses pénitences les plus rigoureuses, tentée, du
moins en apparence, de céder aux humiliantes sugges-
tions du mal, ah! cest Pceuvre assurément de Pennemi
du salut... Mais quoi! ne le sait-il dome pas? nous
avons juré fidélité inviolable A notre Dieu. Le Seigneur
est avec nous.

23 avril.

“Cette journée, nous I’avons passée toute entiére en
Vue des Pyrénées. Je ne pouvais me lasser de les con-
templer avec délices depuis leur base, noire comme le jais,
Jusqu’a leurs sommets éblouissants, couverts de neige et
perdus au-dessus des nuages. Elles me parlaient si haut
de Dieu! Mon Ame leur répondait involontairement dans
le doux langage de la louange. Le paisible mouvement de
la mer, si calme qu’on pouvait y voir comme en un mi-
roir la cime blanche des montagnes, colorée des feux du
Soleil; la lune qui apparaissait de Pautre coté du rivage;
Plus encore ce doux état d’une Ame en paix avec elle-
Méme, d’'une 4me fidele & son cher Seigneur: tout a fait
Tevivre en moi le souvenir des heures qui me furent les
Plus précieuses. Mon Dieu, mon Dieu! ne m’abandonnez
Pasl... Les Pyrénées séparent PEspagne d’avec la France.
Hélas! des centaines de lienes me séparent des chers
Highlands de mon pays. Dieu! patience! espérance!”

26 avril.

“Nous avons passé les détroits, et jai vu Gibraltar,
avec mille souvenirs amers de ce quavait souffert mon
William ici quand nous Yy sommes passés ensemble,

“Il y a deux journées dont Je n’ai rien écrit, et pour-
tant je ne veux pas les oublier: 'une, ol nous efimes en

JUILLET.—1903. 16



242 REVUE CANADIENNE

vue les grandes Alpes, qui séparent I'Italie de la France;
Pautre, ou nous flimes arrétés par un calme plat, en face
de la ville de Valence, entourés de tous cOtés par la
flotte de lord Nelson. Nous flimes abordés par le Belle-
Isle; et le soir d’avant, nous Pavions été par I’Ezxcellent,
de soixante-quatorze canons.”

25 mai.

“Le corail dans ’0Océan est une branche d’un vert pale.
Retirez-la de son lit natal, elle devient ferme, ne fléchit
plus, c’est presque une pierre. Sa tendre couleur est
changée en un brillant vermillon: ainsi de nous, submer-
gés dans I'océan de ce monde, soumis & la vicissitude de
ses flots, préts a céder sous Peffort de chaque vague et de
chaque tentation.

“ Mais aussitdot que notre ame s’éleve, et qu’elle respire
vers le ciel, le pale vert de nos maladives espérances se
change en ce pur vermillon du divin et constant amour.
Alors, nous regardons le bouleversement de la nature et
la chute des mondes avec une constance et une confiance

inébranlables.”

XI

La traversée fut longue.

Dans Vesprit de Mme Seton, ’étude, la réflexion, la
priere, avaient dissipé tous les doutes. Elle était arrivée
a la conviction, et sa résolution était prise. Mais elle sa-
vait qu’aux Etats-Unis le fanatisme laissait @ peine aux
catholiques le droit de vivre, et de douloureux probléemes
se dressaient devant elle.

Les Filicchi avaient eu la délicate bonté de lui cacher
la ruine complete de son mari; et, sous forme d’avance, ils
lui avaient fait accepter une somme assez considérable.
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Mais si Elisabeth ignorait encore sa ruine totale, elle
savait parfaitement qu’elle allait se trouver, en arrivant
a New-York, dans de terribles embarras d’affaires. Elle
Savait également que sa conversion au catholicisme allait
la priver de tout conseil, de tout appui, de tout secours.
Ni la famille de son mari, ni la sienne ne feraient plus
Tien pour elle.

Elle allait étre abandonnée de tous. Seule, Rébecca lui
resterait fidele. Elle comptait sur son amitié A toute
épreuve,

Filippo et Antonio Filicchi avaient sérieusement songé i
ce qu’ils pourraient faire pour Elisabeth. Les Etats-Unis
négociaient alors avec 1a France Pachat de la Louisiane.
Bonaparte en demandait quatre-vingts millions, et les
Etats-Unis consentaient A payer cette somme pourvi
qu’on en détachat vingt millions qui seraient consacrés a
indemniser Jeg commercants américains des captures il-
légalement faites par les croiseurs francais. MM. Filic-
chi espéraient faire obtenir a Elisabeth une part de cette
indemnité 3 laquelle lui donnaient droit les pertes subies
bar W. Seton durant la guerre. Mais cet espoir était bien
faible, bien incertain. '

3 juin.

Enfin, apres cinquante-six jours de navigation, le Fram-
Mingo arriva 2 New-York. Madame Seton trouva sos
duatre petits enfants qui Pattendaient; tous les siens
€taient venus A sa rencontre, tous, excepté Rebecca. Ne
la voyant point, Mme Seton pressentit un grand malheur.

Elle ne ge trompait point. Rébecca était fort malade et la
Mort allait bientot emporter cette amie incomparable,
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JOURNAL D’ELISABETH.
4 juin 1804.

“(Yest done bien vrai, je serre encore mes chers enfants
contre mon cceur. La nature me crie bien haut qu’ils n’ont
plus de pere; mais en méme temps Dieu me répond: Je suis
le pére de ceux qui n’ont plus de peére, le protecteur de ceux
qui n’ont plus de protecteur. J’ai bien sujet de m’attacher
A vous, mon Dieu, quel autre que vous ai-je aw ciel et sur lo
terre? Mon ceeur et ma chair ont défailli, mais vous étes ma force
et mon partage @ jamais.

“TLa sceur de mon ame n’est pas venue 2 ma rencontre.
Elle aussi a bien avancé son voyage vers sa demeure cé-
leste. Je crois pourtant qu’elle ne voulait pas partir pour
Péternité, sans que je P'assiste au passage.

“ Revoir celle qui a été la chére compagne de toutes mes
joies et de toutes mes pensées, de mes chants d’actions de
grices et de mes hymnes de douleur; celle qui fut toujours,
pendant tant d’années, a travers tant d’épreuves, la chere,
la fidele, 1a tendre amie de mon dme, hélas! la revoir per-
due... 'ombre d’elle-méme, préte a disparaitre, avant peu
de jours! '

“ Maison ol tout semblait me sourire, intimité des deux
sceurs, unies par la prieére et par les célestes affections. ..
hymnes du soir, lectures de chaque jour faites ensemble,
contemplations au coucher du wsoleil; office des jours sa-
crés réeité avec elle; baiser de paix, visite des pauvres
veuves: tout est fini, fini pour toujours!... Et qu’aurai-je
donc en échange? la pauvreté, les chagrins!... Mon mari,
ma sceur, ma maison, tout ce qui faisait le charme de mon
existence, plus rien... seulement la pauvreté, les cha-
grins! Eh bien! vous aussi, pauvreté, chagrins, transformés
par la grice de Dieu, vous allez devenir mes amis les plus
chers. Le monde n’apercoit de vous que vos tristes livrées;

ndid
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mais, sous ces froides réalités, mon Ame voit la palme de la
victoire, le triomphe de la foi, et les douces traces de mon
Rédempteur, qui conduisent en droite ligne A son royaume
éternel.

8 juillet 1804.

“Ce jour a été pour ma Rébecca son jour de naissance
au ciel. Plus de veilles dans la douleur maintenant, sceur
chérie; plus de ces longues heures passées dans une an-
goisse voisine de la mort. Les prieres de chaque moment,
interrompues par les souffrances et les larmes, sont rem-
placées maintenant par Palléluia éternel. Les anges bénis,
qui furent si souvent témoins de nos faibles efforts, vous
enseignent maintenant les cantiques de Sion. - Chére, chere
ame, nous ne prolongerons plus nos prieres, & genoux, ’une
a c6té de I'autre, & 'heure ot le soleil est & son déclin, nos
ceeurs unissant leurs soupirs vers le Soleil de justice; il
vous a maintenant recue dans sa lumieére qui ne s’éteindra
Jamais! Nous ne chanterons plus ensemble les louanges du
Créateur, les yeux fixés sur les astres des nuits au fond des
cieux calmes et purs; vous étes réveillée aux joies éter-
nelles. Nous n’entendrons plus parmi nous cette voix ché-
rie qui consolait le ceeur de la veuve, avertissait ’Ame ou-
blieuse, inspirait ’amour de Dieu, et n’avait pour tous que
des paroles de tendresse et de paix.

“La matinée de ce jour fut d’une beauté inaccoutumée.
Quand les teintes roses de I’aurore commenceérent A res-
plendir au ciel, 'Ame de Rébecca sembla se réveiller de
cette torpeur qui préceéde souvent la mort, et qui, s’étant
appesantie par degrés sur elle, lui avait apporté du calme
Pendant la nuit. Elle me montra du doigt, juste en face de
Sa fenétre, un léger nuage, tout baigné de lumiere et de so-
leil; et souriant d’un doux sourire: “ Chére sceur, me dit-
elle, si ce rayon de gloire est si délicieux, que sera donc la
Présence de notre Dieu dans le ciel! . ..
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“Elle disait: “ Nous vous louons et nous vous glorifions
avec les anges et les archanges et tous les habitants des
cieux. Ce jour est le jour précieur du repos. Chére sceur, croyez-
vous que ce soit ici le jour de mon bienheureux repos?
Ah! vous m’avez désappointée hier, quand vous m’avez
dit que mon pouls était plus fort. Mais Celui qui a promis
est fidele. Je puis bien Passurer, il est fidele. .. Nous par-
lames ensuite de la douce et constante tendresse que nous
avions eue l'une pour lautre, et nous demandames avec
ferveur a Dieu que cette délicieuse affection, commencée
sur la terre, re¢iit son perfectionnement au ciel. “ Et main-
tenant, dit-elle, tout est prét. Fermez les fenétres, cheére
sceur, et remettez ma téte tout doucement sur l’oreiller,
pour que je puisse un peu dormir.” Ce furent I ses propres
paroles. Je lui dis: “ Ma chere, je n’ose pas vous remuer, si
je n’ai quelqu’un pour m’aider. — Et pourquoi donc pas?
demanda-t-elle, tout est prét.” Elle comprit alors que ja-
vais peur de ce qui pourrait arriver si je la remuais. Ma
tante entra dans sa chambre. Comme je vis qu’elle désirait
tant qu’on la remuit, je soulevai sa téte, et je 'attirai un
peu vers moi. A ce moment, elle poussa de grands soupirs,
et elle passa entre mes bras, en moins de quelques minutes,
sans un gémissement. Celui qui sonde les coeurs, et qui
connait la source de nos tendresses les plus intimes; celui-
la seul connait ce que je perdis en cet instant. Mais la pen-
sée du bonheur inexprimable qu’elle allait posséder me fit
imposer silence a la voix de la nature.”

A cette heure accablante, la nature pourtant devait crier
bien haut. Elisabeth savait quel affreux vide ’annonce
de sa résolution allait faire autour d’elle. En perdant Ré-
becca, elle perdait la sympathie, le soutien sur lequel elle
avait compté. “Pas une de mes peines, pas une de mes
épreuves qu’elle n’etit fait tout sienne” disait-elle plus
tard.
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XII

Filippo Filicchi connaissait personnellement Mgr Car-
roll (). Pendant son séjour en Amérique, il avait méme
eu avec lui d’étroits rapports, et il désirait qu’il achevat
Peeuvre commencée & Livourne., 11 croyait que 'évéque des
Etats-Unis pouvait mieux que personne aviser la convertie;
€t en se séparant de Mme Seton, il Iui avait donné une cha-
leureuse recommandation. Mais toute a sa sceur mourante,
elle avait différé d’envoyer la lettre & Mgr Carroll.

Antonio Filicchi n’était plus i New-Y ork, mais a Bos-
ton ou ses affaires le retenaient, et il pressait Elisabeth de
ne pas tarder davantage a déclarer qu’elle abandonnait le
Protestantisme. Se croyant inébranlable, elle n’hésita pas
QA suivre ce conseil peu prudent.

On sait qu’aux Etats-Unis le catholicisme était alors en
exécration et en mépris. Le seul nom de papiste y soule-
vait le cceur. Dans le Maryland, la foi avait été presque
aussitot étouffée par les sectaires ingrats que la charité
avait regus & bras ouverts. Toutes les sectes s’unissaient
dans cette violente passion contre ’Eglise romaine, et la
tonversion d’un protestant au catholicisme entrainait une
Véritable déchéance sociale.

Aussi, quand Mme Seton annonca qu’elle était résolue de
Se faire catholique, ce fut d’abord dans sa famille une vraie
Stupeur, puis des emportements incroyables.

Elisabeth avait préva la fureur des siens, et cette tem-
Péte la laissa fort calme. Mais, la premiere indignation
Passée, ses parents comprirent que la colere n’obtiendrait
Tien, et, se contentant de lui montrer une douleur extréme,
ils ﬁrent appel a son cceur, & ses chers et douloureux sou-
Venirs,

e i

(1) Evéque de Baltimore et premier évéque des Etats-Unis.
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On lui prodigua les marques d’estime, de confiance, on
Pentoura de soins, de tendresse, la suppliant de ne pas se
couvrir d’opprobre, de ne pas déshonorer sa famille.

Son ancien pasteur, M. Hobart, — homme admirable-
ment doué — intervint. Une amitié qui datait de ’enfance
Punissait & Elisabeth, mais il ne lui fit pas le moindre re-
proche. 1l se contenta de lui demander de vouloir bien
étudier avec lui la religion qu’elle voulait abandonner.

Elisabeth eut 'imprudence d’y consentir, et le résultat
de ces discussions fut de la replonger dans le doute.

A cette ame affamée d’adoration, de vérité, aucune situa-
tion ne pouvait étre plus cruelle; et aprés avoir fait part a
Antonio de ses irrésolutions, Mme Seton ajoutait: Suppli-
cation & Dieu, priere incessante, ¢’est 14 maintenant ce que
je puis regarder comme mon unique refuge... priére en
tout temps, priere en tout lieu. Réellement, Antonio, mon
frére trés cher, je prie, je prie si continuellement que ma
pensée, je crois, n’est plus qu’une priére. Quand je me ré-
veille de mon court sommeil, il me semble que je I’ai em-
ployé a prier. Mes pauvres yeux sont presque aveugles a
force d’avoir pleuré; car le moyen d’implorer la faveur que
je demande, sans un torrent de larmes et sans toute I’émo-
tion du cceur? Mes enfants disent continuellement: “ Pau-
vre maman! pauvre maman!” Réellement, ils sont plus gen-
tils que jamais, parce qu’ils ne veulent pas ajouter & ma
tristesse. Elles sont douces cependant ces larmes; elles
' sont douces ces peines; et grande est ma consolation, de
voir que si la source toute-puissante de la lumidre ne me vi-
site pas encore de ses bienheureuses clartés, au moins ne
permet-elle pas que je demeure satisfaite et insensible au
milieu de mes ténebres.”

Peut-étre n’est-il pas ici-bas un spectacle plus digne dﬁ
Dieu que ce travail d’'une d4me qui cherche la lumiere; mais
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Pétoile disparue ne se levait pas. “Les Ecritures, ma con-
solation autrefois, et mes délices, me sont devenues une
source de peines, écrivait Mme Seton. Chaque page que
Jouvre jette le trouble en ma pauvre Ame. Je tombe A ge-
houx, et aveuglée par mes larmes, je crie vers Dieu pour
qu’il m’instruise lui-méme. .. Autrefois, apres les six jours
€coulés, avec quelle joie je voyais arriver le cher jour du
dimanche, comme I'ample dédommagement de n’importe
quels chagrins ou soucis que j’avais pu avoir pendant la
Semaine. Maintenant ¢’est avec inquiétude que je consulte
le coucher du soleil, tant j’ai peur qu’il ne m’annonce une
belle matinée qui m’oterait toute excuse pour ne pas aller
a Péglise.

“Quand je passe le long de la rue qui conduit & notre
église, mon ceeur se débat, et il §'écrie: “Oh! Seigneur,
dites-moi ol je dois aller!” Avant de quitter la maison, je
demande toujours & Dieu de me pardonner si vraiment je
basse devant la demeure ou il réside, sans m’y arréter. Et
quand je me trouve & 1’église, oh! combien souvent mon ame
Se sent appelée dans la petite chapelle de Santa Catarina,
13 ot je me suis vue tant de fois i coté de votre Amabilia. . .
Si votre Eglise est celle de I’Antechrist, si votre culte est
une idolatrie, mon 4me partage ce crime, malgré la résis-
tance de ma volonté. Si vous pouviez savoir, mon frére,
tout ce qu’on offre & mon esprit d’images horribles, révol-
tantes, pour m’éloigner de votre Eglise, vous diriez qu’il est
impossible que j’en fasse jamais partie, & moins qu’une voix
descendant du ciel ne vienne directement m’y appeler ().

A la date du 6 septembre 1804, Mme Seton écrivait a
Mme Antonio Filicchi:

“Jusqu’a présent, je n’avais pas souffert 'épreuve d’une
Si triste lassitude de la vie. Mes délicieux petits enfants,

(1) Lettre & Anionio Filicchi.

. b
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autour de la table ou ils étudient, ou preés de mon foyer le
soir, me font oublier un peu cet indigne abattement, qui
vient, je crois, de la continuelle application de mon esprit
a tous ces livres qu'on m’apporte pour mon instruction, et
surtout, aux prophéties de Newton. Ce n’est pas que votre
pauvre amie se trouble aisément des faits sur lesquels ce
livre s’appuie... Cependant, il m’est resté dans le cceur une
impression si pénible, si triste, que tout en est assombri,
troublé. Je dis les psaumes de la pénitence, sinon dans 1’es;
prit du prophete royal, du moins avec ses larmes. Hilles se
mélent réellement @ ma nourriture ; elles baignent la couche de
votre pauvre amie. En méme temps, je sens en moi une telle
confiance en Dieu, qu’il me semble qu’il n’a jamais été si
véritablement mon Pére et mon tout. A notre priere du
Soir, Anna me caresse doucement, pour obtenir que je dise
le “Je vous salue, Marie 75 et les autres enfants s’écrient
tous ensemble: ¢ Oh! apprenez-le-nous, apprenez-le-nous,
chére maman ”. Jusqu’a la petite Rébecca, qui essaie de le
balbutier, elle qui peut & peine parler. Et moi, je demande
a mon Sauveur: Pourquoi ne le dirions-nous donc pas? 8l
est quelqu’un au ciel, assurément ce doit étre sa mere. Les
anges, qu’on nous représente s’intéressant si fort & nous
sur la terre ('), sont-ils plus compatissants, plus puissants
qu’elle? O Marie, notre meére! oh! non, il n’en peut étre
ainsi. C’est pourquoi, avee la confiance et la tendrese d’une
de ses enfants, je la supplie d’avoir pitié de nous, et de nous
conduire a la vraie foi si nous n’y sommes pas. Je la sup-
plie ’obtenir la paix & ma pauvre ame, afin que je sois une
bonne meére pour mes pauvres chers enfants.”

Jamais la dévotion des catholiques envers la sainte
Vierge ne répugna a4 Mme Seton. Son amour pour Jésus-
Christ avait fait naitre en son cceur une profonde vénéra-

—_—

(1) L’anglicanisme admet le culte des anges.
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tion pour Marie. “ Ah! écrivait-elle, avec quelle joie je bai-
Serais les pieds de Celle qui fut sa mere, et lui prodiguerais
les marques de mon respect.”

MME SETON A MME ANTONIO FILICCHL.
25 septembre 1804.

“Votre Antonio n’aurait pas été content de moi, 8'il
m’avait vue aujourd’hui dans Saint-Paul, ’église protes-
tante épiscopalienne. Mais le désir d’avoir la paix, joint &
Un certain sentiment des convenances, I’a emporté. Toute-
fois, j’ai été prendre place dans un banc de c6té, d’ott je me
trouvais tournée dans la direction de Péglise catholique
qui est justement en face, dans la rue la plus proche. Je
e suis surprise vingt fois, m’entretenant avec le saint
Sacrement, 1a tout 3 co0té, au lieu d’avoir les yeux fixés sur
Pautel nu et dépouillé devant lequel Je me trouvais, ou de
Préter mon attention i la récitation des prieres. Et puis,
des larmes sans fin, des soupirs profonds, silencieux, comme
le jour on Jentrai pour la premiere fois dans votre église
bénie e PAnnunziata, a Florence; tout en moi, larmes,
Pensées, soupirs, venant se perdre dans un seul et unique
désir, celui de connaitre la voie la plus agréable A mon
Dieu, quelle qu’elle puisse étre.

“Jentendis M. Hobart qui disait: “Comment pouvoir
'S"imaginer qu’il y ait autant de Dieux que de milliers d’au-
t‘els, ete.?” Je ne puis m’empécher de sourire encore du sé-
Yleux qu'il avait en disant cela,

“Il y a bien des années, je lisais cette pensée dans je ne
Sais plus quel vieux livre: « Lorsque vous dites qu’une
Chose est un mystere, et que vous ne la comprenez pas, vous
¢ dites rien contre le mystere lui-méme; vous reconnaissez
“€ulement les bornes de votre science et de votre entende-
Ment, qui ne saurait comprendre un millier d’autres choses
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dont vous tenez la certitude pour absolument incontes-
table.”

“ 1l est une autre pensée qui me vient souvent a Pesprit.
Si, comme on me le dit, elle n’était pas vraie, cette religion
qui a donné au monde les célestes consolations attachées
a la foi en la présence réelle d’un Dieu s’offrant lui-méme
dans le sacrement de autel, pour nourrir les pauvres voya-
geurs errants au milieu de ce désert terrestre, comme la
manne autrefois nourrissait les Hébreux, dans le désert de
Chanaan; si elle n’était pas vraie, cette religion; si elle
était une ceuvre ou une invention humaine, Dieu ne nous
aimerait donc pas, nous, les enfants de sa rédemption, nous,
les rachetés du précieux Sang de son cher Fils, autant qu’il
a aimé les enfants de Pancienne 10i? 11 voudrait done que
nos églises restassent désertes avec leurs murailles nues,
avec nos autels qui ne possédent ni ’arche sainte, ni aucun
des anciens et précieux gages de son amour pour nous? On
me dit que je dois honorer Dieu en esprit et en wvérité ; mais
mon pauvre esprit s’assoupit sans cesse, ou s’en va errant
¢a et 14, faute d’avoir ol fixer son attention. Pour dire la
vérité, trés cheére Amabilia, quand je suis devant une
image du crucifix que j’ai trouvée il Y a quelques années
dans le porte-feuille de mon peére, je me sens dans une plus
véritable union de ceeur et d’Ame avec Dieu, que je n’en sens
dans le... Mais ce que jallais dire est une folie, car la vé-
rité ne dépend ni des gens qui sont autour de nous, ni du
lieu ol nous nous trouvons. Je puis dire seulement que je
soupire et languis du désir d’adorer notre Dieu dang la vé-
rité; et que si je ne vous avais jamais rencontrés, vous
autres catholiques, et que cependant jeusse Iu les livres
que M. Hobart m’a apportés, ils m’auraient i eux seuls jé
tée dans un abime de doutes et d’incertitude. Oh! meS
doutes pourtant, ils me servent tant A calmer mon esprit
devant Dieu, par la certitude qu’ils me donnent de la pitié
qu’il doit avoir pour moi; lui qui sait que 'unique objet de
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mon cceur est de lui plaire; de lui plaire a lui seul, étroite-
ment unie & lui dans cette vie et dans I'éternité; lui qui sait
qu'aux heures de la nuit la plus profonde — ¢’est bien vrai,
Amabilia, ce que je vous dis 14 — je suis souvent demeurée
dans ma détresse, les yeux attachés sur la muraille, regar-
dant & travers mes larmes; et plutot que de croire que Dieu
Vouliit délaisser ou abandonner une créature si malheu-
réuse, m’attendant a voir son doigt écrire sur ce mur pour
e consoler.”

Mais la lumiére ne venait pas. Mme Seton écrivait & An-
tonio Filicchi:

“ Ma pauvre Ame est de plus en plus incertaine et trou-
blée. Ce n'est pas qu’elle manque de prier et de s’entretenir
avec son Dieu; — mes prieres sont, au contraire, plutdot mul-
tiplies que négligées; — mais, comme un oiseau qui se dé-
bat dans un filet, elle est la tremblante et qui ne peut se
'dég‘ager de toutes ses craintes. ;

“Cette aprés-midi, aprés que jeus envoyé mes petits en-
fants a leurs jeux, je me suis jetée & genoux dans ma petite
Chambre. Et 1, seule en présence de Dieu, j’ai considéré
€€ que je devais faire, ce que m’indiquait mon devoir le plus
Sacré. Devais-je encore relire les premiers livres que m’a-
Vait remis M. Hobart? Mais mon cceur s’est révolté i cette
Pensée: car c’est 1a que se trouvent toutes les noires accu-
Mations; et les trouver ainsi reproduites toutes a la fois
W’est up supplice. Ou bien, devais-je encore revoir ceux
de mes Jivres qui traitent de la doctrine catholique ”. ..

“Vous me recommandez de ne pas négliger les Vies des
Naints, je le voudrais que je ne le pourrais. Elles m’inté-
essent tellement que je leur consacre en entier le peu de
Momentg que je puis saisir pour la lecture; j’y trouve le sou-
agement de mon esprit, en ce qu'elles amoindrissent ses
troubleg et les réduisent presque a rien par la comparaison.
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Quand je lis que Saint Augustin demeura si longtemps
dans un état d’esprit plein d’hésitation entre la vérité et
Perreur, je me dis: Aie patience, Dieu finira par ’amener au
bercail. — Et ces lecons de remoncement, de pauvreté vo-
lontairement acceptée, si saint Frangois de Sales, si la vie
de notre cher Seigneur ne m’avait pas appris déja de com-
bien de grices et de vertus elles sont accompagnées, je ne
laisserais encore pas de les souhaiter, tant mon désir est
grand de ressembler par quelque c6té a ces chers saints.
Antonio, Antonio, comment ma pauvre ame ne peut-elle se
tenir pour satisfaite, quand elle sait que votre religion est
la méme aujourd’hui qu’a été la leur? Comment peut-elle
hésiter? Pourquoi faut-il qu’elle se débatte? Le Tout-Puis-
sant, lui seul, la déterminera. Tes protestants disent que
Je suis en état de tentation. Vous allez le penser ¢omme
eux. Quoi qu’il arrive, le Tout-Puissant sera mon défenseur,
non pour aucun mérite de ma part, mais pour le nom de Jé-
sus-Christ.” :

“Rien de nouveau. Cette pauvre ame se traine toujours
dans la méme voie. Comme une barque sur I'Océan, elle
flotte a la dérive, éloignée du port; si elle en approche, on
ne saurait le voir mais soutenue par Pespérance qu’elle a
mise en Dieu qui ne la laissera pas périr.

“ Passant devant 1’église romaine, je m’arrétai a lire les
inscriptions sur les tombes; puis j*élevai mon coeur i Dieu,
le prenant pour mon Juge. Quelle joie ce serait pour moi, si
je pouvais entrer ici et baiser les marches de son autel!. ..
Visiter ici mon Sauveur, répandre, chaque jour, mon ame
en sa présence, ah! ¢’est mon supréme désir. Mais, Anto-
nio, est-ce que jamais j'oserais apporter en ce lieu mon es-
prit hésitant, troublé, irrésolu? ”. .

“ N’est-ce pas, Antonio, vous qui savez ou appuyer votre
esprit d’'un appui si stir, vous devez sourire de ce que vous
dit votre pauvre sceur, comme on sourirait des divagations
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d’une imagination malade. Mais songez qu’ici mon Ame
est en jeu! et ces chers petits enfants, qui partageront mon
€rreur soit que je change ou que je demeure oil je suis! Le
Point terrible pour moi, ¢’est d’avoir un esprit tourné par
ce qu’il a d’instruction, tandis que mon Ame n’a pas la lu-
miére. A un tel mal, il n’y a qu'un remede. Mon Dieu, en-
seignez-moi le chemin o je dois marcher. Je remets mon esprit
entre vos mains; Seigneur que voulez-vous que je fasse?... A
Propos d’une foulure au pied, M. Hobart a envoyé savoir de
mes nouvelles; me voici trés contente d’avoir une excuse
pour ne plus entendre ces conversations qui ne menent a
rien.”

XIIT

Tres affligé des nouvelles recues, M. Filippo Filicchi écri-
Vait de Livourne & Mme Seton:

“Quand vous nous avez quittés, aucun doute ne demeu-
rait dans votre esprit. Quelle imprudence d’avoir soumis
Votre détermination a la censure de ceux qui ne pouvaient
évidemment manquer de la combattre ni d’introduire le
trouble et Iinquiétude dans votre conscience! L’agitation
€t Pangoisse se sont emparées de votre esprit; votre coeur
¢St devenu pusillanime, vos résolutions se sont évanouies,
Votre raison ’est couverte de nuages, votre entendement
S'est rempli d’obscurité.”

Et, apres avoir répondu point par point aux difficultés
Soulevées par M. Hobart et les théologiens protestants, ra-
Menant la question au point capital, il ajoutait:

“ Retenez bien Pargument que voici, et cessez de fatiguer
Votre esprit par des controverses:

“Tous les chrétiens savent que Jésus-Christ a établi une
Eglise, et qu’il sera avec elle jusqu’d la consommation des
Siécles, Saint Paul appelle cette Eglise la ferme colonne de
la vérits, '
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“I1 faut qu’il y ait une Eglise véritable, laquelle doit
étre aussi ancienne que le christianisme lui-méme.

“Tous nos efforts doivent avoir pour objet de chercher
quelle est "Eglise véritable parmi les sociétés chrétiennes
qui réclament ce privilege. Lorsque nous avons trouvé
cette église, nous n’avons plus besoin d’une plus longue
étude. Croyons ce qu’elle nous enseigne, puisque la vraie
Eglise ne peut errer.

“Un tel privilege ne saurait étre revendiqué par des ins-
titutions nouvelles. Que si, pour s’en prévaloir, elles
veulent fonder leur droit sur la succession d’une autre
Eglise, voici & quel argument elles ont & répondre: L'Eglise
dont vous procédez était dans la vérité ou dans I’erreur.
Si elle était dans la vérité, vous avez eu tort de changer sa
doctrine; si elle était dans V’erreur, vous-méme étes dans
Perreur. Succession légitime et innovation, sont choses qui
se contredisent. I’étude de la religion ne saurait étre diffi-
cile. Il faut qu’elle soit & la portée de ’entendement de
chacun. Les controverses ne produisent pas de bien.

“Ceux de votre clergé s’efforceront toujours de détour-
ner votre attention des principes que je viens d’exposer, et
chercheront 4 vous entrainer dans un labyrinthe de contro-
verses. S’ils réussissent 4 porter la confusion dans votre
esprit, ils auront gagné la bataille. Vous ne serez plus
protestante; mais du moins vous ne serez pas catholique.”

Cependant la lutte se continuait dans ’Ame d’Elisabeth.
Le 19 décembre 1804, elle écrivait & Mme Antonio Filicchi:

“Le croiriez-vous, Amabilia? dans le désespoir de mon
coeur, je suis allée dimanche dernier a 1’église de Saint-
Georges. Une église anglicane. I’angoisse qui me torturait
était si pressante, que je me suis adressée droit & Dieu, et
je lui ai dit: “ Puisque je ne puis découvrir la voie qui vous
plait davantage, & vous, & qui seul je désire plaire, tout
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au monde m’est indifférent. Jusqu’a ce que vous m’ayez
montré la voie dans laquelle vous voulez que je marche, je
continuerai & me trainer dans le sentier ol vous avez per-
mis que je sois née; et méme j’irai de nouveau au sacrement
ou j’avais coutume de vous trouver autrefois.” — J’y allai
en effet; et ma bonne vieille Mary se trouva bien heureuse
quand je lui demandai de veiller sur mes enfants & ma
place jusqu’a mon retour. Mais si je quittai la maison pro-
testante, j’y revins catholique, & ce que je Crois, puisque j’y
revins avec la résolution de ne plus retourner chez les pro-
testants, m’étant sentie infiniment plus troublée que je
w’aurais jamais imaginé pouvoir I'étre. Je avais ét€ a un
tel point, qu’inclinant mon cceur devant I'évéque pour re-
cevoir son absolution, qu’il donne publiquement, et a tous
ceux qui sont présents dans D'église, je n’avais pas senti la
moindre foi en ses prieres. J’aurais préféré cent fois en-
tendre la formule apostolique pour la rémission de mes pé-
chés; cette formule dont ils ne veulent plus, et méme qu’ils
repoussent, A ce que je vois, d’apres les livres de M. Hobart.

« Jallai tremblante & la communion, & demi-morte de
ma lutte intérieure. Lorsque j'entendis ces mots: Le corps
et le sang du Christ! oh! Amabilia, il n’y a point de paroles
pour dire le supplice ou je fus! Je me souvins que dans les
éditions précédentes de mon livre de prieres, du temps que
jiétais enfant, on wenseignait pay comme aujourd’hui,
quon recoit le sacrement spirituellement... Revenue chez
moi, je ne pus supporter, pour la premiere fois de ma vie,
les douces caresses de mes enfants chéris.”

Ces tortures d’esprit avaient usé les forces de Mme Se-
ton; elle n’était plus que ombre d’elle-méme, un squelette,
disait-elle.

L’espérance Pavait abandonnée; et, ne croyant pas pos-
sible d’arriver A la lumiere, elle prit la triste résolution de
cesser toute recherche, toute étude religieuse, et de ne plus
Sattacher jusqu’a sa mort & aucune religion.

JuiLLer.—1903. 17
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Quelques jours plus tard, Mme Seton se trouvait seule
un soir, a son foyer.

C’était le 6 janvier. Chez les protestants, I’Epiphanie
est une grande féte; et, amerement désolée, Elisabeth son-
dait le vide affreux que I'absence de tout culte avait fait
dans sa vie.

Longtemps elle resta ainsi, se demandant ce qu’elle allait
devenir, comment elle pourrait supporter I’existence.

Un volume de Bourdaloue se trouvait a portée de sa
main. Par un retour presque machinal aux pieuses habi-
tudes du passé, elle le prit et Iouvrit. précisément au ser-
mon de I’Epiphanie, au passage admirable ou l'orateur
retrace I’épreuve qui fut imposée aux Mages, par la dispa-
rition de 1’étoile.

Elle lut ces pages qui semblaient écrites pour elle; et le
conseil de s’adresser aux prétres que Bourdaloue donne a
ceux qui ont perdu la foi l'impressionna comme un ordre
venu d’en haut. Sur I’heure, elle écrivit a4 ’abbé de Cheverus
dont elle avait souvent entendu parler et qui était alors a
Boston. “.Si M. de Cheverus n’efit écouté que 'inspiration
de son zele, il serait parti a 'instant pour New-York,” dit
Phistorien de sa vie. N’osant risquer cette démarche, il in-
vita Mme Seton a lui soumettre par écrit ses difficultés.
Elle le fit: et les réponses du proscrit apotre dissipérent
ses doutes.

I’Eglise catholique, “toujours attaquée, jamais vain-
cue,” lui apparut dans sa grandeur, dans sa majesté, avec
ses caracteres d’unité, d’autorité et d’infaillibilité. La
conviction se fit dans son esprit, et le 15 février 1805, elle
écrivait a Mme Antonio Filicchi:

...Ils me disent maintenant de prendre garde; que je
suis mere, et que je répondrai de mes enfants au jugement
de Dieu. Je le sais: et de plus, j’ai 6té bien avertie par M.
Hobart des conséquences que leur religion aura pour eux
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et pour moi, au point de vue des intéréts de ce monde. N’im-
porte ce qu’il en sera, j’irai maintenant avec calme et fer-
meté a ’Eglise catholique; car si la foi importe tant a
notre salut, je veux chercher la vraie foi a la source d’ou
elle est sortie; je la veux chercher parmi ceux qui 'ont re-
¢ue de Dieu lui-méme. .. :

“Venez done, mes petits enfants, suivez-moi. Nous irons
eénsemble au jugement. Nous présenterons a Notre-Sei-
gneur ses propres paroles; et §’il nous dit: ¢ Insensés, vous
D’avez pas compris ce que je vous ai dit!” nous lui répon-
drons: “Seigneur, puisque vous avez dit que vous sericz
toujours, et jusqu’a la fin des siecles, avec cette Eglise que
Vous avez cimentée de votre sang précieux; si depuis vous
Paviez abandonnée, ce serait done votre parole qui nous au-
rait égarés.”

X1V

“ Entre la conviction et 'action, il y a loin chez la plu-
Part des hommes.”

Mais il n’en fut pas ainsi chez Mme Seton; et, le 14 mars
1805, dans la pauvre petite église de Saint-Pierre, —la
Seule église catholique qu’il y efit alors & New-York — elle -
abjura solennellement le protestantisme.

M. O’Brien, le desservant de la congrégation irlandaise,
reécut son abjuration et Antonio Filicchi en fut le témoin.

“Je m’en revins chez moi, disait Elisabeth, le cceur léger
€t la téte calme, pour la premiére fois depuis bien des mois,
Conjurant Notre-Seigneur d’enfoncer mon cceur le plus
avant possible dans son c¢oté ouvert. Oh! les délices de cette
Journée avec mes enfants chéris. Oh! la joie de ce coeur
i

(1) M. William O'Brien Pavait bitie avec les aumones qu’il était allé recueillir

da(;ns l’éAmérique du Nord, aprés la promulgation de la liberté de conscience par le
ngres,
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ravi d’allégresse en Dieu, tandis qu'entourée de ces bien-
aimés, je me mélais A leurs aimables divertissements.”

Toujours, elle mit par-dessus tout le bonheur d’appar-
tenir 4 I'Eglise. “Le monde! disait-elle, je le donnerais
pour aider une seule ime a entrer en possession d’un bon-
Qeur semblable (1) & celui qui m’a été donné.

Elle fit sa premiere comunion le 25 mars.

“Que les choses de la terre aillent maintenant comme
elles veulent. .. Je Pairecu!. .. écrivait-elle 2 Mme Filicchi.
Quelles solennelles impressions la veille au soir! Quelles
craintes de n’avoir pas fait tout ce qu’il fallait pour me
préparer! En méme temps quels transports de confiance
joyeuse et d’espérance en sa bonté. Mon Dieu, jusqu’au
dernier soupir de ma vie, je me rappellerai cette veille pas-
sée dans Pattente de 'aube du matin, ce cceur agité, trem-
blant, si impatient de partir... Cette longue course avant
d’arriver i la ville, chaque pas me rapprochant de la rue,
de Péglise; plus prés encore de autel; plus pres encore du
tabernacle, d’ou il allait descendre pour prendre posses-
sion de cette pauvre demeure, si entierement a Lui! Et
quand il fut venu, cette premieére pensée dont il me sou-
vienne: Que Diew se léve et que ses ennemis soient dissipés!
car il me semblait que mon Roi était venu pour prendre
possession de son trone; tellement qu’au lieu de la bien-
venue, humble et tendre, que j’avais pensé lui faire, je ne
trouvais plus en moi qu’un sentiment de triomphe, de joie,
d’allégresse, de ce que mon Libérateur était venu: mon dé-
fenseur, mon bouclier, ma force, mon salut, pour ce monde

(1) Comme elle était sur sur son lit de mort, quelqu’un lui ayant demandé :

—Quelle est la plus grande grace que vous pensez avoir recue de Dieu ?

—(Pest d’avoir 6té amenée & D'Eglise catholigue, répondit-elle vivement et sans
la moindre hésitation.
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et pour Pautre. A ce moment, mon cceur se dilatait dans
ses transports... et maintenant, ce qu’il faut, c’est pro-
duire des fruits.”

Les fruits bénis allaient croitre et miarir au milieu des
plus rudes épreuves. Aussitot que I'abjuration d’Elisa-
beth fut connue, ses parents rompirent violemment avec
elle. (écilia et Harriet Seton — une toute jeune fille et
une enfant — continuerent seules de la voir quelquefois.
Tous ses autres parents ne lui montrérent plus que de la
haine ou du mépris. Elle fut exclue de la bonne société,
abandonnée et méprisée de tous, excepté de ses amies, Mme
Sadlier et Mme Dupleix.

Pour comble d’affliction, les affaires de la succession,
déja plus qu'embarrassées, se compliquérent d’une fagon
désastreuse, et personne ne voulut prendre les intéréts de
Mme Seton.

Un- héritage, qui lui était assuré, passa méme, apres sa
ctonversion, sur une autre téte.

“ Hosannah! écrivait Elisabeth, la foi en son triomphe
est joyeuse... (Vest 4 I'heure de la peine, de Paffliction,
qu’elle sent surtout 'sa joie. Pendant que je suis 12 fati-
guée, pareille al’oiseau de passage, qu’il m’est doux de voir
la foi qui se tient toujours en téte, et fait signe & ’ame épui-
Sée, harassée, pour 'encourager & se soutenir sur ses ailes,
et & presser sa course en avant.”

Cependant il fallait vivre et faire vivre cinq enfants. La
sollicitude d’Antonio Filicchi était toujours en éveil; sa
bourse s'ouvrait avee une fraternelle facilité. Mais Elisa-
beth voulait se suffire. Elle essaya d’abord de tenir une
Pension pour les éleves qui fréquentaient une académie des
fallbom?gs; puig, & deux reprises, elle ouvrit une école. Ces
tentatives furent infructueuses ; mais, a force de démarches



262 REVUE CANADIENNE

et d’instances, Mme Dupleix finit par lui obtenir de I’em-
ploi chez un protestant, M. Harris, qui dirigeait un éta-
blissement d’éducation.

XV

Cette jeune femme, qui avait été 'une des reines de 1’616é-
gance, eut alors a se plier 4 toutes les exigences d’une vie
étroite et dépendante.

Levée avant le jour, tandis que ses enfants reposaient
encore, elle allait entendre la messe i Péglise Saint-Pierre.
Toute la journée était employée aux soins domestiques ou
a 'enseignement.

Le soir venu, Mme Seton ouvrait son piano et faisait
danser et chanter ses enfants: ¢’était sa seule récréation;
et, quand les petits étaient endormis, elle travaillait a
leurs vétements.

A la date du 2 octobre 1805, elle écrivait A Antonio Filic-
chi:

“Ma conscience me reproche réellement, mon cher Anto-
nio, de ne vous avoir pas encore écrit i Boston, comme
vous me l'aviez demandé. Pour vous dire la pure vérité,
jai été si occupée A préparer des vétements d’hiver pour
mes enfants, que I’heure que je voulais employer a écrire au
meilleur des fréres a toujours été prise d’une maniére ou
d’une autre. Je travaille pourtant jusqu’a minuit, et quel-
quefois jusqu’a une heure du matin. Si vous pouviez ima-
giner quelle occupation c’est de raccommoder et retourner
ces vieilleries pour en faire quelque chose de bon.”

La fiere nature d’Elisabeth se révoltait parfois contre les
assujettissements et les humiliations de sa vie. C’était
Poccasion d'une lutte d’autant plus méritoire qu’elle était
plus obscure. Du reste, chaque jour ajoutait a sa paix, et
la sainte communion lui était une source inépuisable de
joie.
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“ Qu'elle est douce, écrivait-elle dans son journal, qu’elle
est douce la présence de Jésus; quelle a de consolations
pour I'ame accablée, languissante! elle apporte une sou-
daine paix; elle est un baume a toute blessure. O céleste
bonheur! 6 délices au dela de toute expression...

“ Qui sera mon refuge maintenant? C'est Jésus!... Jé-

sus, que je trouve partout... jusque dans lair que je res-
pire. Oui, partout; et dans ce sacrement, sur cet autel,
aussi actuellement, aussi réellement présent que mon ame
est présente 4 mon corps; et aussi dans ce saint sacrifice,
offert maintenant, chaque jour, comme il a été offert un
jour sur le Calvaire. Miséricordieux Sauveur, rien se peut-
il comparer A notre bonheur et & vos bienfaits? Adoré Sei-
gneur, augmentez ma foi, perfectionnez-la, couronnez-la.
Elle est votre propre don; et le plus cher de tous, le plus
Précieux! Apres m’avoir tirée de I'abime, portée dans vos
bras a votre bercail, gardez-moi dans vos doux paturages
et conduisez-moi vers la demeure éternelle.”
p “ Jésus est donc 13, nous pouvons aller a Lui, le recevoir,
il nous appartient! Nous pourrions méditer cette pensée et
Papprofondir pendant V'éternité, que nous n’en saisirions
Pas encore la réalité, si ce n’est par notre foi. Il est 1a!
Pensée céleste, vérité certaine!. ..

“Disons sans cesse son nom d’amour; comme un ravis-
Sant murmure. Il nous gardera des bruits discordants qui
Se font autour de nous. Le reste ne se peut exprimer.
L’harmonie du ciel commence pour nous quand le silence
Se fait sur tout ce qui est du monde, et que nous disons et
Tedisons encore: “ Jésus, Jésus, Jésus!”

.“ Hélas! combien Pappellent par son adorable nom, tan-
dis qu’ils vont le chercher 1a ot il ne réside pas; ne vou-
Ial‘“t pas le reconnaitre ici, sur son autel.

" Qui de nous, ayant gotté, ne fut-ce qu'une fois, com-
bl'efl le Seigneur est doux dans son sacrement et dans son
Véritaple sanctuaire; qui de nous, ayant trouvé le pain qui
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alimente son ame, la force qui soutient son travail, I'hostie
de sa propitiation et de ses actions de grices, son espé-
rance, son refuge, pourrait penser sans angoisse a ce culte
dépounillé, dépourvu de consolation, auquel sont réduits
ceux qui ne connaissent pas le trésor de notre foi? Triste
culte, fondé sur des mots dont ils n’ont rien pris que 'om-
bre; tandis que nous jouissons de la substance adorable,
dans le plus intime de nos cceurs. Culte glacé, quand on le
compare avec les délices de notre oblation de chaque jour,
dans laquelle Jésus interceéde pour nous!”

“ O mon Ame, lorsque la nature infirme succombe, lorsque
nous sommes lasse de nous-méme, affaiblie de tous coOtés,
découragée par des rechutes continuelles, accablée de sou-
cis et de tristesse, venons tout mettre a ses pieds avec sua-
vité et douceur. Réconciliée, encouragée par celui qui le
représente sur la terre, tremblante toutefois, et pénétrée
du sentiment de nos imparfaites dispesitions, approchons-
nous de la source de toute grace!... Adoration, gratitude,
amour, joie, paix, contentement céleste!”

XVI

Harriet et Cécilia Seton, les deux plus jeunes belles-
sceurs d’Elisabeth, n’avaient cessé ni de ’admirer, ni de
Paimer. La voir traitée comme une paria leur était un
amer chagrin; et Cécilia, étant tombée malade, supplia sa
famille de la faire venir. :

Son état était grave; on n’osa la refuser et 'on envoya
chercher Madame Seton. Elle vint et continua de visiter
la malade. Or, un jour qu’on les avait laissées seules, Cé-
cilia lui confia que, touchée de son exemple, elle était réso-
lue de se faire catholique.

Cachant sa joie au fond de son coeur, Madame Seton lui
conseilla de bien prier, et de ne rien dire ni rien faire sans
mfre réflexion.

g —
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Mais la réflexion et la priere confirmerent Cécilia dans
son dessein. Aussitot rétablie, elle s'empressa de se faire
Instruire et déclara intrépidement sa résolution.

On Paccabla de reproches, on s’emporta contre Elisabeth,
Paccusant d’avoir perverti son esprit.

James Seton (frére puiné de William) reconnu comme
le chef de 1a famille, était un homme d’une grande valeur.
Cependant, emporté par son fanatisme, il ne ¢raignit pas
de séquestrer rigoureusement sa jeune sceur; la menacant,
Si elle persistait, de Pexpédier aux Indes occidentales et
de faire expulser Elisabeth de New-York par la législa-
ture,

Cécilia n’avait pas encore quinze ans. Jusque-la elle
avait été idolatrée de sa famille.

Elle n’en fut pas moins inébranlable, et, au mois de juin
1806, elle abjura le protestantisme.

En rentrant, elle le déclara franchement. Les Seton se
Péunirent; il y eut un conseil de famille, et Cécilia fut chas-
Sée de la maison. Ainsi jetée sur le pavé, la fréle enfant
alla frapper A humble porte d’Elisabeth.

El_le fut accueillie 2 bras ouverts: mais sa conversion fit
un bruit terrible. On en tint Madame Seton responsable;
et ses parents — si bons, si aimables, quand les préjugés
religieux n’étaient pas en cause — s’unirent & ses anciens
Pasteurs pour la réduire & la mendicité. Ils forcérent M.
Harris de renvoyer cette hypocrite, cette siréne, peste de la so-
Cléteé,

Heureusement que les cruelles lois de I'Etat de New-
York contre les catholiques avaient 6té abolies cette an-

née méme (1806), car on ne sait ou le fanatisme se serait
arréteé,

“La populace s’est rassemblée pour jeter & bas motre
église et y mettre le feu, écrivait Mme Seton A Antonio
Filicchi. On P'a dispersée; mais un constable a été tué et
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d’autres ont été blessés. 11 était grand temps qu’on inter-
vint! la croix avait été arrachée. Le maire a fait une pro-
clamation pour arréter le mal. Nos messieurs, pres de 1’é-
glise, ont eu un triste moment.”

En faisant perdre & Madame Seton son emploi, on avait
espéré réduire les converties A la misere aigué. Mais An-
tonio Filicchi, qui se trouvait alors 2 Londres, vint promp-
tement et noblement au secours de la veuve de son ami.

“8i ceux qui sont dans les pleurs méritent d’étre appelés
bienheureux, vous, ma bien-aimée seeur, vous étes en effet
bien heureuse. Courage et persévérance! Vous le savez, la
couronne de glorieuse immortalité attend ceux-1i seule-
ment qui auront persévéré jusqu'a la fin. Laissez votre
nouvelle sainte Cécilia venir prendre rang dans votre fa-
mille bienheureuse, sans vous arréter au vain mépris de
qui que ce soit, et priez pour vos persécuteurs. Votre modé-
ration, votre charité, votre courage, votre piété, les feront
rougir a la fin. Dieu est votre protecteur. Ne le serai-je
pas aussi, moi, votre ami? Quidonc pourriez-vous craindre?
Mon bon ange gardien m’a suggéré d’adresser i mes amis
Murray la lettre que je joins a celle-ci, et que je laisse ou-

~verte afin que vous la lisiez, et qu’elle serve i réconforter
votre cceur.”

ANTONIO FILICCHI A MM. MURRAY.

“A MM. Murray & Fils, & New-York.

“La religion chrétienne, fondée sur la charité, est si peu
comprise par quelques-uns de ceux qui vivent dans votre
voisinage, qu’ils §’attribuent le droit de remplacer par I'in-
Jjure et par la persécution la consolation et le secours qu’on
doit a la vertu dans le malheur. En disant ceci, j’ai en vue
ma vertueuse et infortunée amie, Mme W.-M. Seton. (Yest
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elle qui est 1a persécutée. Les persécuteunrs sont ses proches,
ses prétendus amis; et ¢’est la religion qui, par une déplo-
rable inconséquence de leur esprit, sert de prétexte au mal
quils font. Je professe, et j'en rends graces a Dieu, des
principes qui sont meilleurs. En sus des ordres que je vous
ai laissés lors de mon départ d’Amérique, je vous requiers
de fournir A Mme Seton n’importe quelle somme elle ré-
clamera de vous, et en quelque temps que ce soit, pour ses
besoins et ceux de sa famille. Peut-étre se résoudra-t-elle
a venir chercher la tranquillité ou la retraite chez nous
autres, pauvres insensés catholiques romains. En ce cas,
j€ vous prierai, mes dignes amis, de lui préter l’assistance
nécessaire, pour laquelle mes dus remerciements et ma
pleine responsabilité vous sont offerts a 'avance, avec le
plus grand empressement par moi, votre obéissant servi-
teur et ami.
ANTONIO FILICCHL

De son ¢oté, 'évéque de Baltimore écrivait a Elisabeth:

“ Encore que vous soyez persécutée pour avoir obéi a
ce que votre conscience vous dictait, et qu’il vous goit in-
terdit de vous entretenir librement avec les personnes qui
vous sont unies par les liens les plus étroits et les plus
chers, votre exemple, cependant, votre patience, et, je puis
le dire, votre joie a souffrir, produiront certainement, et
ont déja commencé de produire leur effet sur la conscience
de tous ceux qui mettent & un plus haut prix le salut éter-
nel que les intéréts terrestres. A 'égard de votre perséve-
rance, je ne me sens aucune appréhension; mais ma sollici-
tude est grande pour ceux qui, s’étant exclus volontaire-
ment de 'enseignement que votre exemple leur donnerait
Si bien, se privent du pain de vie. En pensant & eux, toute-
fois, je me confie en la paternelle bonté de Dieu, auquel il
est si facile d’6earter les obstacles et les ténébres que Ver-

reur répand sur le chmin de ceux qu'il a élus.
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“Tout ce que japprends et entends de vous aceroit mon
intérét, mon respect et mon admiration. Mais gardez-vous
de vous attribuer aucun mérite pour tout ce que vous avez
fait. Ce qui est digne d’étre loué en vous, dans Pordre de
la nature ou de la grace, est un don de Dieu ot Ini appar-
tient. Il serait au-dessous de la dignité d’une dme chré-
tienne, qui a médité souvent sur le désordre de Porgueil,
de s’attribuer une gloire qui n’appartient qu’a Dieu seul.”

“Je ne finirai pas sans vous dire que vous devrez comp-
ter sur moi en toute circonstance ot il serait en mon pou-
voir de m’employer pour vous ; et sans vous assurer que si
vous aviez le moindre besoin de mes encouragements, ils
ne vous feraient pas défaut pour vous aider a persévérer
dans la constance que vous avez montrée au milieu de vos
épreuves.”

XVII

Ces secours, ces encouragements pénétraient Mme Seton
de reconnaissance. “ En vérité, écrivait-elle, (') c’est une
chose singuliére d’avoir le nom de persécutée et de jouir
cependant des plus grandes douceurs; d’étre pauvre et mi-
sérable, et cependant riche et heureuse; délaissée, aban-
donnée de tous les siens, et cependant chérie, tendrement
traitée par les plus favorisés des amis et des serviteurs de
Dieun. Je vous le répete, de peur que vous n’ayez de 1’in-
quiétude a ce sujet,— ce sont ici mes Jours les plus heu-
reux. Quelquefois la pauvre Ame, accablée par cette suc-
cession de souffrances, soupire aprés un changement. ..
En vérité, quand méme je porterais une chaine écrasante,
quand je ne vivrais que de pain et d’eau, je devrais me
sentir transportée de gratitude. Jamais, en aucun temps,
je ne me suis trouvée si contente, si satisfaite de ma posi-

(1) Lettre & Antonio Filicchi.
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tion. Jespere que clest ici le temps de la moisson; chaque
heure ameéne son sacrifice.”

Abandon, injustices, injures, outrages, calomnies, elle
souffrait tout avec joie; mais elle ne pouvait, sans an-
goisse, penser 4 ce que deviendraient ses enfants, si la
mort Penlevait.

“ Je ne m’attristerais pas de les laisser indigents, s’ils
gardaient la foi, disait-elle, mais la garderaient-ils?”

Pour ses fils qui grandissaient, elle comprenait quel pé-
ril extréme il y avait a vivre dans un milieu ou le ridicule
et la calomnie 6taient sans cesse jetés sur le catholicisme.
Son regard s’en allait souvent vers le Canada. Il lui sem-
blait qu’a Montréal, elle trouverait facilement a gagner sa
vie et celle de ses enfants. Mais Mgr Carroll et tous ceux
qui ¥'intéressaient A elle s'opposerent & ce projet. IL’abbé
Matignon, I'un des saints proscrits francais, lui dit:

“ Restez dans votre pays, Madame, car Dieu veut se ser-
Vvir de vous pour y faire une grande ceuvre.”

Sans attacher beaucoup d’importance & cette prédiction,
Mme Seton resta. Mais la vie lui était devenue intolérable
A New-York. Aussi fut-elle ravie, quand un prétre d’'un
grand mérite, M. du Bourg ('), qui venait de fonder un col-
lege pour les jeunes gens 4 Baltimore, lui proposa d’ouvrir
dans 1a méme ville une école pour les jeunes filles.

“ Venez chez nous, Madame Seton, lui dit-il, nous vous
aiderons 3 mettre vos enfants i Pabri des dangers qui les
menacent ici. Vous-méme, vous trouverez a Baltimore plus
de consolations pour votre foi.”

Pl

(1) Plus tard évéqﬁe de la Louisiane ; puis en France, évéque de Montauban et

‘archevéque de Besangon.
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XVIII

En effet, Elisabeth se trouva a Baltimore dans une
sorte de paradis.

“Clest presque a faire tourner mon pauvre esprit,
écrivait-elle a Cécilia Seton. Des messes depuis I’aube
du jour jusqu’a huit heures. Mon appartement si char-
mant, si commode: il touche presque a la chapelle. Les
vépres et la bénédiction, tous les soirs. Tous les coeurs
nous font des caresses. Dans les yeux de chacun, des re-
gards de bienveillance et de paix.”

Comme Pavait prévu M. du Bourg, l’établissement de
Mme Seton prospéra. Mais, non contente de se dévouer
aux jeunes filles riches qu’on lui confiait, Elisabeth révait
~d’ouvrir ses bras aux enfants pauvres et a tous les mal-
heureux. ;

Un matin, apres avoir communié dans la chapelle du sé-
minaire de Sainte-Marie, elle exposait & Notre-Seigneur ce
besoin de son cceur, quand un nouveau converti, M. Coo-
per, vint s’agenouiller pres d’elle.

“ Ah! tres doux Sauveur, dit-elle, comme involontaire-
ment, quelles grices j'obtiendrais de votre bonté, si vous
vouliez seulement me confier le soin des pauvres petits en-
fants. Voila M. Cooper qui est 1a en priere. Il a de Par-
gent: si vous vouliez lui inspirer d’en donner un peu, pour
qu'on puisse apprendre A ces pauvres petits 4 vous con-
naitre et a vous aimer.”

Ce sera, disait un grand religieux, 1'une des joies du ciel
d’apprendre le secret du pouvoir de la priere.

Mme Seton n’attendit pas jusque-la.

Le méme jour, rencontrant M. du Bourg, elle se mit &
lui parler de son dessein de recueillir les enfants abandon-
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nés; et continuant sur ce sujet, elle finit par lui faire part
de ce qu’elle appelait ses réveries du matin.

M. du Bourg 'écouta avec une attention profonde, eft,
joignant les mains, lui dit tout ému:

“(Fest une chose étrange que vous n'ayez parlé de ceci a
Personne, et que ce matin méme j'aie recu la visite de M.
Cooper, qui venait me demander par quel moyen il pour-
rait contribuer a faire élever et instruire les enfants
Pauvres. Si je connaissais quelqu'un, m’a-t-il dit, qui pat
Se charger de cette ceuvre, j’y consacrerais une somme
considérable.” Puis, ajouta M. du Bourg, aprés m’avoir
e€xpliqué ce qu’il était en mesure de faire, il m’a. it
“ Croyez-vous que Mme Seton vouliit nous seconder dans
une telle ceuvre?” (1) :

Y o
le,(l) M. Cooper appartenait au meillenr monde. Il avait une vive mtel]igencc»nzt
1 Passion des voyages l'avait conduit presque aux extrémités du monde conui.
revenait de I'une de ces courses aventureuses quand il tomba malade & Paris.
Totestant de nom, il avait toujours vécu dans la plus profonde indiffévence re(lll-
1g,1§us_e. Il chercha pourtant la consolation & ses soufirances dans la lecture de
criture. Les récits de I'Evangile le troublérent profondément et il se prib d Amou
Pour le Seigneur Jésus, ‘“ Que faire? ol aller pour devenir son vrai disciple?™
S Pensées le torturaient depuis des jours, quand il entendit une voix lui dlr.e’;
€ suis pres de celui qui me cherche, il ne dépend que de toi de m’avoir pour aml
S ooper examina les diverses communions chrétiennes avec une pa1;f&}tfi drm:ur:
Se fit catholique. La parole de Notre-Seigneur au jeune homme l'avait surtou
'appé, et la charité ne tarda pas i le dépouiller de tout ce qu'il possédait. ‘Devtil'l‘ll
Pauvre pour 'amour de J ¢sus-Christ, il se fit prétre, et son apostolat fut singulie-
fément héni, .

Loaure Conan.

(A suivre)



AU COLLEGE DE NICOLET

A l'oceasion du Centenaire de ga fondation

I’dge ot ’homme sent battre son ceeur plus vite
Sous les souffles féconds du divin Floréal, -
Ou tout autour de lui le caresse et invite
A se laisser bercer dans un réve idéal ;

Ou tout n’est qu’espérance, enivrement, aurore,
O, sous les purs rayons de I’horizon vermeil,
La vie ouvre son aile, et 'Ame semble éclore
Comme une fleur céleste aux baisers du soleil ;

O Nicolet ! & ’Age out ’on rit, ot 'on aime,

Ot T'on voit, chaque jour, passer devant ses yeux
Quelque lambeau doré de 1’éternel podme

Que chante aux ceeurs naifs ’avenir radieux ;

Un étranger, hélas! sevré de toute ivresse,

Jeune encore, et déji désireux d’oublier,

Fréle épave échappée 4 la vague traitresse, 5
Vint baiser en pleurant ton seuil hospitalier.

Son front avait longtemps ruisselé sous l'orage,
Ses pieds avaient rougi les cailloux du chemin,
Un vent d’épreuve avait désarmé son courage :
Quelqu’un qui Papergut vint lui tendre la main.
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De profonds dévofiments nature inassouvie,

Le bon ange eut pour lui des mots réconfortants ;
Et devant ce vaincu précoce de la vie,

Ta porte, & Nicolet ! s’ouvrit & deux battants.

Dans I’arche ballotté par les flots du déluge
La colombe rentrait avec son rameau vert ;
C’était le port serein, I’asile, le refuge,
L’oasis émergeant des sables du désert.

Au lutteur épuisé la Paix offrait sa palme ;

La douce quiétude avait enfin son tour ;

Aprés les jours troublés, une atmosphére calme
De généreux oubli, d’indulgence et d’amour !

O sainte Alma Mater, j’ai revu tes portiques

A tes enfants toujours si largement ouverts,

Ton site inoublié, tes abords poétiques,

-y Et tes vieux pins croulant sous I'assaut des hivers ;

J’ai revu ton doux seuil, j’ai revu ta couronne

De parterres fleuris et d’odorants buissons,

Tes grands murs aux tons clairs et joyeux qu’environne
Un réseau de bosquets pleins d’ombre et de chansons ;

J’ai revu ton clocher tout blanc que le ciel dore,
Ton antique chapelle ot nous priions tout bas,
Et tes vastes préaux et ta salle sonore,
Complices journaliers de nos bruyants ébats ;

Et quand de tes sentiers j’ai suivi les méandres
Dont les échos semblaient reconnaitre ma voix,

‘ Mille chuchotements familiers et tendres

) Ont redit A mon cceur ces choses d’autrefois.

I JUILLET.—1903. 18
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Ils m’ont redit tes soins, ta bonté maternelle,
Ton noble esprit vibrant en touchants unissons,
La douce paix des jours écoulés sous ton aile,
Tes exemples pieux et tes saintes legons.

Et pourtant, évoqué par cette voix amie,

Nul de ces souvenirs 'un & 'autre 1ié

En moi n’a pu surprendre une fibre endormie :
Mon cceur reconnaissant n’avait rien oublié.

Non! et c’est 13 ma joie, en ce beau jour de féte,

De sentir, abrité de nouveau sous ton toit,

Que si de longs-hivers ont neigé sur ma téte, '*
Ils n’ont rien refroidi de mon amour pour toi. f

O mon vieux Nicolet ! penche ton front, regarde
L’essaim de tes enfants sous tes yeux réuni :

Toutes les lévres n’ont qu’un seul cri: Dieu te garde !
I1 n’est dans tous les ceeurs qu'un seul veeu : Sois béni !

Oui, sois bénie, 6 Mére ! Instruis, console et prie !
Que vers ton noble but rien n’entrave tes pas !
Enfante des héros pour la double Patrie :

La grande de 14-haut et celle d’ici-bas !

Et moi, quand je verrai mon dernier soleil luire,
Que la mort m’étreindra dans son cercle étouffant,
Mon grand regret sera de ne pouvoir te dire :
—Le vieillard a payé la dette de ’enfant ! . |

Loouis Frechette. J
10 juin 19903
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ARCHEOLOGIE PREHISTORIQUE®

M. H. Saville, archéologue américain, est de retour dn
Mexique, ot il avait été envoyé, dans un but scientifique,
bar le Musée d’Histoire Naturelle de New-York. Tl a fait
dans Etat d’Oaxaca, riverain de Pocéan Pacifique au sud,
de nombreuses et importantes découvertes, qui révelent
une civilisation que nous ne connaissions pas encore chez
ne des plus anciennes races de ’Amérique. Cette race est
celle des Zapoteques, qui habitaient cette partie du
Mexique bien des siacles avant Parrivée de Cortez.

Ce qui constitue l’intérét particulier des derniéres re-
cherches de M. Saville, est la mise au jour de tombeaux que
Yecouvraient des tertres sonvent de vastes dimensions. Ces
tombeanx étajent entourés de murs épais, couverts de pein-
tures, et aussi de signes hiéroglyphiques accusant un genre
@éeriture tout A fait différente de celles dont on avait déja
Yu des copies.

_Le trait caractéristique de ces chambres funéraires con-
Niste en offrandes commémoratives qu'on y-déposait sous
forme @’objets @art en jadéite surpassant en beauté tout
“¢ que I'on a encore trouvé en ce genre. Ces objets, — col-
liers, grains, boucles d’oreilles, statuettes d’idoles, —sont
le Produit d’un travail patient de la plus grande délica-
tesse. 1s démontrent d’une maniere frappante le degré
d.e civilisation de cet ancien peuple et son habileté dans
Part ge 1q sculpture. Ces découvertes, de méme que I'as-
Pect général des grottes sépulerales, confirment d’ailleurs
B e o0 rapportent les premiers historiens espagnols
R

19(1) Voir los livraisons de la Revue Caxapienye de juillet 1899, de décembre
6t de septembre 1901. ;
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sur les étranges et extraordinaires coutumes funéraires
des Zapoteques.

(’est la premiere fois qu’il nous est donné de connaitre et
d’étudier ces constructions souterraines, qui nous dévoilent
un coin de la vie intime d’une race d’hommes depuis long-
temps éteinte. M. Saville décrit les tombeaux et les objets
ainsi trouvés par lui, et en donne des photographies prises
sur le champ des travaux.

Ces explorations archéologiques au Mexique furent en-
treprises en 1897-98, avec la permission du gouvernement
du pays. Commencées d’abord dans le voisinage des fa-
meuses ruines de Mitla, elles ont eu pour théatre, ces deux
derniers hivers, la vallée d’Oaxaca, dans ’Etat de ce nom.
Cet Etat renferme un grand nombre de ruines; il était
autrefois habité par les Zapoteques, peuple ayant sa civi-
lisation propre, différente a plusieurs égards de celle des
Aztéques et des Mayas du Yucatan. Les études de M. Sa-
ville ne contribueront pas peu & établir la parenté qu’il y
a ou peut y avoir entre la civilisation des Zapoteques et
celle des autres tribus mexicaines.

Son principal champ d’exploration a été pres de la ville
d’Oaxaca. Au sud-ouest de cet endroit, a quelques milles
de distance, s’étend une rangée de collines sur lesquelles on
a retrouvé les ruines de la grande ville fortifiée connue
sous le nom de Mont Alban, et qui fut probablement 1’an-
cienne capitale de empire zapoteque (*). Des groupes de
tertres remplissent la région tout entiére, laquelle semble
avoir été habitée autrefois par une population des plus
denses. Avant 'arrivée de M. Saville sur les lieux, en
1899, cette partie du pays n’avait jamais encore été étudiée;
tout ce que 'on en savait consistait en quelques objets que
des particuliers en avaient rapportés. j

(1) On trouvera une description de ces ruines dans la REvur CANADIENNE du
mois de décembre 1900,
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Le savant archéologue américain a employé les derniers
SiX mois de son expédition & explorer une série de tom-
beaux A Cuilapa, localité située a sept milles d’Caxaca,
coté sud-est. Sept monticules s’élevaient a cet endroit, va-
riant en hauteur, quelques-uns ne dépassant pas 10 pieds,
®autres atteignant jusquw’a 75 pieds et couvrant une sur-
face de 160 pieds ecarrés. Les uns affectaient la forme
d’une pyramide, d’autres celles d'un rectagle ou d'un cercle.
Les travaux d’excavation établirent la preuve que les
tertres de forme rectangulaire enfermaient des séputures,
tandis que les élévations pyramidales, avec fondations et
colonnes en dessous, avaient évidemment servi aux fins du
culte.

Zintérieur des chambres funéraires, de diverses gran-
deurs, accuse un plan uniforme de construction. Elles sont
faites avec des pierres de grandes dimensions, bien taillées,
que recouvre une couche de ciment et de stuc, de couleur
rouge. Le linteau de lentrée consistait en un bloc de
Pierre, peint en rouge, et qui supportait des décorations en
Stuc représentant des figures symboliques au-dessus des-
Quelles était une rangée de cinq grandes urnes funéraires.
Les portes des tombeaux étaient scellées au moyen de
dalles en pierre,

On a remarqué dans plusieurs de ces constructions sou-
terraines des planchers en ciment, quelquefois I'un au-des-
Sus de Pautre, séparés par un espace d’'un pied, indiquant
que, primitivement, le tout devait se terminer par un édi-
fice extérieur, chapelle ou temple. Aussi, une suite de
m_arChes en pierre conduisaient du premier plancher, au
Nivean des cryptes funéraires, au plancher plateforme, au-
dessus,

A Xoxo, non loin des ruines de Mitla, trois des princi-
pf‘uX tertres furent ouverts. Le premier contenait, a 15
Dleds de profondeur, une cellule en pierre, au-dessus de
laquelle S'élevait une construction en adobe, sorte de brique
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cuite au soleil. On a trouvé sur le sol des fragments de
squelettes et des cranes humains enduits de vermillon; des
grains en jadéite et des becs perforés ayant, suivant toute
apparence, servi a briiler de I’encens.

Dans un autre monticule, on a remarqué qu'un tuyau en
terre cuite, partant de la premiere terrasse en ciment, se
continuait a I'intérieur de la masse et aboutissait au dehors
en se prolongeant de quelques pieds a ciel ouvert. Ce tuyau
était composé de pieces de diverses longueurs, dont une Jes
extrémités, plus petite, 6tait adaptée a lextrémité plus
grande de la piece suivante. Plusieurs des joints de ce
conduit, conservaient encore le ciment qui avait servi a les
ajuster. D’autres tuyaux semblables ont été trouvés dans
les tertres funéraires de Cuilapa, et on a pu s’assurer qu’ils
servaient a faire écouler I'eau des planchers construits au-
dessus des caveaux.

Dans lintérieur d’un autre tertre, on a trouvé, vers le
centre, des pieces éparses également en terre cuite, les-
quelles, étant recomposées, représentaient un guerrier. Un
turban en plumage en ornait la téte; la poitrine était
peinte de rouge et de blanc et décorée de dessins étranges.
Il avait des sandales aux pieds. Ce personnage ainsi re-
constitué mesurait six pieds de hauteur.

Une des principales excavations 2 Xoxo a mis au jour
une chambre funéraire construite en adobe, avec plancher
en ciment. Cette découverte est considérée comme une des
plus importantes qui aient encore été faites dans le sud du
Mexique. Une grande pierre scellait Pentrée de cette
grotte La facade avait la forme d’'un cadre, dans lequel
étaient placées cinq urnes funéraires peintes en rouge. A
I'une d’elles avait été ajoutée une téte en stuc, représentant
peut-étre la figure du défunt. En enlevant la pierre qui fer-
mait 'entrée de cette chambre sépulcrale, on trouva sur le
plancher les restes de plusieurs squelettes, des vases dans
lesquels on avait déposé des aliments et des becs a briler
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de Pencens. Les ossements et les cranes étaient peints en
rouge. Les murs de cette cellule avaient jadis été recou-
verts d’'une couche de platre, dont la plus grande partie
était tombée avec le temps. Ces murs avaient été décorés
de peintures de couleurs diverses et brillantes, sur les-
Quelles on avait appliqué une légere couche de stuc ou se
V?yai.ent, en traits noirs, une série de figures humaines aux
Veétements amples et prodigues communs Pancien Mexi-
3?9- M'ais. Pintérét spéeial qui se rattache & ce tombeau est

inscription en caracteres hiéroglyphiques gravée sur la
pl‘?l‘re servant de linteau au-dessus de Pentrée. Cette ins-
Cription, la premiére qui était trouvée sur le territoire des
Zapotéqms’ montrait un genre d’écriture tout a fait nou-
Veau et inconnu au Mexique.

ALe déblaiement d’un tertre 4 Cuilapa, toujours dans la
g:eme région, a été remarquable par la grande quantité
ti‘(r’z‘;‘;ll'?s d’art en jadéite et autres offrandes commlérAnora-
5 O‘Panl(lln,e gl‘a.ndf‘z richesse qu’on ¥ trot.lva. Des Pretres,
i lt’,em e dlgnlta\ur‘es ou fies fonctionnaires de haut grade
66 entglr e Zf_lI_’Oteque avaient, on a tout lieu de le supposer,

‘nterrés ici.
inlIIjoé:Ede des tombeaux de Cuilapa a .eneore révélé un fait
e dntl touchant les usages funéraires des Zz}potéques:
Cl‘aleqqgi les plus \:aste\s de ces chambres ou votites sépul-
Hlent; ‘taient plutot de§ ogsualreis oul endrmt\s ou les oss'e-
i 391111:% des morts we'talent ~f1eposlt?s. Apres un .certam
enlevé,e: (I)IS que les (,'hAalrs ,avz.uent dfsparu ou avaient été
o dar;s, es os et les t?tes étaient pel.nts en r(?uge et Qépo-
iy ces grottAes ou on leur offrait des ahmeints et de
iy ; tOD a méme -dvé.couvexit dans le centre d’un tumu-
1 111 el en terre 01‘11te, qui av?ut da servir, croit-on, &
fier 3 le?1 issement de rites funéraires au moment de con-

g r demeure derniere les restes chéris des défunts.

c'ellen.i]’?les plus -curiepses et mystérieuses ‘trouvaille;s fut
n tertre monumental, lequel, étant déblayé, n’a
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donné qu'une sépulture, celle d’un enfant. Tout indique
que ce monticule avait d servir d’assise & un temple, dédié
a Padolescent qui y était enterré. Une rangée de petites
idoles en pierre verte et une centaine de grains en jadéite
de diverses grosseurs étaient déposés A Pentour du sque-
lette.

Les peintures et les inscriptions hiéroglyphiques trou-
vées dans les chambres funéraires de Cuilapa sont du plus
haut intérét archéologique, et peuvent jeter beaucoup de
lumiére sur les questions se rapportant a la civilisation
zapotéque. On en a pris des desseins & main levée, vu
qu'elles se décoloraient des qu’elles étaient exposées &
Pair.

Le Muséum de New-York va faire imprimer le résultat
des travaux de M. Saville. Pendant les quatre années qu’il
a ainsi employées a explorer le Mexique, il a pu rassembler
quantité de matériaux, les plus considérables peut-étre de
tous ceux qui ont encore paru sur les ruines de Mitla, sur
les sépultures des Zapoteques et sur Pancienne civilisation
du Mexique (1).

(1) Les détails qui précédent, quoique briefs, sur les tombeaux des Zapo-
téques, nous rappellent les usages funéraires des Egptiens, 4 lexception
toutefois que les sépultures de ceux-ci étaient de beaucoup plus importantes
en magnificence.

“ Les tombes de 'ancienne Egypte, du moins lorsqu’elles sont complétes, se
divisent en trois parties: une chapelle extérieure, un puits, et des caveaux
souterrains. La chapelle est une construction quadrangulaire qu’on prendrait
de loin pour une pyramide tronquée. La porte, qui s'ouvre d’ordinaire dans
la paroi de est, est tantét surmontée d’un tambour cylindrique, tant6t ornée
sur les cdtes de bas-reliefs, représentant le mort; elle est couronnée par une
large dalle couverts d’une inscription portant une priére, et Pindication des
jours consacrés au culte des ancétres.

“ D’habitude, 'intérieur de la chapelle ne renferme qu’une seule chambre.
Au fond, & la place d’honneur et toujours orientée vers Pest, se dresse une stéle
quadrangulaire de large proportion, an pied de laquelle on voit assez ordi-
nairement une table d’offrande en albAtre, granit ou pierre calcaire, posée 2
plat sur le sol; ou encore deux petits autels, pour recevoir les dons en pail
sacrés, liqueurs et victuailles dont il est parlé dans le libellé du rituel.

“ Aprés avoir scellé le tombeau, les ouvriers déposaient sur le sol les quar-
tiers d’un beeuf qu’on venait de sacrifier dans la chambra du hant, et aussi dé
grands vases en poterie rouge pleins de cendres; puis ils muraient avec SO”‘t
Pentrée du couloir et remplissaient le puits d’éclats de pierre mélée de sable €
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d’argile. Le tout, largement arrosé d’eau, finissait par former un ciment
'Inlrft!gque impénétrable, dont la dureté mettait le cadavre a U'abri de toute profa-
ation,

“ 'agissait-il, non plus de tombeaux d’opulents personnages, mais de pau-
vres gens du peuple, on mettait les corps dans des hypogées communs, dans
de vastes galeries formant nécropoles, aprés les avoir enduits de bitume, gros-
8ler embaumement, qui, pour 'indigent, remplagait les aromates prégleux et
les Parfums de grand prix (qu’on faisait briler, dans les autres cas, 4 la mé-
moire des trépassés), mais correspondait toujours 4 un constant souci de pré-
servation.”

L'intérieur de ces chambres mortuaires étaient décoré de peintures funé-
raires et d’inscriptions, et des statuettes sacrées mises prés de la momie.

nfin, chez les Zapotdques et les Egyptiens, chez les peuples civilisés comme
chez les non civilisés, la sollicitude constante que, a toutes les époques, l'on
a portée aux morts, les soing que l'on a prodigués A leurs dépouilles, témoi-
gnent de la plus vive préoccupation de l'autre vie, et sont la preuve la plus
éc!?ta".te, pour ainsi dire scientifique, de la croyance a Uevistence de Uame.

Voila le credo universel qui se chante depuis I'origine des dges. V01l§ une
affirmation solennelle et permanente qui se réclame, on peut le dire, de I'una-
Nimité incontestable des témoignages humains, répétant d’une voix vibrante,
gans tous les idiomes et sur toutes les plages, ce mot qul éléve et console :

Je crois & I'ame.” (Fernand Nicolay, Histoire des Croyances, Superstitions,

€urs, Usages et Coutumes )
Alphonse Gagnon.
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4 thing of beauty is a joy for ever.
(Keats, ENDYMION.)

@5WONTEMPLAANT une tempéte, des remparts de
= Saint-Malo, Lamennais disait un jour: “ Tout le
monde regarde ce que je regarde, mais personne

f@"ﬁ‘? me voit ce que je vois.” Noyés dans le flot des

= touristes qui sillonnent I'Italie, combien d’artistes

ont pu, sans vanité, se faire souvent le méme aveu!

Je sortais, nagueére, de la salle de Saturne, au palais
Pitti, triste d’avoir di laisser la Vierge du Grand-Duc. Sur
le seuil, je croisai une jeune fille qui, d’un air résigné, tenait
son Bedeker. Avee une lassitude sincere, elle baillait dé-
sespérément. Quelques jours apres, je la retrouvai, par ha-
sard, aux Franciscains de Fiesole: elle n’était plus de cor-
vée. Assise sur le parapet du chemin, elle regardait le jour
mourir. Le soleil couchant illuminait son visage, et la
poésie de la Toscane envahissait son ame. La vallée de
I'Arno jusqu’a Pise, celle de ’Ombrone jusqu’a Pistoie, se
noyaient dans une teinte infiniment douce, qui les faisait
ressembler a des lacs piqués de maisons blanches, iles de
lumiere. La colline était fleurie d’anémones et d’iris: pa-
rure de mai. Des verdures claires, sortait la pointe des cy-
preés sombres. Si lugubres partout ailleurs, ces beaux cy-
pres, frangés de soleil, ajoutaient au paysage une mélanco-
lie sans amertume. Et, dans la plaine, Florence g’envelop-

(') L'Italie des romantiques, par Urbain Mengin, docteur és lettres. 1 vol in-8,
Paris, Plon, 1902.
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Pa de brume. Seuls, quelques clochers et quelques tours
— Saint-Mare, le Dome, la tour de la Seigneurie, le Bar-
gello — flottaient encore dans la lumiere.

Les choses belles, a dit Keats, sont d’inépuisables sujets
de joie, et comme, sur terre, bien peu de choses sont aussi
belleg que I'Italie, bien peu ont réjoui autant d’Ames. Cha-
Cune n’épuise pas toute la beauté de ce divin pays. Les
Souvenirs éteints ne revivent plus pour beaucoup, et; dans
l? forum q éfoncé, certains ne voient qu'un déplaisant chan-
tier. Les toiles les plus vantées ont vu bdiller des jeunes
ﬁ.lles et ’ennuyer des hommes célébres. Mais qui donc re-
SIste aux discrets enchantements des collines de Toscane,
OU au charme des ruines immortelles? Quelle mélancolie
S_O'Pl"evnt»e et Naples n'ont-elles pas dissipée; quelle imagina-
tion Venige n’a-t-elle point ensoleillée?

* X *

.J'e viens de relire les lettres qu’Hippolyte Flandrin écri-
Vl‘t sur I'Italie. Le pur artiste apportait & Rome cette hu-
Wilité feryente, ce candide amour de son modeéle qui ami-
Maient les primitifs. Sa plume peignait moins bien que
80N pincean, et ses descriptions sont évidemment infé-
‘leures i celles de Chateaubriand, mais quelle intelligence
€lles révelent de I'Italie, de toute 'Ttalie! “ Quel charme a

e ce pays, écrivait-il, qu’il prenne ainsi tous ceux qui
On't le bonheur d’aimer le beau!” Ayant ce bonheur, Flan-
(rin gyt pris par ce charme. Il avait assez souffert,
dang son adolescence, d’une pénurie courageusement
SUDportée, pour quune mélancolie discréte nuangt sa
pef"Sé% mais Poptimisme des bons et des forts illumi-
Hait son ciel. Aucun désir, chez lui, de rien renverser: les

Mes ordonnées n’appellent aucune révolution. Autant
@e Shelley et que Byron, il admira les paysages 'd-e‘.lu-
Midre; ] comprit Cimabue et Masaccio, ce quils n’avaient
Pas fait; i1 apprécia Assise et le poeme tracé par Giotto a



284 REVUE CANADIENNE

la gloire des trois veeux, et “la blonde et douce harmonie ”
de Santa-Maria nell Arena, 3 Padoue. Avec lui, son ami Am-
broise Thomas étudiait & la ville du Pincio. Flandrin aimait
la musique, cette chose, disait-il, qui rafraichit, repose,
console, cette chose divine ”. Il se reposait de peindre et
de vivre, en écoutant Thomas lui interpréter Beethoven ou
Mozart. 11 écrivait : “ Cette belle musique que jentendais
tous les jours, est devenue pour moi un besoin. Je trouvais
en elle un remede contre ces fréquents découragements qui
tuent et qui nous enlévent une bonne part de notre vie.”
La foi n’affaiblit ni la raison ni le goft; elle est une lu-
miére qui éclaire plus d’espace. (Pest i cette lumiere que
Flandrin vit PItalie. De sa chambre, au Pincio, il voyait
le spectacle qui avait distrait ’agonie de Keats. ¢ Rome
renferme tout ce qu’il faut pour rendre un artiste heureux,
écrivait-il & ses parents: beau ciel, beau pays, belle nature
@’hommes, monuments magnifiques, ornés des plus admi-
rables peintures et sculptures. Tous les jours je prends con-
naissance de quelque chef-d’ceuvre; mais je ne me presse
pas, parce qu’on se lasse de tout, lorsqu’on voit trop a 1a
fois, et je ne veux pas me lasser du beau... J’ai une vue
magnifique de ma fenétre: le soir, apres le soleil couché, je
plane sur cette gramde ville, puis sur la campagne qui est
par dela, et mon regard se perd dans I'immense horizon de
la mer. Ma pensée va plus loin, plus loin, jusqu’a vous: elle
vous voit tristes...” :
De la méme place, sur le point de quitter Rome, il écri-
vait a Ambroise Thomas: “ Cette pauvre Rome! la laisser!
I’autre soir, avant de me coucher, je pris une chaise et
j’allai m’établir sur la loge, pour bien jouir de la vue de 12
ville, éclairée par la lune. (’était une de ces fois ou la 10
miére, placée derriére les masses, les fait si bien com”
prendre. Le croassement des grenouilles et le bruit de lff
fontaine ne m’empéchaient pas de comprendre le silence qU!
régnait partout; par leur monotonie, ils y ressemblaient et
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8’y liaient. D’ailleurs, point de mouvement, point de lu-
lieres. J’allais quitter, lorsque e i
cords de piano...”

Avec plus de magnificence et presque un peu trop d’appa-
rat, Chateaubriand avait peint la méme vue de Rome endor-
mie: “ Dy haut de la Trinité-du-Mont, les clochers et les 6di-
fices lointains paraissent comme les ébauches effacées d’'un
peintre, ou comme les cotes inégales vues de e o
bord d’un vaisseau & Pancre. .. Rome sommeille au milieu
de ces ruines. Cet astre de la nuit, ce globe que 'on sup-
Pose un monde fini et dépeuplé, promene ses pploe o
tudes au dela des solitudes de Rome; il éclaire des Tues
Sans habitants, des enclos, des places, des jardins ou il
e passe personne, des monasteres ol on n’entend plus la
Voix de cénobites, les cloitres qui sont aussi déserts que
les portiques du Colisée... Le Tibre sépare i), tieliS
gloires: assises dans la méme poussiére, Rome paienne
Yenfonce de plus en plus dans les tombeaux, et Rome
chrétienne redescend peu 4 peu dans les citabombe 607
elle est sortie. ..”

Dites &, M. Ingres, mandait Flandrin, que je fais |SOu-Ve.nt
Sa promenade, de I’Académie au Colisée par Sainte-Marie-
Majeupe, toujours un petit carnet dans la poche. .. Sivous
slfwi‘e.z quelle impression ca fait d’entrer dans Sainte-Ma-
'le-Majeure! D’abord on est surpris de Pobucurité HSte
rieuse qui enveloppe le cheeur et les petites nefs, du sy
qui y régne: deux ou trois personnes sont agenouillées daI}S
quelque coin. 11y a quelques jours, j'y alldeoede R
Sans bouger au fond de 'église. Tout & coup, d’une chapel?e
Sloignée s'éleva un chant sublime et dans une harmomie
B o0t e que je voyais. Mon ceil §’était accou-
tu}né A Pobs curité, et alors je distinguais les figures en mo-
Saiques grecques qui décorent le fond du cheeur, et dont le
faractere, yraiment grand, est terrible. Oh! ces vieilles
b{”Sili‘QIles font une autre impression que Saint-Pierrel. ..”
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Le jour de Paques, Flandrin voit le pape bénissant la
ville et Ie monde. A-t-il vu Rome, celui qui n’a point vu le
pape? Aujourd’hui, 'évéque-roi ne traverse plus sa cité au
grondement du canon, mais I'idéale vision blanche flotte
encore au-dessus des foules, dans Ienceinte fermée de la
basilique captive. La foule bavarde et anxieuse, fait si-
lence. Une poignée de soldats apparait, qu'un feu de salve
balayerait. Des prélats. . . des hommes! Puis, au-dessus des
tétes, immatérielle et muette, Pombre décharnée et bénis-
sante d'un vieillard, qu’une poussée d’enfant briserait. On
Pacclame: il se tait. Son regard plane; mélancolique et
profond, il fouille la multitude. Les plus indifférents sont
émus; ’étincelle les a secoués, I’étincelle de 1’émotion es-
thétique, car ils ont vu une force surnaturelle et une sur-
humaine beauté.

Pendant les vacances de I’Académie, avec son frere et un
camarade, Hippolyte Flandrin parcourait a pied ’Ombrie
et la Toscane. Le soleil de juin lui donnait “ des teintes de
bois d’acajou”. 11 voyait Sienne, “la ville reine du pitto-
reste ¥, Orvieto, la pittoresque acropole, et, loin du che-
min banal, des pays fortunés au parler harmonieux, tré-
sors d’art. Il revint émerveillé d’Albano et de la région des
castelli. “TLa population, écrit-il, m’a frappé autant que le
paysage. Les femmes y sont d’une beauté ravissante. Rien
de plus grand, de plus large. Eh! mon Dieu, les voila, ces
modeéles de Raphaél! (Pest dans cette belle nature qu’il les
a pris, dans cette natare supérieure et maitrsse qui, cepen-
dant, accorde beaucoup i ceux qui la suivent et lui deman-
dent humblement.”

En 1863, Hippolyte Flandrin, au terme de sa carriere, e
tournait en Italie. La révolution attristait déja Rome, ar-
rétant, par des menaces, les fétes du carnaval, et toutes
celles qui prouvaient que Rome était heureuse sous le3
papes, troublant les foules par des explosions de bombes,
sonnant enfin Paube du Risorgimento. Flandrin retrouva
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pour la ville “ unique ” Penthousiaste fraicheur d’un pre-
mier amour.

“ A Ronciglione, écrit-il & M. Ingres, je vois déja le So-
racte, les montagnes de la Sabine: je pressens Rome! Enfin,
des hauteurs de Boccano, voila le dome de Saint-Pierrel
Vous dire mon émotion serait difficile. Chaque accident de
la route la provoque, Paugmente et la porte jusqu’aux
larmes. Je revois la Storta, le tombeau de Néron, Ponte
Molle, la porte du Peuple, Rome enfin!”

Il adresse a son frere cette élégie quaurait pu écrire
un Chateaubriand sans orgueil. . .: ¢ Dans les stanze, il s’est
accompli un certain travail de ruine que je ne connaissais
DPas et qui fait trembler. Comment, en effet, penser de
Sang-froid i I’anéantissement de ces merveilles, de ces pro-
duits d’un art, dun homme et d'un temps privilégié? Ce
temps est a jamais passé, rien de tout cela ne peut renaitre,
car le gott et les idées 8’en écartent chaque jour davantage
et s'en éloignent encore plus que les années. Au milieu du
Persiflage et du doute général, un homme de bonne foi pa-
rait aujourd’hui une béte, et, cependant, que faire sans la
bonne toi? Mais qu’est-ce qui me prend?... Tiens! allons
4u Pincio. - Ce soir, vers quatre heures, en revenant de
Saill'E-Pierre, j’y suis monté. Le temps 6tait sombre et
fI‘Oid, la promenade déserte, les feuilles, hélas! se décidel?t
X tombel’, et, méme & Rome, c’est Ihiver! Je m’arréte et je
‘ontemple, avec un sentiment que je ne puis exprimer. . .
les belles choses quautrefois javais aussi contemplées:
Mais quelle différence! Autrefois le temps et l’e‘S'PéI'fm_Ce
Staient devant moi, et maintenant c’est derriere moi qu’ils
Sont. Ah! cela aussi sent Phiver!. ..

“Par ce temps sombre, la verdure des lauriers et des
Chénes verts est d’une vigueur merveilleuse. Le Smjactve
Seémble revétu d’outre-mer, et, derriere le monte Mario, le
“el est d’or. 7Tu devines quelle harmonie forment ces
notes si graves et en méme temps si riches. Je jouis beau-
0up de pareils spectacles: je sens tout cela, je Paime. ..
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“ Comment pourrai-je me passer de mon Forum, de mes
cheres églises, que tous les jours je vois et je revois, que
tous les jours jaime davantage?... Cette Sancta-Maria-in-
Cosmedin, sceur de Saint-Clément, de San-Lorenzo, ou les
premiers siecles chrétiens ont laissé leur empreinte, ol
tout appelle la vénération! Cette Sainte-Sabine, sur le
mont Aventin, qui est belle entre les plus belles! Quelle
paix! quel calme! On comprend le sentiment de ceux qui
ont voulu dormir en pareil lieu leur dernier sommeil. Bt
puis, de la, les vues de Rome sont sublimes!. . .

“ Mon enthousiasme pour Rome a pris, dans ce nouveau
séjour, des racines plus profondes. Oui, je crois que j’ai
fait quelques progres, car tout m’apparait plus beau. ..
Raphaél, au Vatican, brille plus jeune et plus glorieux
que jamais; les monuments chrétiens m’émeuvent, me
touchent. . .

“Ce matin je suis monté & I’Académie par la Salita.

Le Pincio était presque désert; le ciel, coupé de longs
nuages, avait une expression mélancolique; un brouillard
s’étendait sur la ville, et, au milieu de la vague rumeur qui
sortait de celle-ci, le son d’une cloche, que je croyais recon-
naitre, me reportait, avec une ineffable illusion, & Page ol
tout nous était commun, ot nous ne nous quittions pas...

“ Depuis quelque temps, nous nous sommes pris d’une
admiration particuliere pour les régions qui s’étendent
entre le Capitole et le Tibre, entre les portes Sdint-Paul,
Saint-Sébastien, Latine et Saint-Jean, c’est-a-dire pour la
partie de Rome qui comprend les monts Aventin, Célius,
Palatin et les vallées qui les séparent. Ces magnifiques
ruines, ces couvents, ces églises solitaires, vénérables, an-
tiques, qui, toutes, sont élevées pour rappeler les plus
grands faits ou les souvenirs les plus touchants de I'éta-
blissement du christianisme, ont une éloquence pénétrante
que je voudrais sentir toujours.”
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Mettons en regard de ces belles pages, quelques pensées
d’f’s hymnes sinceres adrssées a 'Italie par Alexandrine
d’AI‘O‘Deu'S ou Albert de la Ferronays, dans Pexquis Récit
@une seeur. Tls ignoraient I'art italien; ils n’avaient point,
pour le juger, la science d'un Mintz, P’analyse puissante
fl’“m Paul Bourget. Mais avec quelle ferveur et quel tact
ils aimerent les enchantements de Sorrente, de Castella-
mare et de Naples, les beautés de Pise, de Venise et de
Rome! “1] y a, disait Alexandrine, il y a un parfum dans
cette Ttalie, un charme, un attrait indéfinissable qui s'ex-
hale de tout, et qui est d’autant plus étonnant qu’on
trouve, de tous cotés, a redire & bien des choses. N’éprou-
Ves-tu pas aussi cette Smania pour I’Italie? Tous les
autp(?s pays me semblent si froids, si prosaiques en com-
Paraison; il n’y a, je crois, que 'Espagne et ’Orient qui
Puissent étre aussi empreints de poésie que celui-ci.”
lig"e'St‘C'i point une délicate psychologie qui a inspiré ces
Q;’ e;s': Que fl‘e nuances renferme ce mot de volupté!
Maizljﬂe ressenti si vivement a Pise, sinon de la volu;:té?

18, 6 mon Dieu, celle-la (dle Naples) devait vous étre
?:;‘::fs agr‘éat-)]e? D’ou vient qu’a Pise vous étie% mél(‘é a
N ce que je sentais? I’état de mon Ame y était moins
JCVreux. D’ou vient qu’a Pise je rapportais tout a vous,
J€ ne jouissais de rien sans vous? Et, a Naples, la beauté
's: ce qui m’entoure fixe mes sens, et mon ame g’arréte et
Di‘glep d dans la beauté de votre ouvrage. Pourtqnt, mon
Shy s V01.1s ne condamnez pas non plus cette vol.upté. : Elle
aprg:al’l}se davantage, il est vrai, mais le cri de’lﬁme,
Tive Setre.éba.tt“‘e, apres avoir tout traversé,_n enla’l.'-
Wen pa:s moins jusqu’a vous, et faites, 6 mon Dieu, qu’il
B et:‘olt pas mO-ille pur pour cela. La faute en est seule
ot fai§1n3t111‘~e si belle, si resplendissante. ?Iotre pa.uvre
Voug Ch'e ceeur se perd dans tant de merveilles, et il ne

erche plus, parce qu’il croit vous posséder.

JUILLET.—1903. o8
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En finissant, je veux citer cette ode écrite par Alexan-
drine d’Alopeus, et dont Lamartine ett fait un poéme su-
blime, 8’il avait été assez chrétien pour la concevoir.

“Oh! oui, jaime et jaimerai toujours ce pays, dont le
peuple croit & une patrie éternelle, a des amis invisibles
auxquels il parle dans ses joies et dans ses peines, ce pays
dont presque chaque ville voit son Dieu, réellement pré:
sent, exposé continuellement aux yeux d’une foule qui
adore. J’aime ce pays qui a connu toutes les gloires et qui
les a toutes rapportées i Dieu, ce pays dont les haBitants
ont su atteindre la perfection du beau en toutes choses, et
qui, cependant, connaissent moins que d’autres ’ambition
et la fatuité.

“ Jaime ce pays ol les Ames et les fleurs répandent plus
de parfum qu’ailleurs, ce pays qui vit naitre saint Fran-

cois d’Assise, et 'autre doux Frangois, et tant d’autres

saints et saintes au cceur briilant; ce pays ou toutes les
fétes sont religieuses, oit ’on rencontre sur son chemin
Ihabit que porteérent saint Benoit, saint Dominique, s»aiﬂ'_t
Francois, saint Ignace et d’autres dont le .mom est éerit,
avec les leurs, au livre de vie; ce pays ou tamt de vies
humbles et obscures s’achevent au fond des villages
comme au fond des cloitres, par une sainte mort. J’aime
ce pays qui renferme la ville ot régne le représentant de
Jésus, la ville sainte ou tant de vertus se sont pra‘tiqu‘ées
de tout temps, et ot est venue se fortifier celle de tous 1€#
grands bienfaiteurs de ’humanité.

“Oh! jaime ce pays ol le blé et la vigne semblent S€
presser de croitre pour servir au plus sacré des mysteres
ce pays si doux & ame, si enchanteur aux yeux, qu'il ﬂ}'e
semble qu’en mourant on pourrait se dire: “ Je vais voir
bien mieux que I'Italie!”

y _@ierre 511(111-
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STANLEY WEYMAN

(Traduction de Mme MARIE DRONSART)

(Swite)

d — Tres bien! Je n’ai rien 2 ajouter, reprit-il, nous regar-
?nt’ace‘ﬁhejecrus1xnnarquer,avecruuzbonnégrave, Ce
E’Z”::E I;lel}.b Suiyez votre ?hemin. Mais. . . j’ai' un fils qui
Sieursl 2(1; .(suucou])'phls jeune que vous, mes J(junels {DGS-
vous ,Ii 8 VO.u § aviez compris, je vous aurais dit: arrétez-
: y a bien assez d’agneaux pour le tondeur!
ok :Sl(fsedgtm;lrnait al?r-és avoir prononcé ces p'aroles d’or.‘flcle,
roisette lui touchant le bras, lui dit avec anxi6té:
Vr; E)Sf;ie:lﬁizsngii ‘mf)nsie11,17, de vons de.mander !S’il ebjz
6t6 blessg? it tiré hier sur I’amiral de Coligny et quil al
— C’est vrai, répondit le vieux gentﬂhonune,ﬁxant ses
zzzslﬁzﬁveﬁ sur son’interloguteur (un.instant-s9n.ajr §6-
Une sinoall'l"\ionna); CP.S§ vrai, mon enfant', reprlt-l'l, avec
SeiO‘neub;uller‘e S(.)l.enmte. Gel'ul que le Seigneur ilgle, le‘
Ceﬁ;i 1, e chatie. E.t que Dieu me pal'do?n‘e si jajoute:
qull veut détruire, 11 le frappe de folie!
laflilfsgl gi;lfgldgl(l:: .l‘e‘,'(ﬁu‘dait av‘ec?ug p.laisi(l; f%z;ztiacllllli;eél's,
%lﬂmdgnmm Jm*.&mm§QMBQEMImﬂ;N£ﬁe
timos. s paraissions noirs et presqueé ids,
l’ali\f.a;sgii:és'e détourna tout a coup avec un geste étr :
1 appela set frap?a le parquet d.e sa canne 4 pomme d or.
la ses serviteurs de sa voix haute et rude et quitta

ange et
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la salle apparemment en colere, les poussant devant lui,
I'un chargé de son pistolet, Pautre des deux flambeaux.

Quand je descendis de bonne heure, le lendemain matin,
la premiére presonne que je vis, fut Blaise Buré. 11 avait
Tair plus terrible et plus rapé en plein jour qu’a la lumiére,
mais il nous salua respectueusement et comme il était évi-
dent qu’il ne devait pas respecter beaucoup de gens, je fus
disposé a lui en savoir gré. Je lui demandai qui était le
seigneur huguenot que nous avions vu la veille, car nous
ne pouvions douter que ce ne fit un huguenot.

— Le baron de Rosny, répondit-il, et il ajouta narquoise-
ment: ¢’est un homme prudent. S’ils étaient tous comme
lui, avec des yeux des deux cotés de la téte et un pistolet
chargé prés du chandelier... eh bien! monseigneur, il y
aurait un roi de plus en France, ou un de moins! Mais ils
sont tous aveugles, aveugles comme des chauves-souris.

I1 marmotta quelque chose; je ne saisis que le mot: cette
nuit; je n’entendis pas le reste et je ne compris rien.

— Vos seigneuries vont a Paris? reprit-il, sur un ton
différent, et quand je lui eus répondu affirmativement, il
me regarda moitié timide, moitié arrogant et dit d’un air
embarrassé:

— J’aurais une petite faveur i vous demander. Moi aussi,
je vais & Paris. Je n’ai pas peur de grand’chose, comme
vous l'avez pu voir, mais les routes sont dans un état
étrange; 8'il se passe quelque chose dans la ville. .. bref, je
préférerais cheminer avec vous, messieurs, plutot que tout
seul.

— Vous étes le bienvenu, répliquai-je; seulement je vous
préviens que nous partons dans une demi-heure. Connais-
sez-vous bien Paris?

— Aussi bien que le pommeau de mon épée, dit-il vive
ment, soulagé, je crois, d’avoir re¢u mon consentement, et
je le connais depuis que je porte des culottes. Si vous vou
lez faire une partie de paume ou la connaissance d’une jolie
fille, je peux vous procurer 'une et 'autre.
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Ma crainte instinctive et campagnarde de la grande ville
me suggéra la pensée que notre aventurier pourrait nous
aider §'il le voulait; et sous Pimpulsion d’un premier mou-
vement je lui demandai: Connaissez-vous M. de Pavannes?
Savez-vous ot il demeure a Paris?

— M. Louis de Pavannes?

==10ui.

— Je sais, répondit-il lentement, se caressant le menton
€t regardant a ses pieds comme un homme qui réﬂéchit,/ g€
Sais ot il logeait en ville il y a peu de temps, avant... Ah!
J€ sais! Je me souviens, ajouta-t-il se frappant la cuisse,
quand j’étais a Paris il y a quinze jours, on me dit que son
Imtendant avait pris un logement pour lui dans la rue Saint-
Antoine.

g Parfait! m’écriai-je ravi. Nous désirons mettre pied
4 terre chez lui, si vous pouvez nous guider tout droit a sa
maison.

—dJe le pense, dit-il simplement, et ma compagnie ne
Yous sera pas inutile. Paris est un lieu étrange dans les
Jours de troubles, mais vos seigneuries ont trouvé I’homme
Qu’il leur faut pour les piloter a travers la grande ville. .

Sans lui demander de quels troubles il voulait parler, J.e
courus houcler mon épée et apprendre a Marie et a Crol-
S?tte, quel allié précieux j'avais recruté. Ils furent enchan-
tés naturellement, de sorte que nous reprimes notre route
toflt joyeux et avec Vintention d’arrivera Paris dans Iapres-
Mdi.  Mais le cheval de Marie perdit un fer et nous eﬁme:s
duelque peine 2 trouver un maréchal ferrant.. Puis a
Etampes ou T'on §’arréta pour faire collation, on nous fit
attAendre outrageusement, de sorte que nNous n’appro-
¢himes de paris qu'au soleil couchant. Une lueur pourpre
“Dveloppait les hauteurs vers lest et faisait ressortir sur
1 fond de flamme, les tours jumelles de Notre-Dame, ainsi
211_'8 celle de Saint-Jacques-la-Boucherie. Une douzaine de

OLts, plus hauts que leurs voisins, prillaient comme du feu
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et une longue chaine de nuages s’étendait du nord au sud,
semblable A une main ouverte sur la ville; peu a peu elle
passa du rouge sang au violet et du violet au noir; la nuit
venait.

On franchit une porte; on traversa plusieurs ponts et
nous fiimes bientdt surpris, étourdis du bruit et du tumulte
qui nous enveloppaient. Des centaines de piétons allaient
et venaient dans les rues étroites; des femmes s’interpel-
laient en criant de fenétre i fenétre; les cloches d’une de-
mi-douzaine d’églises sonnaient le couvre-feu. Nos oreilles
de campagnards étaient assourdies. Quant a nos yeux, ils
trouvaient moyen de tout voir: les hautes maisons aux toits
élevés, ca et 1a une tour enclavée dans le mur, les églises
curieuses et les groupes d’habitants dont quelques-uns,
aux visages patibulaires, se tenaient a 1’entrée de ruelles
tétides et nous regardaient passer d’un mauvais ceil. Tout
a coup, il fallut s’arréter. Un rassemblement s'était for-
mé pour voir six gentilshommes traverser la rue a cheval.
Ils allaient deux par deux, prenant leurs aises, causant
entre eux, dédaigneux de la foule et de ses observations.
Leur maintien gracieux et la richesse de leurs équipements
surpassaient tout ce que javais jamais vu. Une douzaine
de pages et de laquais les suivaient a pied et I’écho de leurs
plaisanteries et de leurs rires arrivait jusqu’a nous, pat
dessus la téte des spectateurs.

Pendant que je les examinais, un remous de la foule jeta
le cheval de Buré contre le mien et fit jurer le cavalier avec
une violence qui me parut inexplicable. A ce moment méme
mon attention fut attirée par Croisette qui me toucha 1€
bras avec sa cravache.

— Regarde, me dit-il vivement; n’est-ce pas lui?

Je suivis la direction de son doigt, antant que me le per”
mirent les courbettes de mon cheval que celui de Buré avait
effrayé et regardai attentivement les deux derniers cavas
liers. Ils traversaient la rue et je ne les voyais que de pro-
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fil, du moins le plus proche de moi. 11 était remarquable-
ment beau, pouvait avoir de vingt-deux a vingt-trois ans et
ses longs cheveux bouclés tombaient sur une collerette de
dentelle et un manteau de soie orange. Son vigge e
me.l'-v-eilleusement doux, gracieux et bon, mais je ne le con-
naissais pas.

— Jaurais juré que ¢’était Louis, M. de Pavannes, reprit
Croisette.

— M. de Pavannes! m’écriai-je, comme nous avancions de
nouveau au milien de la foule qui se dispersait. Oh! non!
Certainement.

—Non, non, m’expliqua Croisette; pas celui-1a, celui qui
est de Pautre coté.

Je wavais pu qu'entrevoir le plus éloigné des deux. Nous
10US retournimes sur nos selles pour les regarder encore
ot vu de dos, il me rappela Pavannes en effet. Mais, Buré
Qui le connaissait de vue, se mit a rire.

— Votre ami, dit-il, a plus de carrure que celui-ly, et il
me parut avoir raison; il est vrai que le changement de cOS-
tume pouvait y étre pour quelque chose.

B — Ils viennent de jouer a la paume au Louvre, poursuivit

m‘?’ Ve mrocate- TI faut done (e |’ Amiral aille mieux;
;}elul qui se tenait pres du plus éloigné, était M. de Téligny,
c?) Iﬁ:n‘dre a5 1’x&111i1'al, et celui que vous désigniez était le

s e de la Rochefoucauld.

Nous enfilions, comme il parlait, une rue étroite pres de
nous une sombre
r6tait le Louvre,
une autre

Ed:sl(\)u;l:) eAt 'uons vimes flssoz pr.és de
la I'ésli ; b“mnf’n‘fs; Buré nous dit que €
fort .(, fice d‘} rof. De cette rue on passa dans
' courte, on bientdt Buré sarréta et frappa pruyam-
;I(l,?: t] 4 une porte massive. L’obscur.it.é .éjca'it telle qu'une
es portes ouvertes et apres avoir Suivl Buré dans la
:221’;[“ e tut impossible de voir autre chose qu’une mai-
dan, pignons pointus qui se perdaient au-dessus de nous,
S un ciel pile, et dans un coin un groupe d’hommes et de
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chevaux. Buré parla a I'un des hommes et nous pria de
mettre pied a terre, afin qu’on pit nous conduire vers M. de
Pavannes.

I’idée d’étre a la fin de notre long voyage et a temps pour
prévenir Louis de son danger, nous faisait oublier nos fa-
tigues et retrouver nos jambes.

Jetant joyeusement nos brides a Jean, nous montames en
courant derriére le domestique. Le tour était joué! Vic-
toire! Le tour était joué!

En traversant un long corridor, apres avoir atteint le
palier, la maison nous parut pleine de monde. Plus d'une
fois le bruit des voix et le cliquetis des armes frapperent
nos oreilles. Mais notre guide, sans s’arréter, nous condui-
sit & une petite piece éclairée par une lampe suspendue.

— Je vais informer M. de Pavannes de l'arrivée de vos
seigneuries, dit-il respectueusement et il disparut derriére .
un rideau qui semblait cacher la porte d’un appartement
intérieur, d’ou le choc des verres et le murmure d’une con-
versation vinrent jusqu’a nous.

—I1 a du monde & souper, dis-je avec inquiétude, et jes-
sayai d’enlever un peu de la poussiere de mes bottes aveC
ma cravache. — Je me rappelais que j’étais & Paris.

— 11 sera bien étonné de nous voir, dit Croisette en riant,
mais un peu intimidé, & ce qu’il me sembla. Et nous atten-
dimes.

Je commencai & m’étonner quand je vis les minutes §'¢
couler. Les gais compagnons que nous avions apercgus, me
revenaient & 1’esprit et je me demandais si M. de Pavannes
de Paris ne pourrait pas se montrer tres différent du M. de
Pavannes de Caylus; i le courtisan du roi serait aussi ami-
cal que amoureux de Kit. Je réfléchissais a cela sans pou”
voir résoudre la question 2 mon gré, lorsque la portiere fut
soulevée de nouveau. Un homme trés grand portant ul
magnifique vétement noir et argent et une fraise trés raide,
entra vivement, un petit chien sous le bras et salua sOU
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nan?- Le petit chien se dressa et grogna. Croisette perdit
~hal.eme' Ce n’était pas notre ancien ami, ce n’était pas un
ami du tout. (Yétait le Vidame de Bezers!

_‘SOyeZ les bienvenus, messieurs, dit-il toujours SOU-
riant et louchant plus fort que jamais. Soyez le bienvenu
a Paris, monsieur Anne!

CHAPITRE IV

PRIS AU PIEGE

I y eut un long silence; nous lui jetions des regards fu-

rieux et il souriait a la facon d’un chat. Croisette me dit,
ﬁlus tard, quil avait pensé mourir de mortification, de
S;)insgz & "1"_‘701@1'8 .d’avoir 6té joué ainsi. Quant & mol, jene
pas immédiatement la situation; je ne comprenas
?2’?51;].8 ne pouva.is pas renoncer Asur-le-ch-amp a. I’idée que
s dans 1a maison de Pavannes. J’avais une idée vague
%;LGHB;;Z?I“.S Pavait fait disparaitre pour prendre §a placg.
damel Jemler l.n'Oll.Vf%ment fut donc de marcher droit au Vi-
et de lui saisir le bras en m’écriant:
du:e ?‘l’uVeZ-V.ous fait? —ma Voix I:ésonnait étrange e‘;
Répo; mes or.e illes; — qu'avez-vous tait de M. de Pavannes:
dez-moi.
Balls{x)lilolftra un peu plus se.s dents aigués et blan,che :
regard sur mon visage brlant et troublé assureé-
giilel;iz .I"i?.liqua tres doucement en se débarrassant de mon
: Rien. .. encore.
I\ Alors, comment se fait-il que vous SOy€% ici?
j>e1:SSI(;egal'da Croisette et haussa les épaules
€té un enfant gaté.
co:litlgi-sitnne. ne parait Dg‘s.co’mpr
bienveny o qeb3a I’honneur
e 2 dans ma maison, & 'hotel Bezers, !
/hotel Bezers! rue Platridre, répétai-je ahurl.

s, abais-

comme si

endre, reprit-il avec une
de lui souhaiter la
rue Platriere.
Mais
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Blaise Buré nous a dit que nous étions rue Saint-Antoine!

— Ah! fit-il, comme §’il était subitement éclairé, I’hypo-
crite! Ah! je vois! Et il sourit méchamment. Ainsi done:
vous avez fait la connaissance de Blaise Buré, mon excel-
lent écuyer. Le digne Blaise! Je comprends maintenant.
Et vous avez cru, jeunes niais, poursuivit-il d’un ton tout
nouveau, en fixant sur nous ses yeux pleins de colére, vous
avez voulu jouer une partie contre moi? Sots que vous étes!
Vous avez cru que I'on chassait le loup de Bezers comme
un lievre. Eh bien! écoutez; je vais vous apprendre ce qu’il
en est. Vous étes maintenant chez moi et absolument & ma
merci. J’ai, & portée de ma voix, deux hommes qui égor-
geraient des enfants au sein de leur mere, si je leur en don-
nais Pordre. Oui, ajouta-t-il, les yeux brillants d’une joie
cruelle, ils obéiraient et avec plaisir encore!

Il allait continuer, mais je I'interrompis. La rage que
Jéprouvais, causée par la pensée de notre folie autant que
par son arrogance, ne me permit pas de garder plus long-
temps le silence.

— Un mot d’abord, monsieur de Bezers, m’écriai-je fu-
rieux, les paroles se précipitant 'une sur Pautre! Laissez-
moi vous dire ce que je pense de vous. Vous étes un traitre,
monsieur le Vidame! Une vile brute! Et je vous crache au
visage, traitre assassin! Cela ne vous suffit-il pas! Ou don¢
est votre épée? Tirez-la si vous étes un gentilhomme.

I1 secoua la téte et toujours souriant, toujours immobile
et calme:

Je ne fais pas les sales besognes moi-méme; ce serait
en priver mes laquais, jeune homme, dit-il tranquillement.

— Tres bien! ripostai-je. Et prompt comme I'éclair, jé
tirai mon épée et m’élancai vers le rideau par lequel il était
entré. Tres bien! Nous nous tuerons d’abord! m’écriai-je
furibond, les yeux dans ses yeux, le cceur plein d’une hain€
sauvage, et vous vous arrangerez avec vos laquais ensuite-
Marie, Croisette! frappez, mes enfants!
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Mais ils ne bougerent pas; ils laisserent leurs épées au
fourreau. Pendant quelques secondes, le Vidame fut en
mon pouvoir. Ma main était levée, la pointe de mon arme
touchait sa poitrine, j’aurais pu le transpercer d’un coup.
Et je le haissais! Oh! comme je le haissais! Mais il ne fit
Das un mouvement. il et dit un mot, remué seulement
la paupiere, reculé d'un pas, ou porté la main au pommeau
de son épée, je I'aurais tué sur-le-champ. Il ne bougea pas
et il me fut impossible de le frapper. Ma main retomba. —
Liches! criai-je a mes freres avec amertume et décourage-
ment; ¢’était la premiere fois qu’ils ne répondaient pas a
Mon appel. Léches! répétai-je plus bas et je jetai non épée
Sur le parquet.

_ A la bonne heure! dit le Vidame d'un ton trainard et
Indifférent, comme il 0’y avait eu rien de plus que des pa-
POI,e §, comme §’il n’eit pas couru le moindre danger. C'est
p,re‘?iSém(*nt ce que j’allais vous prier de faire; si ces mes-
Sieurs veulent bien suivre votre exemple je leur en saurai .
0b1igé~ Merci, merei.

Croisette et, un instant apres, Marie lui obéirent a 12

letty e oy

rettle' Je n’y comprenais rien. Je me croisai les bras; Jé

“Nongais désespéré a la lutte et jaurais volontiers cach.(i
11 étai

Mon Visage dans mes mains et pleuré de honte.
(llebout, au milien de la pidce, sous la lampe, dépassant de
A téte le plus grand d’entre nous, notre maitre en un mot.

ous Pentourions pris au piege, battus en vérité comme
d\es enfants. Oh! oui! jaurais voulu pl‘eurer! Ainsi ¢’était
1'1“ le dénouement de notre chevauchée, de nos aspirations,
€ notre chevalerie errante!

S A . z . I.IS
Peut-ttre maintenant m’écouterez-vous? reprit Beze

ol A 5 ; ] s ;
Ig)-ahment’ je vais vous dire ce que je veux faire. Je.vo.ub
Merai ici, jeunes gens, jusqu’a ce que vous puissiez

m’a f 1 .
étre utiles en portant a mademoiselle votre cousine, des

o { : sl
te“Velles de son fiancé. Oh! je ne vous retiendrai pas long
Mps, ajouta-til avec un mauvais sourire. Vous etes ar



300 REVUE CANADIENNML

rivés a Paris au bon moment. Il va se passer. .. bref, on a

pour cette nuit un petit projet... Vous avez un chance sin-
guliére, en vérité! Un petit projet pour se débarrasser de
certaines gens incommodes, au nombre desquels se trouvent
peut-étre des amis a vous, monsieur Anne. Voila tout.
Vous entendrez des coups de feu, des cris; n'y faites pas at-
tention; vous ne courrez aucun danger. Quant a M. de Pa-
vannes, poursuivit-il, en baissant la voix, jimagine que de-
main matin je pourrai vous faire un rapport circonstancié
sur lui, pour le porter a Caylus, & Mademoiselle, vous com-
prenez?

Pour un instant son masque tomba. Son visage sombre
s’illumina. 11 passa sa langue sur ses lévres comme il
voyait sa vengeance satisfaite, 1a méme, devant lui, et re-
paissait ses regards du tableau. Cette idée s’empara avec
tant de force de mon esprit, que je reculai en frissonnant.:
Je pus lire sur le visage de Croisette la méme pensée ainsi
qu'un... repentir tardif! La malignité que trahissait la
voix de Bezers, la joie féroce qui brillait dans ses yeux m’é-
pouvanterent a un tel point que je crus, un instant, voir
en lui le démon incarné.

Il reprit tres vite son sang-froid et se tourna négligem-
ment vers la porte.

— Si vous voulez bien me suivre, dit-il, je donnerai des
ordres a votre sujet. Vous ne serez peut-étre pas trés con-
tents de votre logis; j’ai & m’occuper d’autre chose que
d’hospitalité ce soir; en tout cas, vous n’aurez pas a vous
plaindre de votre souper.

A ces mots il souleva la portiére et passa devant nous
dans la piece voisine, sans songer, du moins en apparence
que nous pourrions le frapper par derriere. Tl y avait cer-
tainement en lui une qualité qui semblait, par moments;
contredire ce que nous savions de lui.

La piece dans laquelle il nous fit entrer, était plus longu€
que large, tendue de tapisseries et éclairée par des lampe®
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€n argent. Une riche argenterie ciselée, comme je 'appris-
plus tard, par Cellini de Florénce qui mourut cette méme
Année, je me rappelle, et d’admirables cristaux de Venise,
couvraient la table, ainsi quun grand nombre de plats
1’11(.)111-3 précieux remplis de mets variés qui avaient déja
€videmment subi les attaques d’autres convives. Mais, ex-
epté un ou deux valets qui se tenaient au fond, pres du
d?e'ssoir’ et un ecclésiastique assis au bout de la table, il
'y avait personne dans la salle.
Le prétre se leva a notre entrée; le Vidame le salua
“Omme §’ils ne w’étaient pas encore vus ce jour-la.
— Soyez le bienvenu, monsieur le Coadjuteur, dit-il froi-
dement’ a ce qu’il me sembla.
B Tous deux se regarderent avec peu de tendresse, plutot
. la. fagon d’oiseaux de proie préts & se disputer les dé-
g?lll "4l apreés le combat, qu'avec la courtoisie d’un hote et
n convive. Peut-étre cette impression fut-elle produite
SUr moi par les yeux percants et le grand nez crochu du
Prétre,
{il:s(t)h! oh!. fit-il, en jetant sur nous un 1:egar~d pénétran'f
et ab certain que nous devions avoir l’alf' a‘.ssez honteux
attu), pas les premiers fruits de la nuit, je suppose?
Le Vidame le contempla d’un air sombre et répon it
Tusquement :
teu\r lign! ng-e 'y 1'egarf19 pas de tres p.réts dehors, Coa?(;;—
et D;)usulslle savez, mais nous sommes 1€l dans ma mal e
ien 1q ;. O_ns ?011Pe1~. Peut-étre ne .cpmppen-ez-vous.pd.ll
Moing ,IStlnCt}OI}? Itourtant elle existe... pour moil
Tou,t?(;ut‘a-t-.ll g b . fourbes
et méchaif 6tait d}‘ gr-etzlpou'r n.ou's, mais les .yeuxm ;)Itllt u;l
el mépp; S du Pl'e.tr-e m’inspiraient un tel éloigneme ,’in_
Vita pﬁ 18 se melzu\t a ma C(?lél:e, que l?r‘squ(? Beze:ir,s mt
! llté’ % “If geste, a m’asseoir, je reculai en disant .un on
» Peut-étre avec un reste de pétulance d’enfant:
—Je ne mange pas avec vous!



302" REVUE CANADIENNE

Je n’avais pas songé un instant que ceci piit percer 'ar-
mure d’indifférence du Vidame. Cependant une rougeur
sombre se montra un instant sur ses joues et il m’adressa
un regard qui n’était pas tout férocité, quoique les veines
de ses larges tempes fussent gonflées. Un instant suffif
toutefois pour qu’il redevint maitre «de lui.

— Armand, dit-il tranquillement & un valet, ces mes
sieurs ne veulent pas souper avec moi; mettez leur couvert
a Pautre bout de la table.

L’homme est étrange! Aussitdot que. Bezers m’eut cédé,
je regrettai mes paroles. Ce fut presque avec repentir qué
je suivis le valet jusqu’au bout de la table. Bien plus, a 12
haine que je ressentais pour le Vidame, se mélait mainte-
nant un sentiment étrange, presque de l’admiration; il
était né, je crois, au moment ou je tenais sa vie dans mes
mains et ou il n’avait pas bougé. Nous mangeimes en Si*
lence, méme apres que Croisette m’eut serré la main sous
la table, comme pour me prier de ne pas le juger trop hati-
vement. A Pautre bout de la table, les deux personnage®
causaient avee vivacité et d’aprés le peu qui arrivait jus
qu’a nous, je compris que le prétre pressait son hote d’adop-
ter un parti que celui-ci refusait de prendre.

*Une seule fois Bezers éleva la voix.

— J’ai mes desseins & poursuivre, dit-il avec colere, Ul
juron que le prétre laissa passer sans observation, et je
les poursuivrai; mais je m’arréte 1a. Vous avez les vétreb‘
(Yest fort bien. Mais ne me parlez pas de la cause. La cause’
Au diable la cause! J’ai la mienne et vous avez la votre €t
le duc de Guise en a une autre. Vous ne me ferez ]amals
croire qu’il y ait autre chose!

— Celle du roi, suggéra le prétre avec un sourire aigre-

— Dites plutdt celle de ’Italienne, reprit le Vidame, im-
pudemment.

Je compris qu’il voulait parler de la reine mere, Cathes
rine de Médicis.

— Eh bien ! la cause de ’Eglise, continua le prétre.
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— Bah! PEglise! I/Eglise, ¢’est vous, mon bon ami, frap-
pf\lnt rudement son compagnon sur la poitrine, au moment
Ou il allait se signer. 1/Eglise! Non! Non! Voulez-vous que
Je. vous dise ce que vous faites? Vous avez besoin de mon
aide pour réussir et vous m’offrez la votre en échange; apres
cela, dites-vous, il ne restera plus de baton pour nous bat-
tl'*.e. Mais, comprenez une fois pour toutes, poursuivit le
Vldame, en frappant la table de fagon a faire sauter les
VerAres, que je ne veux pas qu'on se méle de mes affaires,
maitre clerc! Jamais, entendez-vous? Quant aux votres,
elles ne me regardent pas. Cest simple et parler franc,
n'est-ce pas? :

3 :; Z lilglin du Pl‘étlje tremblait quand il porta un verre plein
vres, mais il ne répondit rien, et le Vidame, voyant
que nous avions fini, se leva.
me\ssi‘tﬁ.}a\nd’ dit-il, le visage encore sombre, conduisez ces
sSleurs 4 leur chambre. Vous comprenez?

Nous Ini rendimes son salut avec raideur; le prétre ne
f:;:td,p > rllou.s voir, et no,u-s sortimes avec Armand; ]fa
Iloubs enmn* corridor et de létage qu’o.n nous fit traverser,
tance ge Vl?nés sttt e nous convainere que tou.te l'é.SIS-
Sement :a]zt sans espoir. Des por-'tves. sfouvralent s11en01eu:
SOus(h o i notre passage et (}es individus peu fwaxssu.rant?
al'me's( 'ectuirasse, nous I‘egal’dfnent passer. Le chquetls'deb
nous et e murmure des voix ne cessaient pas alltO.Iildde
oy -ét eln passant devant une fenétre Ouv,erte, le bruit des

ot ;:Sdsabots des chevaux sur le pavé de la cour, :;;)11?:
B fOrljcerz re (]:le, pour le H’l;OIne.Ilt, l_a ‘gnanide malszz n(il ;
s o ss:e. Tout cela %n intriguait fort; c?r ent o wo]‘_
dats, 1o nli?trlés’ (.lans une ville p.our,vueﬁ de por ei e ti :na.
Noir le 1] 3 tait une courte 111111‘,{? aoutﬂlet pour :;111; ; eé 1
Bidnos Lt? is0lé du Quercy m’aurait pu e‘Emj} plust rlssm( :
Silin eomt0;1squetons, par une .nmt d h}ver etsﬁs CI.,(I:{_
Sette Dar{‘ i c\h‘oses nous impressionna ’
iculierement, & ce que je crus remarquer. Tout a
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coup jentendis qu'il s’arrétait derriére nous, sur Pétroit
escalier, et redescendait le plus rapidement possible. J'i-
gnorais ce qu’il voulait faire et je le suivis apres avoir mur-
muré quelques mots & oreille de Marie. Au pied de 1’é-
tage je regardai en arriere; Marie et le domestique
n’avaient pas bougé et le second nous appelait avec colere.

Je le rassurai d’un geste et suivis Croisette, déja au bout
du corridor; je fus arrété par 'ouverture subite d’une porte.
Un homme nous avait entendus et m’examinait d’un air
soupconneux, mais il referma bientot la porte en grognant.
Je me hatai de poursuivre mon chemin et quand j’arrivai a
Pentrée de la salle oll nous avions soupé, je vis une chose
qui me frappa de stupeur a tel point que je restai immobile
ol je m’étais arrété, trop fier en tout cas pour m’en méler.

Bezers était debout; le prétre au regard faux tout pres
de lui, Croisette incliné, tendant les mains dans une atti-
tude de suppliant.

— Mais, monsieur le Vidame, s’écriait ’enfant, mieuX
vaudrait la poignarder que de lui briser le ceeur. Ayez pitié
d’elle. Si vous le tuez, vous la tuez aussi.

Le Vidame silencieux laissait tomber sur Croisette son
regard bralant, le prétre ricanait.

— Les coeurs se raccommodent vite; surtout celui des
femmes, dit-il ironiquement.

— Mais pas celui de Kit! répliqua Croisette avec empor-
tement, et s’adressant toujours au Vidame; il ne ony'ait
méme pas le prétre. Pas celui de Kit! Vous ne la connais-
sez pas! Non, vraiment, vous ne la connaissez pas!

I’observation était inopportune. Je vis un spasme de
colere contracter le visage de Bezers.

— Relevez-vous, enfant, grommela-t-il; jai écrit a Mlle
de Caylus ce que je ferais et je le ferai! Un Bezers tient sa
parole. Par le Dieu qui est la-haut, si toutefois il y a u?
Dieu, et par le diable, jen doute ce soir, je tiendrai 1?
mienne. Sortez!
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Son puissant visage était plein de fureur. Il regardait
en parlant au-dessus de la téte de Croisette, comme s’il en
appelait & celui qui entendait son serment, au moment
méme ou il le reniait presque. Je me détournai pour re-
Prendre le chemin que j'avais pris et jentendis que Croi-
Sette me suivait.

_ Cette petite scene acheva de me désespérer. Apres cela

J€ ne m’occupai plus de rien ni de personne, jusqu’au mo-

ment o0 jentendis la clé de notre gedlier grincer dans la

Serrure; je compris alors qu’il était parti et que Dous étions

Seuls dans une petite chambre, sous le toit. Il avait laissé

1a chandelle sur 1e parquet et nous étions debout, & l'en-

tour; seules nos longues ombres sur le mur et deux lits de

“amp, jetés précipitamment dans un coin, meublaient la

pléce. Je ne la regardai pas plus que mes freres. Je me

Jetai sur 'un des lits et me tournai vers le mur, découragé,

S({ngeant avec douleur i notre défaite et au triomphe du

Vldame§ je maudissais Sainte-Croix d’avoir ajouté cette

der.niére goutte d’humiliation & notre coupe d’amertume.

Pu.ls m’oubliant davantage, A mesure que ma colere tOIl.l-

e: it, je pensai a Kit si loin, & Caylus, au doux visage de Kit

: a8 douleur, et peu A peu je pardonnai a Croisette. Apr??s

c?)m: ¢e n’était pas pour nous qu’il avait supplié, qu’il s’é‘talz

eol;lr:)).é devant Bezers; c’était pour elle. Je ne Sais penddan

dis l-(?n- de temps je restai ainsi, partagé entre ces eux

Positions d’esprit; jignore si les autres parlerent ou se

rent, marcherent par la chambre ou resterent immo.blles.
t1.1a Il;lain de Croisette me touchant I’épaule avec une 1mp£-.§-

OSIt6 nerveuse qui la faisait trembler et qui S€ communi-
(ll; & aussitot & mes membres, me rappela en méme temps a

Téalite,

s ‘?Dne! criaitil, Anne! dormez-vous?
Wy a-til? demandai-je en m’asseyant pou
— I\Iari.e e

Hitile de m’en dire plus long! Je vis que Marie était &

JuiLLer.—1903, 90

r le regarder.
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Pautre bout de la chambre, prés de la fenétre sans vitres
qui suivait I'inclinaison du toit. 1l avait soulevé le volet
qui la fermait et debout, sur la pointe des pieds, car le T&s
bord était & peu pres aussi haut que lui, il regardait au de-
hors. Je dis vivement et tout bas a Croisette:

— Y a-t-il une gouttiére a I'extérieur?

Je commencais & me sentir des ailes a la pensée d’une
évasion.

— Non, murmura-t-il, mais Marie dit qu’il peut voir uneé
poutre au-dessous de lui et il croit que nous pourrons lat-
teindre.

Je m’élancai, repoussai Marie et jetai un coup d’ceil dans
la rue. QuandInesyeuxsefurenthabﬁuésﬁl%ﬁmcurhé,ﬁ
discernai un sombre chaos de toits et de pignons s’éten
dant aussi loin que je pouvais voir devant moi. Plus pres;
immédiatement au-dessous de la fenétre, s’ouvrait ul
abime, une rue étroite. En face s’élevait une maison ull
peu plus basse que celle dans laquelle nous étions; le som-
met de son toit mwatteignait pas tout a fait le niveau d¢
mes yeux.

— Je ne vois pas de poutre, dis-je a Marie.

— Regarde plus bas, répondit Marie imperturbable.

Jobéis et je vis A quinze ou seize pieds au-dessous de
notre fenétre, une poutre étroite allant de maison A maisod
pourlessou‘ual:ﬁrtoutesdeux,commeilarﬁvesou&entdans
les villes. Dans 'ombre, prés de extrémité opposée,18
seule que je pusse voir, tant elle était directement au-des”
sous de nous, japercus 'encadrement d’une croisée faible
ment éclairée de I'intérieur.

Je hochai la téte.

— Nous ne pourrons pas y descendre, dis-je, en mesu
la distance qui me séparait de la poutre et la profon
de ’abime au-dessous; et je frissonnai!

— Marie dit que nous y parviendrons avec une courte
corde, répliqua Croisette, dont les yeux brillaient d’ardeu’

raﬂt
deur
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1}9;3:21:% no“S ,n’av.ons pas de. corde,/ m“é(*_riai.-j-e, lent @
l’f‘lnéﬁf i;";irlin‘e d’habitude. Marie ne 1-e.pon(?1f rien. A\‘ssu-
T to'u(= «ll.t le plus.oz?lme e.t le plu:s gilencieux des freres.
¢ tournai vers lui; il 6tait son gilet et sa cravate.
CP;&{( ;‘:9 fbi(jn! Je omn}monqais a comprendre; é(‘h;}rpe's eF
chey, m)‘lm urent ,Plll.e\'ves; par bonheur ayant été f‘mtejs
avait lln‘ , elles étaient longues et f()rtes: De., plus I\I?I‘IG
e peloton de ficelle it quatre fils; javais de solides
](;:ll: 9;,1(:195 neuves (t deux ou trois aunes de petite corde
besoj avais emportée pour raccommoder les sangles au
n.
{ En c¢ing minutes tout cela fut attaché adroitement bout
4 bout,
N Je §11is le plus léger, dit Croisette.
vi(;s)fltlsuyall‘ie a la plus forte jréte, objfectai-j.e. Nous sa-
Ghapem]fs lls ongtemps que M_al‘le p-ou.val't marcher sur les
Planche poé(?s créneaux, aussi tranquillement que sur une
e il
‘faudra iﬁglfllF foreé de dlI‘f‘: (Test vrai; m.ars']l ajouta: Il.
laisger glisse‘j]:nne le dernier parce que celui-la devra se
Je njé\'aisl out seul’. : : 2y : ,
Décidémenf lpa:q songé a cela et .]’appl‘OII'Vill d'.un ,srgn.e;
WA me réslio‘e (ommandemen.t. m"ech;appalt et ._]le .D%'!.V;Ib
rie devait’ ;I}f*r: Cepenqant :]’111S1sta1 .s.ur un pom.t. Sl Ma-
Poiqdg met’tﬂa?»:ﬂ _19 dermﬁl‘, je passerais le premier; 1T10n
Ut conyen mieux & Pépreuve la force de la corde; ce
1 RS el
DOUVEi{ z(‘::it'pas de temps A perdre, et a tout vinst?nt %1::
Congy, qu’m; ;’ntermmpl‘f‘- Done le plan ne fut pas p us1 ;
Moy Doignet exécuta. Ql] a'ttach-a ﬁ?rtement la corc ed
Mariq ot gﬂ}uch,e’ ensuite je montai sur 1;es épaules de
la fenétrep(i S’ial, non sans une certaine émotion, a tt);'avers
14 minyjt s()(:;t‘l?f lfl aussi prompteme?t que possible, car
JUsque.)y o % dv‘.llne gm:s,s? ll?rloge. ,. i :
J'avais agi sans réfléchir, sous 'impulsion d’un
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premier mouvement, mais une fois dehors, suspendu par les
mains dans Pobscurité, assourdi par la grosse horloge qui
gonnait & mon oreille, jeus un moment pour penser. J'eus
conscience du gouffre qui vibrait au-dessous de moi, de
lespace, de la nuit, du vide qui m’enveloppaient et je fud
effrayé.

— Es-tu prét? demanda Marie avec une nuance d’impa-
tience.

Il n’avait pas Pombre d’imagination, ce brave Marie!

—_No... on. Un instant, balbutiai-je, cramponné au
bord de la fenétre, jetant un dernier regard sur la chambre
nue, sur les deux ombres qui se dressaient toutes noires
entre moi et la lumieére.

— Non! repris-je vivement. Croisette, Marie, mes chers
garcons, je vous ai appelés laches, tout a4 ’heure; je me ré
tracte: je ne le pensais pas. (’est tout. Laissez-moi aller:

Une chaude étreinte sur ma main; quelque chose commeé
un sanglot. .. y

Une seconde apres, je me sentis glisser le long de la mal
son dans le vide. La téte me tournait. Oh! comme je meé
cramponnais a cette corde! Jétais 4 mi-chemin quand la
pensée me vint qu'en cas d’accident, ceux de la-haut ne 8¢
raient peut-étre pas assez forts pour me faire remonter-

" Mais il était trop tard pour penser & cela et une second®
apres mes pieds touchaient la poutre. Je respirai. Douc®
ment, trés soigneusement j’assurai mes pieds sur le POIlt
étroit et débarrassai mon p.oignet de la corde; puis, no?
sans un nouveau battement de cceur, je m’assis a califot™
chon sur la poutre et sifflai en signe de réussite. Réussite
relative!

La situation était étrange et jen ai révé souvent. A
de moi, dans la nuit, Paris semblait dormir, un voile, s
pas seulement celui de la nuit, gétendait entre la ville i
moi, entre moi, presque un enfant encore et les secrets e
rieux d’une grande cité, plus étranges, plus terribles, PV

atour
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EZEZ{S&O;‘;’Z:?n}li.t{lil., que jamais ava?lt ou dfapuis. Com-
B b ‘]“el la]?n: s?us 1(.?111"s ijl‘tS a pelnfe e}ntre\fus\,
l’allbe, (101-1;1i:q'a main? (,,on¥b1en. etalen*F éve,llles qui, a
dormaient ot ];;911t vpt.)ur t(.)ll.]Olll‘S? Combien d’autres qui
gorge? ’ g'éveilleraient plus que le couteau sur la
ne{i)::ali);’t:;?;sl 1"i€"11 ’savoir de ces choses, pas PIPS que je
Acet instant : €s compagnons de pli-lISll‘ t]m se séparaient
Yeux fermgsy’:; lu sortfr df) la table de jeu, I'un marchant les
B 1):1g «11;1.101 ti 1;311t1*e’}9. rega-rdant y marcher. ' Je
centieme 1)a1’-(t£,é 1leu bOltAl(‘)'ue; imaginer ces ’slecr‘et’s, 1.111.123
B vampaioni de la ‘tl'illtI'IvSA(—’, d(f la .('l‘uaute, de Pavidité
Préfier conn ((1 me§ pieds, prétes a t.mvser to.ute entrav? au
écoulé fi 1; ‘)36 plAstolet. Peu m’mlpor-taltA que l(f jour
Saint Bill'frhéi = 'zvlout et que le lendemain fit la féte de
NOH' E ; SR
- it pourtant, a la joie que faisait naitre en mon

Ceeur |
a T T, » : ;
lait Ce;t p-%mb’hte de triompher de notre ennemi, se me:
i 3 ‘1 i Q = z . . .
ainement un pressentiment pénible. Les insinua-

tions qy :
Sées, | égui-

t

ava;:l(la;lf){ ‘DUD I.HOiI}S que ses vanteries non .d
ant que 1o %‘in;“l)a]luswn a f1u-9]que chose de plus 1m-p01‘-
Ment que H‘O’“S P'h .m@lll‘trf) d’un seul homme. : L’aj’el'tls§e'
Me reyenait ‘1‘1\ ait donné le barfm de Rosny & l’hotefllerle,
€T cetta B (1" .(\L.I)IUS de force et je ne parvenals pasa écar-
sur g poulzre“i](’n- 1’1 me So.lnblait A ce mome:nt, a.cheval
Mant l’étl‘oit,ee ,a’ns l().'bSClll‘lfé, que je pouvais voiT, fer-
uvre, et gy’ perspective de la.ruve, ]a'%o.ur-de mas‘fe du
Meg n‘olnbrél un murmure de voix, un piétinement d’hom-
‘appel dice 1X venaient de ses cours avec, de temps a autre,
Cier, 1Scret d’une sentinelle, ou la voix étouffée d’un offi-
n :
c?aigll)lz;?:a;tf 1 peH de gens au-dessous de moi, que je ne
81 je ne mz t*:e d ejcre découvert d’en bas. Et cependa}n:cz
:éprimé, 1’ éta(;:npalS, un pas furtif, un murmure' a}us-sltod
0us ¢oteg I nt. aI?PO-Ptés par chaque pouffée d’air et de
- La nuit était peuplée de fantomes.
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Peut-étre tout cela n’était-il que effet de ma nervosité,
le résultat de mon étrange situation? Ce qu’il y a de cer-
tain c’est que cela disparut lorsque Croisette me rejoignit.
Nous avions nos poignards, ce qui me donnait un peu de
confiance; si seulement nous pouvions pénétrer dans la mai-
son d’en face, nous n’aurions plus qu’a demander, ou, si
I’on nous y contraignait, & exiger le passage et ensuite g4
gner, aussi vite que possible, la demeure de Pavannes. Evi-
demment ce n’était plus qu'une question de temps; qui de

nous arriverait en premier chez Pavannes? A cette pensée

je murmurai & Marie de se hiiter; il me paraissait long a
venir.

Enfin il se glissa le long de la maison et je vis alors qu'il
w’avait pas tardé pour rien. Il avait réussi, apres avoil
passé par la fenétre, & en abaisser le volet, et bien plus, il
avait, non sans danger, allongé notre corde pour en fairé
deux bouts qui tournaient autour de I'un des gonds du V¢
let et, quand il nous eut rejoints, il tira 'un des bouts et
la dégagea entierement. Brave et adroit Marie!

— Bravo! lui dis-je tout bas, en lui frappant sur I’épaule;
maintenant ils ne sauront pas par ol les oiseaux se sont
envolés.

Nous étions done 1a tous trois, 'un de nous tremblant,
Iavoue. Il ne nous fut pas tres difficile de nous glisser
jusqu’a la maison d’en face. Mais une fois 1, rangés o8
derriere lautre, le visage au mur et Pair de la nuit souf
flant sur nous de co6té... dame! Je suis nerveux su
hauteurs et je respirais avec peine. La fenétre était bie,ﬂ
a six pieds au-dessus de la poutre. Elle était ouverte, voile®
par un mince rideau et protégée, hélas! par trois barres L
rizontales qui paraissaient fortes et solides.

Cependant, colite que cofite, il fallait nous lever
trer; je me préparais i me mettre debout sur I'étroite pa¥
serelle, aussi prudemment que possible, quand Marie 'se
glissa vivement par-dessus nous et s’élanga vers rétroit®

je

et e

r les
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corniche, & peu pres comme je m'élancerais du sol sur un
cheval. 11 me tendit son pied et avec un effort je le rejoi-
gnis sur le perchoir vertigineux. Jusqu’a nouvel ordre,
Croisette resta sur la poutre.

Un étroit rebord de fenétre i soixante pieds au-dessus du
Pavé et trois barreaux pour se cramponner! 11 y avait de
4uoi envier méme le sort de Croisette! Mes jambes pen-
daient dans e vide et le gouffre noir de la rue ‘sembl'ait
Wattirer. Un instant le cceur me manqua; cette sensatlo.n
1t place an courage du désespoir. Je me rappelai qu’il
n0}1.s fallait avancer en dépit des barreaux. Regagner notre
PI‘1§0n €tait impossible, méme si nous Peussions voulu. I}
CHAIt également clair que nous ne pourrions pas avancer si
ies gens de la maison 8’y opposaient. Sur cet étroit per-

'(h‘olr’ Marie lui-méme ne pouvait rien. Les barreaux de la

€nétre étajent rapprochés les uns des autres. Une femme,
| hfant pourraient nous faire lacher prise et alors. ..
1On cwur défaillit de nouvean. Je pensai au cruel pavé.
2¢ collai mon visage aux barreaux, écartai un coin du ri-
“4u et regardai 4 I'intérieur.
tolll'lt 111:)’;?"&1“ qu'une personne dans’ la chambre, T
tati abillée malgré ’heure avancée et marchant a 2
de :r(éill.e (Illile(':;(alllbl'?.étzl‘it sons le»q f-ombl‘es,oliz:l (;(]n;u:x;g?trun
lit us avions quittée; da1'1~s un ¢ s
lfilll‘nglonté d’un baldaquin gross‘lérement cloue. eu
Claises étaient placées prés du foyer; I'aspect pauvre et nu
dZslal Pitce contrastait avec les riches vét.emenjcs un 'It))el'lllilll'
ordre de la dame qui Poccupait. Je vis un joyat ri

da .
A0S ses cheveux et d’autres sur ses mains. Quand elle
O}IFDa i u visage effaré et hu-
g était une femme de

une femme

age vers nous, un bea
aut d,‘e I?Pm"s, je vis de suite que i , i
bo tang et quand elle marcha vivement vers la porte, :
1‘1118*;l 11111.9 main et parut écouter, quand elle .Se(‘(;u:etl(i)lu»iil;;
Vers A1ssa retomber ses bras avee désespoir €t TEFRT

i cheminée, je fis une nouvelle découverte. Je com
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pris aussitot que nous allions peut-étre changer simple-
ment de prizon. Toutes les maisons de Paris étaient-elles
done des cachots? Chaque toit recouvrait-il un drame?

— Madame! murmurai-je trés doucement, pour attirer

son attention; madame!

Elle tressaillit violemment, ne sachant pas d’ou venait la
voix, et regarda autour d’elle vers la porte d’abord; puis
elle vint 2 la fenétre et avec un geste de terreur, écarta vi-
vement le rideau.

Nos yeux se rencontrérent. Si elle allait crier et attirer
les gens de la maison! Qu’adviendrait-il?

— Madame, répétai-je en m’efforcant de la rassurer par
la douceur de ma voix, nous implorons votre secours; sans
votre aide nous sommes perdus!

— Vous! Qui étes-vous? s’écria-t-elle, fixant sur nous ses
grands yeux éperdus et portant sa main a son front. Puis
elle murmura: Mon Dieu! que vais-je devenir?

Je me hatai de m’expliquer, peu clairement, je le crains-

— Nous avons été emprisonnés dans la maison d’en face,
repris-je, et nous nous sommes échappés; nous ne pourrion$
pas y retourner, quand méme nous le voudrions. Si vou?
ne nous permettez pas d’entrer chez vous, si vous ne nous
donnez pas un abri. ..

— Nous serons précipités, mis en pieces sur le pavé, ajou

ta Marie parfaitement calme, et méme avec une sorte d€

satisfaction.

— Vous laisser entrer? répondit-elle, en se reculant avec
frayeur, mais c’est impossible.

Elle me rappelait notre cousine; elle était pile avec des
cheveux noirs comme elle; elle les portait en diademé b
pour le moment ils étaient en désordre. Mais quoiqu’elle
fit encore belle, elle était plus agée que Kit, et n’avait Pﬁfs
sa grace flexible. Je vis tout cela et jugeai sa nature; J€
parlai en désespéré.

— Madame, dis-je d’'une voix suppliante, nous sommes

e
\
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bPresque des enfants; Croisette, viens ici. Je me fis encore
plus petit dans mon coin et attirai Croisette entre nous;
Voyez, madame, poursuivis-je, avec astuce, n’aurez-vous
Pas pitié de trois enfants?

La figure enfantine de Sainte-Croix et ses cheveux blonds
attirérent V'attention de la dame, comme j’y comptais. Sa
Physionomie s'adoucit et elle murmura: Pauvre enfant!

Je saisis Poccasion. .

— Nous ne demandons qui passer par votre chambre,
madame, dis-je avec ferveur. — Dieu pon! Quelle partie je
jouais! Si elle demeurait insensible!— Nous sommes dé-
Sespérés, ajoutai-je, respirant avec peine; nous sommes €l
danger; vous aussi peut-étre. Nous vous aiderons si vous
10uS sauvez; nous sommes jeunes, mais nous pouvons nous
battre pour vous.

—A qui me fier? gécria-t-elle en frissonnant; mais 2
Dieu ne plaise, poursuivit-elle, les yeux fixés sur Croisette,
que je refuse un secours dont j’ai tant besoin moi-méme.
Entrez si vous voulez.

, Je la comblai de remerciements; dés ses premiers mOtﬁ’
Javais passé ma téte entre les barreaux, au risque de n€
Plus pouvoir en retirer. ¢

Entrer wétait pas une tiche facile; Croisete y parvint e
p.r emier ot de force tira les deux autres apres Joi. Lia S5
Tible nécessité et cet horrible abime au-dessous de nous,
Pouvaient seuls nous faire supporter un tel supplice. Lo-.rs-
IWenfin je fus debout sur le plancher, il me sembla que J'¢-
tais écorche vif de la téte aux pieds! Et devant une da}me!

Mais quelle joie néanmoins! Au diable Bezers, mal'n‘te-
Dant! 11 pous avait appelés des enfants et nous étions
des enfants; i1 verrait que nous n'en étions pas moin$ ca-
gabl.e 8 de le vainere. Il ne devait étre quenviron ot 8t
n;z‘; n.Oll.S pourrions peut-étre arriver encore a temps? :]e

irai, farpentai joyeusement la chambre et enfin je m’a
if)ll.lgsui e no_tl‘e hotesse s'était reculée jusqu’a la porte et
8 regardait timidement, & demi effarée.
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Je m’avancai vers elle, lui fis mon plus beau salut (comme
je regrettais mon épée!) et lui dis: Madame, je suis M. Anne
de Caylus et voici mes fréres; nous sommes tous trois &
votre service.

— Et moi, répondit-elle, avec un léger sourire (je ne sais
pas pourquoi), je suis Mme de Pavannes et jaccepte avee
reconnaissance vos offres de service.

— De Pavannes! m’écriai-je, stupéfait et ravi. Mme de
Pavannes! Alors elle devait étre une parente de Louis!
Elle pourrait sans doute nous dire ou il demeurait, ce qui
rendrait notre tache infiniment plus facile. Comment ima-
giner une coincidence plus heureuse!

— Alors, madame, repris-je vivement, vous connaissez
M. Louis de Pavannes?

— Certainement, répondit-elle avec une charmante et ti-
mide douceur, je le connais on ne peut mieux: est mon
mari! i

CHAPITRE V

UN PRETRE ET UNE FEMME

— (Pest mon mari!

Ceci fut dit le plus innocemment du monde et jamais ce-
pendant, comme on peut le concevoir, paroles ne tomberent
avec une force plus écrasante. Pas un de nous ne répondit,
pas un de nous ne fit le moindre mouvement. Nous nous re-
gardions confondus, cherchant A saisir la signification de
ces quelques mots.

La feme de Louis de Pavannes! Louis de Pavannes marié!
Si ¢’était vrai, et 'on ne pouvait douter en la regardant,
qu’elle ne dit, ou du moins ne criit dire la vérité, cela signi-
fiait que le Louis de Pavannes qui avait conquis notre admi-
ration d’adolescents, était le plus bas, le plus vil des raffin¢s
de cour; que Mlle de Caylus avait 6té son passe-temps, SOl
jouet et qu'en essayant de devancer Bezers, nous nous
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f;:;g?tsa‘iiﬁoi;i?l.fl’ép‘dl'gl.ler a un.coquin, e chatimgnAt qu’il
Hona eﬁI.llveg 8 ohe g fl,}t clair pour nous, aussitot que
s repris possession de nos esprits.

— Madame, dit Croisete gravement, apres un gilence si
a jeune femme s’effaca et fit
ages effarés, votre
s et n'est-il pas

pf()l()n\g;é’ que le sourire de 1
Il;ifle 3:25‘1‘1 '(‘ffl“fly,é a la vue de nos Vis
revenu ass]e : i 6té absent quelque temp

Wi ssez récemment?
esp”i?:?;v:flai,.I‘épond'it-elle:.na'ivement, et not?e dernier
Btait do ro t(m“-“‘]t \Mals qu 1111p91*te cela? reprit-elle. .11
B o Slil l;mpres de moi et hier encore, seulement hier

eureux!
E Et maintenant, madame?
lle regarda sans comprendre.

f me hatai de m’expliquer. :
V'O‘“S"Jéie‘sreiuc‘i‘ e(lil"(’ .(111‘9 l_l\ou;s ne comprenons pas comment

< : prlSOIl}llQI‘?? !
miéff‘psuia;: . peut-étre son histoire jetterait quelque lu-

a notre.

J’alllfefifesl(:fe Il(n’ 1“fplgiqua-t-elle; hier dans papres-midi

Ty T .“lblﬂ‘ a li'abbesse des I-Jr‘suhnes. =
pas de ‘12(1 Olil(lllri’ljl(:zl::j],'q'lt Sroisette vivement; n’étes-vous

U Ok o g4 {gmn ? Huguenote?
besse t"s;elr::si Iiep"n(‘ht-elle 'ave(f empressemen
moing dy m(;ndzes' (‘1:@1'9 amie et nullement bngote;; pas le
Vais la voir une f,()Ji: : .OHS‘ asgure. Ql.land je S:ln'ﬁ .; ar.lts; a]e
elle me e V()'l*liifdilt-be?lalne. Hl‘er, grxan je Sf; :1;11 ai,

— Alors, vous ('onnf(li]s:esz) ‘:tharg:'i;onu?n:::mep" :

ke e AR, i u Mak
1a seconde mva"‘ , <} outu(.}ue du “ Gant e ”e a ) "
46§ venue b 18on dplk‘% le coin de la rue platriere. J c:z suis
vins hier dil‘::} ‘1;‘5 f()1§ dans la b?utlflue de er.veyom.. Je:*
Wi silivante d; e‘( ont 'abbesse m'z}valt char-gwée., je lz}.ls.sal
d’att'endre ans la 1‘.119. On me pria de monter jusquicl et

quelques instants. 11 me parut étrange qu’on

ent, mais I’ab-
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m’amendt dans un si pauvre réduit, quand il ne s’agissait
que de me montrer des gantelets. Je voulus ouvrir la porte;
elle était fermée A clé. Alors, terrifiée, j’appelai, je fis du
bruit.

— Et puis? dis-je oppressé. Nous nous regardions, car
les mémes pensées nous venaient a tous.

— Et puis Mirepoix monta. Que signifie ceci? demandai-
je. Il avait 'air honteux, mais il me barra le chemin.

— Seulement ceci, répondit-il enfin, qu’il faut que ma-
dame reste ici quelques heures, deux jours au plus. Elle
n’a rien a redouter. Ma femme la servira et quand ma-
dame nous quittera, tout lui sera expliqué.

II ne voulut pas en dire davantage; en vain je lui deman-
dai s’il ne me prenait pas pour une autre, s'il me croyait
folle. A tout il répondit non, et quand je le défiai d’oser me
retenir, il me menaca d’employer la force. Alors je cessal
de lutter et depuis ce moment, je suis ici, soupconnant je
ne sais quoi et craignant tout.

— Tout est fini, madame, m’écriai-je, la main sur ma poi-
trine et plein d’ardeur pour la défendre. Si je ne me trom-
pais, j’avais devant moi une personne plus malheureuse et
encore plus indignement traitée que Kit elle-méme, et qui
devait son malheur au méme misérable. Quand il y aurait
dix gantiers sur I'escalier, ajoutai-je avec élan, nous vous
ferions sortir, madame, et nous vous reconduirions chez
vous. Ou demeure votre mari?

— Dans la rue Saint-Merri, tout preés de P'église; nous ¥
avons un hotel.

— M. de Pavannes doit étre désespéré de votre dispari-
tion? repris-je adroitement.

— Oh! certainement, répondit-elle avec une simplicité
_convaincue et des larmes dans les yeux. Son innocence
(elle n’avait évidemment pas 'ombre d’un soupcon) me fit
grincer les dents de colére. Oh!le vil coquin! Le misérable!
Qu’est-ce que les femmes voyaient done, qu’est-ce que nous
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avions tous vu dans cet homme, dans ce Pavannes, qui
af’ait conquis tous nos coeurs, quand il n’avait, lui, qu’une
pierre i offrir en retour?

J’attirai Marie et Croisette dans un coin, comme pour
nous entendre sur le moyen de forcer la porte.

— Que signifie tout cela? demandai-je A voix basse, en
regardant la malheureuse femme. Qu'en penses-tu, Croi-
Sette? :

Je savais bien ce quil me répondrait.

—Ce que jen pense! s'écria-t-il avec feu;
De.nsrer, si ce n'est que ce mécréant de Pavannes a lui-méme
.falt enlever sa femme? Cest certain. Sa femme enfermée,
il peut sans se géner, poursuivre S0n intrigue & Caylus; il
peut épouser Kit, ou. .. malédiction sur luit

— Non! dis-je séverement, rien ne sert de maudire. 1l
fa_llt faire mieux; et cependant... Nous avons promis 2
Kit de 1e sauver; vous comprenez! il nous faut tenir notre
Parole, il faut le sauver, le sauver de Bezers, du moins.

Marie poussa un gémissement. Croisette compléta ma
If)ensée avec vivacité. — De Bezers, répéta-tdl, 1e visage €n
1:11050::1‘11} il le faut! Mais apres, nous tirerons au sort pour

attre et le tuer. Je I'arrétai d’un regard.
‘qu; Cl\lTeO‘us n(:us battrons chacun a notI'f:‘ ’COUI.', reprifgfe’ni:;
g e Pun de nous le tue; tu as raison jusque
tour vient en dernier. Tirer au sort! En vérité! Nous

n’ . . :
P;‘T(éns pas besoin de cela pour savolr lequel de nous est
iné!

que peut-on

Je me détournais apres lavoir réduit at gilence fort jus-
i pit me servir a

tem

e ent, pour chercher quelque chose qul
cer la serrure, lorsque Croisette, d’un geste, attira mon

Attention.

Ktanley Weyman.

(4 suivre)



A TRAVERS LES FAITS ET LES (EUVRES

Le programme de M, Chamberlain. — Un soulévement d’opinion. — Dissen=
sions ministérielles. — M. Balfour sauve la situation. — L’épiscopat fran-
cais. — Le concordat a la Chambre.— Violences sectaires. — Triste situa-
tion. — La baisse de la rente frangaise.— Un discours de M. Pion. — M.
Rostand 4 ’Académie frangaise. — Une réception triomphale. — La tra-
gédie de Belgrade. — Au Canada.

Le discours prononcé par M. Chamberlain & Birmingham,
le 15 mai, — discours dont nous avons parlé dans notre
derniere chronique, — n’a cessé de passionner ’opinion an-
glaise, durant les semaines qui Pont suivi; et il a méme
failli provoquer une crise ministérielle. Rarement parole.
d’homme public a produit pareille émotion. C’est que,
voyez-vous, elle abordait carrément quelques-uns des pro-
blémes les plus graves de 1’heure actuelle pour I'empire
britannique.

Voici ce que le secrétaire colonial disait nettement au
peuple anglais, — car ¢’était & la nation qu’il s’adressait:
“ Voulez-vous que 'empire devienne de plus en plus grand,
de plus en plus fort, voulez-vous lui assurer un glorieux
avenir, alors ne négligez aucune occasion de développer
Pesprit impérial, le sentiment impérial, le patriotisme im-
périal, dont la guerre d’Afrique nous a manifesté 'exis-
tence chez nos colonies. Une de ces occasions, ¢’est la po-
litique de préférence commerciale entre ces colonies et 12
Grande-Bretagne. Et nous ne pouvons en profiter parce
que nous sommes emmaillotés dans une conception étroite
et inintelligente du libre-échange. TLes hommes qui, parmi
nous, se prétendent les interprétes exclusifs de la doctrine
de Cobden et de Bright, défendent comme un dogme le syS-
teme en vertu duquel nous sommes obligés d’ouvrir nos
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marchés librement au monde entier, méme si le monde nous
ferme les siens. Et voila comment nous ne pouvons accor:
der aucune préférence a nos propres enfants; voila pour-
qQuoi nous ne pouvons faire de différence entre ceux qui
nous traitent bien et ceux qui nous traitent mal. Est-ce 12
vraiment du libre-6change? (Vest au peuple anglais de ré-
pondre.”

La conclusion naturelle de ce discours c’est que I’Angle-
t‘?m’e doit se préparer & modifier sa politique fiscale de ma-
niere & pouvoir se prévaloir des offres de préférence réci-
pf'()qu@ que lui font ses colonies, en imposant des droits
différentiels sur certains produits étrangers.

Ce nouveau programme a soulevé une tempéte dans la
pr-.e sse et dans le monde politique. Le parti unioniste ou
Ministériel lui-méme en a paru bouleversé, et 'on a pu voir
Combien le fétichisme du libre-6échange est encore puissant
€0 Angleterre.

ALes journaux ont beaucoup insisté sur le fait que, le jour
eme ou M. Chamberlain pronongait son discours sensa-
tionnel » Birmingham, M. Balfour faisait une déclaration
anti-protectionniste en réponse a une députation. Cette dé-
Putation présidée par M. Chaplin, un ministériel, venait de-
mél-nlder le maintien du droit sur le blé et la farine, intro-
duit van dernier, et dont la suppression est proposée par le
ouveau ministre des finances, M. Ritchie. M. Balfour a sou-
Lenu la position prise par celui-ci, et affirmé que le droit

ltmposé a la derniére session n’était pas un droit pr.ote‘c-
CUr. On g'est empressé de faire contraster cette attitude
uite parlé

zj'ec celle de M. Chamberlain, et ’on a tout de suite P
Uhe rupture entre le premier ministre et son principal
¢ollegue. Mais on n'avait pas assez remarqué ce passage de
h,l déclaration de M. Balfour:  Une union fiscale est dif»fi—
“lle; mais i elle était possible je la verrais s’accomplir
AVec une sincpre satisfaction. En ce cas,un léger droit\sur
®S denrées alimentaires pourrait faire partie du systeme
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général. Mais un mouvement de ce genre ne doit pas venir
des représentants d’une industrie, ou de deux industries; il
doit venir du ceeur, et de la conscience, et de I'intelligence
de la grande masse populaire. Alors la taxe sera assise sur
une base que rien ne pourra ébranler.” Ces paroles démon-
traient que M. Balfour, au fond, n’était pas hostile a 1’idée
de M. Chamberlain.

Cependant le discours de Birmingham avait fait éclater
la discorde dans les rangs ministériels. Pendant que M.
Chaplin et un groupe important d’unionistes lui faisaient
écho et protestaient contre I'abandon du droit sur la fa-
rine, les amis de M. Ritchie manifestaient leur irritation
contre lidée hardie lancée par Paventureux secrétaire co-
lonial. La polémique de presse aidant, la situation devint
promptement périlleuse pour le cabinet. Ce n’était pas
tant le droit sur le blé et la farine qui était en cause, que 13
profonde divergence de vues manifestée sur une question
de primordiale importance! D'un coté le secrétaire des co-
lonies et ses admirateurs proclamant la nécessité d’une
politique impériale de préférence fiscale entre la Grande-
Bretagne et ses colonies; de 'autre, le chancelier de ’échi-
quier et une foule d’unionistes repoussant ce programme
au nom des principes du libre-échange. En face du parti
ministériel divisé, opposition unanimement libre-échan:
giste montrait cette fois un front compact et assistait avec
une joie parfaitement compréhensible au spectacle de 1a
discorde gouvernementale. C’est dans ces conditions qué
gouvrit le débat sur une motion de M. Chaplin ayant pour
objet le maintien du droit sur le blé et la farine. /

La veille de 1a bataille, une foule de rumeurs furent mises
en circulation. On prétendait qu’avant deux jours M.
Chamberlain aurait donné sa démission, et qu’avant huit
jours il n’y aurait plus de cabinet Balfour. Enfin la discus-
sion s’ouvrit le 9 juin au milieu d’une curiosité, d’un inté-
rét et d’'une anxiété intenses.
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Ce fut M. Chaplin, député conservateur de Sleaford, qui
ouvrit le feu. Il protesta avec énergie contre P’abolition du
droit imposé il y a un an seulement, attaqua vivement,
le chancelier de Péchiquier et M. Balfour, et fit un prillant .
6loge de M. Chamberlain. Liintervention de sir Michael-
Hicks Beach dans le débat produi:sit peaucoup d’effet. 11
6tait chancelier de Péchiquier dans le cabinet Salisbury,
¢t W'a jamais €té sympathique a M. Chamberlain. Cest
fui qui proposa le droit sur la farine. Son discours a 6té
¢elui d'un libre-6changiste doctrinaire. On se figure 'at-
tention profonde de la Chambre des Communes pen(?ant
que cet ancien ministre, I'un des chefs du parti unioniste,
niontmit MM. Balfour et Chamberlain sur le pord de l'a-
bime protectionniste, et les adjurait de remonter cette
Pente dangereuse.

A son tour, M. Ritchie, le chancelier de P'échiquier, 2 ]
'boré le drapeau libre-échangiste. 1l a déclaré que jamais
Q. Pourrait participer a la politique préconisée par M
Chambeﬂain’ son collegue. Pour donner plus de force @
84 protestation il avait écrit son discours. Bt pendant ce
;C:‘;n PS Popposition d’applaudir aux coups écl.Jan.g'és enti-e

membres du parti ministériel! A minuit lorsque 1a
gha.mbre S'ajourna, les libéraux jubilaient, et les unionistes
et completement démoralisés et pumiliés par cette
’(cl és.a streuse séance. On murmurait contre le manque d’au-
tgfllté de M. Balfour, qui avait laissé les choses ?rend?e.lslaz
I'i.’ 19 tournure. On parlait couramment de CI'ISQ’ mini
'? le, de rupture irrémédiable, de démissions, d élections
genérales, ete. TLe passage suivant de la correspo-ndanc-e
g?rlementah’e de M. L-N. Ford peut donner une idée de
,ml?l‘essi(,n qui prévalait: ¢Le débat gera clos aujour-
‘tablllil p,a r M. Balfour, i qui incombe la tﬁchve.dift.icl'e ie :;;
Hlinul-' Pentente entre M. Chamberlain et M- thchl’-e. : pdé‘
Vait i l.e S unionistes convenaient que l'un ot lautre
Sortir du cabinet immédiatement, et plusieurs étaient
JUlLLET._1903_ 21

a.-al=
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d’avis que le gouvernement ne pourrait alors survivre a
cette scission plus d’un jour ou deux... Les libéraux & mi-
nuit étaient triomphants et parlaient de pousser la ba-
taille, de battre le gouvernement et d’avoir des élections
générales avant que les unionistes pussent revenir de leul
démoralisation. On prétend que M. Asquith sera leur lea-
der et que sir Henry Campbell-Bannerman et lord Rose-
bery sont convenus de servir sous 1o

Une fois de plus I'événement a démontré combien les
prévisions sont incertaines en politique. Le lendemain
soir, M. Balfour, par un discours d’une extraordinaire ha-
bileté, avait transformé la situation, la motion de M. Cha-
plin était rejetée par un vote de 424 contre 28, et la crise
ministérielle était évitée. Le premier ministre a parlé pel”
dant une heure, consacrant la moitié de ce temps a la taxe
sur la farine qui faisait Pobjet de la motion Chaplin, et
Pautre moitié A une défense de la situation ministérielle:
Nous avons eu de bonnes raisons pour imposer ce droit elt
1902, a-t-il dit, et nous en avons d’également bonnes pour
Pabroger en 1903. Cet impdt était parfaitement 16gitimeés
il n’a pas eu d’effet protecteur et il était si peu nuisible qué
ni le libre-6changiste ni le réformiste social n’ont eu aucul
sujet de s’en plaindre. Mais si la taxe était bonne, pour”
quoi I’enlever? Voici la réponse: “Nous l'avons imposée
parce que nous avions besoin d’argent, et nous I’enlevon$
parce que nous n’en avons plus besoin.” Quant 2 la situd”
tion du cabinet et & Pattitude de ses membres relativement
a la question fiscale, le premier ministre a été tres expli('ite
et tros adroit. Ce qui est requis d’un cabinet, a-t-il déclaré,
¢’est unité d’action et de responsabilité, non pas Punifor”
mité de parole et d’opinion. Il y avait de sérieuses diver:
gences d’opinion dans le cabinet Gladstone, en 1885 et €?
1892, dans celui de lord Rosebery en 1894, mais il y avait
unité d’action et de responsabilité. Quand on attaqud =
Gladstone au sujet des divergences marquées par 1es dis
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cours de ses collegues, il soutint avec raison que cela im-
Portait peu tant qu’il y avait action commune. * Personne
he Suppose, a ajouté M. Balfour, que, dans chaque cabinet,
"%laque ministre accepte chaque mesure avec la méme con-
Viction; mais i un membre du cabinet croit quela différence
de Sentiment entre lui et ses collegues n’est pas suffisante
Pour justifier sa démission, il est responsable de l'action
‘ommune du gouvernement. Voila la vraie et la bonne
doctrine constitutionnelle, et vous n’améliorerez pas cette
t.I‘a(liti(m si vous essayez d’enchainer un ministre dans les
he'ns @une discipline lTy .annique. Je ne m’arrogerai cer-
ffﬂlnement pas sur nl(‘é collegues une autorité a laquelle
I Dauraig jamais voulu me soumettre moi-méme.” M.
Baltour o déclaré de plus qu’il était un adepte du libre-
échang“’, mais que cependant son esprit était absolum.(’llt
Ouvert aux changements qui peuvent devenir nécessaires
d.ans un systeme adopté il y a cinquante ans. Dans les
CIrconstances présentes son devoir n’était pas de prononcer
W ipse qirit, 11 n'y a pas 2 se digsimuler que I’ Angleterre
St confrontée par trois graves phénomenes: un large mur
fiscal €levé par les antr;es nations contre la Gran‘dP-Bl'e.-
:‘Zgn‘? le développement prodigieux de trusts pu,i.Srs.a‘nts (.1111

0t A Peeuvre sous la protection de ce mur, et 1 inclination
;I:S ¢olonies vers une union fiscale plus intime. On ne peut
lanorep ces problemes. Ils sont éminemment dlgﬂ‘es. de
d considération du pays et ils sont éminemment difficiles.
¢ Serait folje que d’intervenir dans le fonctionnement du
Srand systeme qui existe depuis tant d’années, sans lf’ pl:US
Sérieyge étude, et sans le plus grand respect pour I’histoire
St leg traditions du passé; mais en méme temps on i pe.u't
: (’ZI:C?(I)ZI"S les yeux a ces problemes nouveaus fl‘:]fl?‘eltii;“zgli
B e delanie nduER A
a(‘tuelle:t] a lactl(){) de'vs hommes. d’Etat. t‘cela ey
Veay » 1e8 complications co]onla]’eS, tout ce ; mi-

» €t demande mfre délibération. Le premier
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nistre aurait manqué a son devoir, si brusquement il avait
tranché ces questions si ardues. Non, il faut le temps et
Pétude pour arriver a une solution sage.

Ce discours admirablement pondéré a produit un pro-
digieux effet. Le parti ministériel I'a applaudi a outrance
et le vote qui a suivi a 6té presque unanime, vu que les li-
béraux 6taient favorables en principe a Pabrogation du
droit sur le blé.

Depuis, un autre débat a eu lieu sur le méme sujet. Cette
fois M. Chamberlain a semblé avoir gagné beaucoup de
terrain, M. Balfour aux Communes et lord Lansdowne 2
la Chambre des Lords, ont annoncé que le gouvernement
allait faire lui-méme sur cette grande question du com-
merce entre empire et ses colonies, une enquéte sérieuse
et impartiale.

A peine échappé a ce péril, le cabinet Balfour est tombé
dans un autre. Une divergence de vue tres grave gest
élevée entre les nationalistes irlandais et le gouvernement
au sujet du Land Bill. M. Redmond a proposé un amen:
dement relativement au prix minimum du rachat de 1a
rente et M. Wyndham l'a fait rejeter par 217 voix contre
176. On craint que cette rupture ne soit fatale au bill.

* % *

Les protestations de Vépiscopat francais contre les al”
dacieuses circulaires de M. Combes, que nous signalions
dans notre derniere chronique, ont continué a se multiplier-
Leur énergie et leur universalité ont semblé surprendre
les jacobins ministériels. Depuis tant d’années que 1es
sectaires, maitres du ministere des Cultes, se sont efforcés
d’imposer au Pape des choix d’une valeur douteuse pour
les évéchés, on pouvait craindre et on craignait qu’ils
peussent trop bien réussi % affaiblir et & amoindrir I'E-

glise de France. Mais les crises actuelles démontrent que
ces misérables sont encore loin du but exécrable qu'ils
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fgs:l?:f:g?; 1N0n,. i les évéques frangais n'ont pas
ménia sOufﬂem];.eur 1ntré.pu.ie, ne s’ont pas tous animés dg
fussent prétq,‘-\ ll‘eu merci, il ne s’en est pas .trouvé f]lll
L’enlsemblé 1m I‘V'r'er leurs drapeaux et h traeh}r I’Egh'se.
T DOSHD? d‘e. 1e1}rrs réclamftt'lons, lunanTmlté
B i d’@g 11“26‘ 1 Parbitraire font la JO}e des catholiques
quil fa;t écl 1)(158(’:ut91.u=5. La Lanterne écume. Elle hurle
. écraser I'Eglise. Ecoutez-la:

(19 "
tori;igf;l::b“que (lisez la frauc-m.agonn'erie) ne sera vic-
question (lrl.alf)ftll‘zla déwfa..lte de .I’Eghse. Avant tou.te autr'e
tique, i1 ,fa«u,fp a 'q'z,t‘esffz,on, somale., ava’n’f, la que’stlon poli-
de tout le rés? finir avec la question cléricale. Cest 1a clef

“TLaiss e
Une dOchrOﬁ?-fItlous done les républicains siend.ormir dans
Laissel'ons_go s ud’e et. se reposer -sur les victoires d’hier?
Prendre deg f(l)l s DI'Eglise, meurtrie et déconcertée,
nous § l’enneml-.cgs ?Our la bataille décisive? Pel:mettrfmus-

L l'lle se refor{ner et de reprendre 1 offensive?
lﬁche, z\’ o eilleure tactique, c’est de frapper sans re-
143 Les 1Y d(? bI'fflS.
s COno-ﬁgggf.egmtlons d’hommes sont fiissoute«s d’hi(.%r;
Mais (.ebn,:s ¢ lOI,ls de fel.nmes seront dl.ssoutes demain.
le manche qu'un premier coup de balai; ne lachons pas

, et passons a UHglise!”
“ Nous

n(;Vf(;lii]i: fond des coeurs. Quand M. Combes dit: ;
lisme » §) pas la guerre au catholicisme mais au clérica-
Veule;t tnle.nt, (est VBglise que lui et ses con‘gﬂé.énér-evs
Peuvent 2 temdl‘ef veulent détruire. Sans doute,.lls n.e
2és de f;_’ parvenir d’un seul coup. Ils sont parfo¥s.obh-
Malgyg slre un temps d’arrét. Ainsi, le premier ministre,
tion de les R récentes, a dl constater que la ques:
Mire, Ma dénonciation du Concordat n’est pas encore
en ceg ter: Hubbard avait déposé un ordre du jour 'congu
gouverne mes: “Ta Chambre, approuvant la conduite du
ment, résolue a sauvegarder l1a liberté de coms-

TC~

le
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cience, invite le gouvernement & dénoncer le Concordat et
passe @ l'ordre du jour.” Aprés un long et tumultueux
débat cet ordre du jour a été repoussé par 278 voix contre
247. Au cours de cette discussion, les orateurs catholiques
ont dénoncé les scenes honteuses dont plusieurs églises de
Paris ont été le théatre. Des bandes de forcenés ont entre-
pris d’interrompre violemment les offices religieux, et de
faire descendre de la chaire des prédicateurs, sous le pré-
texte qu’ils appartenaient & des congrégations non-auto-
risées. Ainsi a Aubervilliers, une troupe de socialistes
conduits par le malheureux Charbonnel, prétre défroqué,
et un individu nommé Téry, ont provoqué le plus effroya-
ble tumulte pendant un sermon prononcé par le P. Coubé.
1’église est devenue un champ de bataille et le service re-
ligieux a été interrompu. Les sectaires ont tenté des
coups de main analogues sur d’autres églises, mais les ca-
tholiques mis sur leurs gardes ont expulsé les envahis-
seurs apres leur avoir donné les étrivieres. M. de Ramel,
M. de Baudry-d’Asson, 'abbé Gayraud ont porté ces faits
a la tribune. M. de Baudry-d’Asson §’est écrié:

“Je vous préviens que nous irons a l’église armés jus-
qu’aux dents. '

“La hache que vous avez employée pour ouvrir les
portes des couvents, nous la porterons au c¢6té pour fendre
la téte des apaches qui tenteront de nous empécher de
suivre notre religion.

“Voila ol nous en sommes!

“Vous pouvez étre assurés que les catholiques sont as
sez nombreux pour se défendre. Laissez A la caserne les
soldats, nous saurons nous défendre seuls, pour Dieu et
pour la France! (Trés bien! tres bien! a droite.)”

M. Combes n’a pas osé défendre directement les Char-
bonnel, les Téry et leurs séides, surnommés justemen't
“apaches ” par les journaux respectables. Mais il a plat-
dé provocation. “ Nous avons, a-t-il dit, donné les ordres
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fes pl
us 8éve Pl :
éveres pour réprimer toute tentative de désordre

e
t“t (Xlt:\ entra"(j A la liberté du culte.
une elr)lq‘;séizs.:}?(‘)'.Ird_res d’Aubervilliers, nous ,avons ouvert
qui POPt‘Eraie'L . 1(.1;1.|r9.: no\us ne ,pouv?ns toler‘erAde‘s fai?s
i e g ‘Ii))l‘(,l-udlce .n la République efl‘le-meme. Mais
(Applaudissem : twt?urs nepte B de la paroisse
livrant g (‘haiin o gauche) qui excite des troubles, en
congréganistes f‘ (.f)ntralrem?nt, aux IOLS,A a des prédlcan_t.s
d,insubo‘rdina;i qui sont anl.m‘es, »eux-n\wmes, d’un esprit
o jamai(sm'v (App‘lgu.dlssem(fnts A gauche)”
un curé, voici u Rt 1nc0n|s?1.ente impudence? .‘70101
tranq“illements .Pl‘éfllc\ateur, voici des croyants qul vso.nt
religienx. it Ceccupﬁs a acco_mph.r chez eux leurs devoirs
Cest de la folie! (Sont ellx, qui ,exmt-ent defs troubles} Mais
e regari hl.e 1\{' Pabbé Combes ait €t6 Jvésmjce, en
regarde-tl M é e-tl-ll lagostAat Charbonnel? En qu'01 cela
tend-j) empé('lie ‘OmbeSA lui-méme, et de quelle autorité pré-
On croit ré r ce prétre de préc:her?
choseg ‘stupéﬁ‘ter quand, en nos pays de
estelle tomb :lllytes. 'Pauvre France, dans quelles m
dont elle SOuﬁ-‘e‘e. Est-il surprenant gqu’au désordre moral
et financiers I‘“f‘, CO?I'eSponldenvt des désordres économigques
$¥énements d 2 balefS\e de la rente francaise a 6t6 'un des
Geoupe dan.s‘es dernires semaiies. /A joesujel; DoUS A0S
agent (e (‘han:n 30“1'113_1 de Paris ce dialogue entre un
: ge et un client:

liberté, on lit ces
ains

114
Que
\Maigensez-vouS acheter? dit 'agent.
o Favord(i)lla rente! 98 francs est un €0
able! oui :
de 103 £y e! oui, sans doute... relativement
\L’ir g
: on
Al acheté ale est charmante, mais cruelle! car
Moyenpe ce taux! cest précisément pour M
L que je voudrais. ..
leg moyenne! vy ! 5 Fane
événements y pensez-vous? Croyezmob

urs favorable!
a celui

hélas! jen
e faire une

attendez
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— Comment? attendez! Mais la rente ne peut plus bais-
ser, elle a touché le fond de la baisse.

— Ce n’est pas mon opinion!

— Vous croyez encore 2 la baisse? Mais alors c’est uné
catastrophe complete que vous prévoyez?

— Vous P'avez dit — catastrophe est le mot.

— Mais qu’est-ce qui vous fait croire a cette navrante
éventualité?

— Mais la politique de Pami Combes! Tout bétement!. ..

Ecoutez bien. Jusqu’ici les congrégations d’hommes
seules ont 6té touchées. Cette exécution a déja produit
dans le pays, vous en avez eu la preuve, un trouble pro-
fond. Mais arrivent les expulsions des sceurs de leur cou
vent! car nous savons que beaucoup de congrégations de
femmes sont décidées a ne céder qu’a la force. Et vous
m’en direz des nouvelles! Ce sera & ce moment-la une ter
reur générale dont on peut entrevoir déja la conséquence

Du coup, & mon avis, la rente f... le camp & 95,90 et
peut étre plus bas encore.

Ce n’est pas d’ailleurs mon opinion personnelle que je
vous exprime, c’est celle du parquet tout entier.

— Que me conseillez-vous alors de faire?

— Vendez la rente @ tour de bras et prenez de I Etranger .

Ce dialogue n'est-il pas terriblement suggestif! M. Le
roy-Beaulieu, dont la compétence est universellement ¢
connue, et qui n’est point clérical, donne la méme note
dans VHconomiste francais. Il recherche les causes de la
baisse qui frappe tous les observateurs et il affirme queé
“la principale ne tient pas aux circonstances écono
miques; elle vient uniquement, dit-il, du détestable gouver:
nement que nows subissons... La France est aux mains
de forcends et d'imprévoyants, quasi-inconscients, dont on
redoute tous les actes, aussi bien dans I'ordre matériel qu€
dans Pordre moral.”

Cependant nos fréres de France ne désesperent pas et
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certaines de leurs paroles viennent parfois réveiller en
;IOWS Pespérance de jours meilleurs. M. Piou, le chef vail-
1ant des catholiques constitutionnels, pronongalt récem-
ment au Havre un magnifique discours. En voici quelques
Passages:

« s Jere:
Beaucoup de gens attendent Paccident du hasard, I'é
v 3 ey Tl { 3 I %
€nement inopiné, le magicien sauveub le Neptune nou

z , ) a
veau sortant des flots soulevés pour les apaiser. D’autres
€sperent le miracle, comme si nous Pavions mérité par

meémes,

108 vertus. Pour moi, je ne compte que Sur nous-
SUr notre clairvoyance et sur notre dévouement. Nous
Serons les artisans de notre salut ou nous périrons. Que
.] 4 majorité change, lors des prochaines &lections 1égisla-
tl‘:tes, et une ére nouvelle s’ouvre pour l‘e. pays. :
Est-ce impossible? Aux élections derniéres, nous av ons
manqué la victoire de 200,000 voix, et nous avions COI.ltI'e
lous un gouvernement déchainé, 600,000 fonctionnalres
Poussés au scrutin 'épée dans les reins; nous avions contre
nous toutes les faveurs administratives, toutes les res
Sources du budget et quelques autres qui ne sont pas dans
le budget. Devonsnous désespérer de conquérir ces 200,-
900 voix qui nous manquent? Nomn, mais a la condlthn de
no‘us Y prendre i temps, d’étre organisés et (’étre unis. . -
‘ MeS‘SiQUI‘S, résister, s’organiser gont beaucoup; mais il
s également s'unir. Si; devant I'ennemi qui se con-
Centre, nous ne savons que nous disperser; nous Serons pat-
.(tl‘-ls’ .écraSéS, annihilés, et nous l'aurons mérité., Dant(')g
I,l’z?é;c‘;l)gegl;a;(lac;et’ de 1’.{11‘1dac1.a, (‘e’n(,:(())x];fi e(?'e“ ll)zul(’i\f;fc;n,
R ien: j’en suis: Mal's j’aj ’ S
ore de J’union, toujours de Punion!” Sans elle, n1 1"
a4Ce, ni quoi que ce soit au monde ne nous servira de rien.
:’ioc}’;?il: unis, 1a_victoire nous est gsSUPEE. A O Iflzzoii
e, les alarmistes riront, les sceptiques hauss

le
eus €paules. Taissez-les dire, nous DOUS gauverons sans
3
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“Ne voyez-vous pas le frisson d’indignation qui court
d’un bout de la France a I'autre? N’entendez-vous pas 8’é-
lever de toutes les ames droites, sinceres, le méme cri de
protestation? Ce ne sont pas seulement les croyants qui se
révoltent. Ce sont tous les libéraux, tous les patriotes,
tous ceux qui ont gardé quelque amour de la liberté, quel-
que souci de 'honneur de la France.”

Dieu veuille que ces pronostics se réalisent, que notre
chére France se reprenne, et s’échappe des mains brutales
et scélérates qui la poussent aux abimes.

* ¥ ¥

Pour nous distraire un peu des douloureuses impressions
que nous donne la politique francaise actuelle, allons 2
PAcadémie. Le palais Mazarin — séjour des immortels —
est en féte. Une foule brillante et distinguée se presse
dans Tenceinte trop étroite. Un nouveaun membre de I'il-
lustre compagnie vient prendre séance, escorté de ses deux
parrains, MM. Jules Claretie et Paul Hervieu. M. le vic
comte de Vogiié préside. Avant que le récipiendaire aif
pris la parole, Pauditoire le salue d’un applaudissement
sympathique, chose inouie sous la coupole. Que voulez
vous, c’est un vainqueur et un heureux, un enfant gaté du
succes et de la gloire, ¢’est M. Edmond Rostand qui entre
a Académie!

Le 4 juin 1903 a été une nouvelle journée triomphale
ajoutée & plusieurs autres, dans la vie de M. Rostand. 1!
a remporté un éclatant succes et a été 'objet d’une ovation
sans précédent. Ce discours de réception était son début
dans la prose, et ce début est une ceuvre étincelante de
beautés. I esprit circule comme un vif et clair courant
d’eau scintillante & travers ces pages, et une veine intari$’
sable les anime d’un mouvement ininterrompu. On serait
presque tenté de demander & 'auteur quelque temps d’ar
rét, et & le souhaiter moins fastueusement prodigue de®
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€tincellements de son style. Ses auditeurs, cependant, ne
Semblent pas avoir songé a se plaindre de la somptueuse
Surabondance du régal intellectuel qui leur était e
étaient soug un (1011‘ble charme: le charme de la forme lit-
teraire, et le charme de la diction séductrice. Car M. Ros-
tand gegt révélé un merveilleux lecteur, et les manes de
M. Legouvé ont an tressaillir de joie.

.L’auteur de I’Aiglon avait a faire 1'éloge d’Henri de Bor-
BIer. 11 a fait de son prédécesseur le plus noble et le plus
attachant portrait. Le défaut d’espace nous empéche de
donner 3 nos lecteurs des extraits aussi copieux que nous
le désirerions. Nous devons nous borner & une couple de
Morceaux de choix. Voici comment M. Rostand raconte
la Daissance de M. de Bornier:

.“ Done, vers la mi-nuit de Nogl de 'an 1825, un petit
Pecheur de Tune (les pécheurs de lune, ce sont les poét‘es)
€tait e train de naitre dans une maison de la bonne v;lle
oe Lunel, 3 Pangle d’une vieille rue en face de la (-h'cxpel.le
deg Pénitents Blancs. On s’en donnait de chanter, ce goir-

s Chez ceg Pénitents, qui avaient invité tous les al-e.ntoux.'s
POur 1a messe de minuit. Cependant, la femme qui e
ttre mape voulut que le souffle de la glorieuse Nativité pas-

sS4 i o a
;llt.. Sur Tobscure naissance. On ouvrit les fen(/trez.t if;s
Uit de No&l entra dans la chambre. Il y eut des €to

ans Jeg rideaux. Une vague de plain-chant vint mf)urlr
%1 pied i grand lit. Ce fut une invasion de canfiqies
"tf.al's et de noéls naifs. Bt tout cela, piété, foi, Soeir C;J'Il'o:
'ene, musique méridionale, ferveur honnéte, gral}(ll'té
Quence e Vorgue, pureté des voix enfantines, cordlac; 8
€8 voix Populaires, tout cela, se mélant & 'ame .éparse er-
°IS ancétres comme le parfum d’encens S€ mélait a 12 t‘:ilt
é:fuse odeur un peu surannée de la vieille demem(‘l?,naipe-
A fit quelque chose de trés noble et d’extraoTes

Ment candide; ce mélanee tourna dans I’ombres \battu Pz
® ailes Q’ange; Penfant 'aspira avec sa premiére gOPET
AT; et ce fut I'ame de M. de Bornier.”
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M. Rostand devait parler longuement de la Fille de Ro-
land, Veeuvre capitale de Bornier. Dans un passage bril
lant et qui a dft produire un grand effet, il nous montre ce
poete, petit de taille mais grand par Uinspiration, brandis-
sant bravement de chaque main les deux épées géantes:
Joyeuse et Durandal:

« Tranquille Petit Poucet, il entra dans la forét ou $€
tiennent les géants. Il vit luire quelque chose dans ’herbe;
il f’agenouilla, pensant que cette lueur était une source; et
il g’apercut que c’était Durandal qui dormait. Il la p'I‘it
A la garde, la dressa, la planta dans le sol; et comme, de-
bout, elle était plus haute que lui, il décida immédiatemen
qu’il allait la faire tourner au-dessus de sa téte. Il 8€
peut qu’a ce moment il y ait eu, dans la forét, des mut”
mures de feuilles, des sifflotis d’oiseaux; il ne s’en dout?
méme pas, tout occupé a faire son examen de conscience
ot A se demander, non pas §'il avait les bras assez forts
mais §’il avait les mains assez pures.

« pos qu'il les sentit dignes du pommeau plein de ¢
liques, il ne raisonna pas, il ne discourut pas, il ne promu*
gua pas de régles sur la facon dont il convient d’empoigﬂer
les épées de héros; il n’expliqua pas aux arbres attenti
comment il fallait et comment il allait 8’y prendre pour
soulever Durandal; il la’souleva. Oh! ce ne fut pas san®
un effort trés noblement visible; il y eut un gonflement de
veines A son cou et une rougeur a son front qui ajoutere?
ane sorte de beauté loyale a la bravoure du geste, qui at”
testerent qu’il ne s’agissait pas d’un léger glaive
théatre. Mais sur le visage d’un bon poete les gouttes de
sueur peuvent étre aussi splendides que des larmes! Tout®
la forét regarda: et il fit tourner I'épée de Roland. Qu¢
dis-je, Pépée de Roland? Comme il s'apergut que 'épée de
Charlemagne, ne sentant plus sa sceur aupres d’elle, jai"
lissait du sol, pris d’une sorte de folie méridionale, il sais!
Joyeuse de sa main restée libre, et le brave petit ambi”
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dextre, ent:
, entrechoquant les deux épées, les fit tournoyer

avec :

des gzzz;dgeti;l’ffﬁ‘m?nt et fl’\éclai.r‘s, que le plus olympien
B tiemont e tel(])ret, celui & qul geul semblait réserv.é le
murmurant: « T4 e“' armes, .abalssa les yeux vers lui en
l.aissa I"eton.lber 1§n§_ tiens! tiens!...” Pu}\s M. de B'ornier
jours ge souveni,.oo“e:}se et -Durandal; mais on deva}t tou-
grande auréole (' S il avait eu,‘au—dessnfs de sa téte, 1a

ole d’acier de ce moulinet héroique.”

NOu
s dev ; A
ot on ons noter dans le discours de M. Rostand l'in-
= (0} ! : . . . .
phra rale qui est saine, comme rindique cette simple
ase: “7JI nes ? )
est pas de peur plus généreuse qUE celle du

Polson moral.”

ache difficile, venant apres
ces, et son discours
valu sa large part

l\’[. T setp
M. R(fl:c Vogiié, qui avait une 1
i *(1,21(1, AS"en est acquitté avee suc
@hon évation et de mnoblesse lui a

neur et d’éloges.

3 x * ¥

Un 3

laig Piyiﬁvgl“]’;mn prétorienne vient J’ensanglanter le pa-
Alexandre de ;lgﬁ}de, et de changer une dynastie. Te roi
réres de cette 1€’I'lb1g, sa femme, la reine Draga, les deux
Colldgyes, 1e wé( ?rmere’ le Premi‘er ministre et deux de ses
garde PO},’alebonfml Parlovitch et plusieurs membres de 12
garnison qui ont été massacrés, Ce sont 1€8 troupes de 12
Dlot sont ssm-n fait le coup; mais les instigateurs du com-
aurait gus ; Z doute des hommes politiques. Le feu 1ol
agé Qe vig)w? s la constituion le 24 mars dernier. Tl étai.t
avait ép()ufé ‘1SIX ans et régnait depuis 1889. En 1900 il

s6 une veuve d’un rang peu €1ev6 madame Dra-

8a M
aschi ' A
n, et ce mariage avait beaucoup contribué a le

dépo
pulari
riser, Le gouvernement provisoire qui a été for-
politiques

mé j

Immédi

hostile g{glatement par un groupe d’hommes
précédent régime, a convoqué 1e parlement

serb
€ qui
tendant ‘ua proclamé roi le prince Karargeorgewtch, pré-
au tré . - :
trone depuis longtemps. Les Lara‘georgewtch
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ont régné sur la Serbie, lorsque la dynastie des Obreno-
viteh, a laquelle appartenaient le roi Milan et le roi Alex-
andre, a été temporairement découronnée, pendant le der-
nier siecle. Les deux familles étaient séparées par une ri-
valité ancienne, souvent signalée par des actes de violence-
La mere du monarque assassiné, la reine Natalie de Ser:
bie, veuve du roi Milan dont elle était séparée, vit encore
et demeure a Paris, ou elle est trés respectée,

La tragédie de Belgrade a excité une vive indignation
dans tous les pays civilisés. Mais les apparences sont queé
la diplomatie européenne empéchera toute intervention
dans les affaires intérieures de la Serbie, et que le change
ment de dynastie va s’accomplir sans obstacle.

* %%

Au Canada, la session fédérale se poursuit lentement;
on croit qu'elle va se prolonger jusqu’en aotit. En pré
sence de I'état déplorable ou se trouve 'industrie du fer et
de Tacier au Canada et de la baisse formidable subie par
les actions de la compagnie des aciéries de Sydney, M. Bor-
den, le chef de Popposition, a proposé une motion dont
I'objet était de faire accorder A cette industrie une protec
tion fiscale efficace. Le gouvernement a fait rejeter cet)fe
motion. Mais on prétend qu’il ne pourra éviter de venir
au secours des intéréts industriels menacés.

A Toronto, la session provinciale achéve. La commis
sion nommée pour s’enquérir des accusations de M. Gamey
a conclu contre celui-ci-et déclaré qu’il n’avait pu prouver
ses affirmations. Ce rapport est vivement attaqué par
Popposition conservatrice.

‘Ghomas Cﬁapais.

Québec, 20 juin 1903.




